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Fred Stenfild

CEJEN PARK

Kiéa je padala u mlazevima.

Piter Rajan je isao prema agencijl
za prodaju zemlje u Helsfordu. Na-
tukao je SeSir na glavu i podigao
kragnu od jakne, ali je ipak osecao
‘kako mu se kapi kiSe slivaju i ispod
kosulje i hlade mu telo.

Zaustavio se pred vratima 1 pre
nego Sto je usSao otresao je viazno
blato sa Cizama. Otvorio je 1 za So-
bom bucno zalupio vrata.

Cinovnik za provizornim S$alte-
rom podize bledunjavo lice i zatrep-
ta buljavim oCima.

— Prokleto vreme! — rekao je, za-
tim. — Po ovakvoj no¢i i mrtvi se di-
Zu iz grobova.

Rajan oseti kako mu niz leda pro-
dose hladni zmarci i nasloni se na
vrata iza svojih leda, a onda shvati
da je to bila samo slucajna primed-
ba.

Nikad ranije nije video tog cove-
ka.

Osmehnuo se i odgovorio mu.

— Da znas da si u pravu!

Cinovnik ga zac¢udeno pogleda.

— Molim?

— Nista.

Zatim pride salteru. Bio je visok,
vitak, dobro graden i veoma sna-
su se ocrtavali ispod odece. Imao je
dvadeset i pet godina. Lice mu je bi-
lo nekako uglasto istesano, obrve
ostre, jagodice istaknute a usne pu-
ne.

Skinuo je mokar SeSir i otresao sa
njega vodu.

— BRekli su mu da se Klint Rajan
naselio negde u okolini — rekao je.

Cinovnik kao da se iznenada pre-
tvorio u uvo.

— Rajan? |
— Rajan! — namrsteno odgovori

Piter. — Sta vas to toliko ¢udi?

Ovaj brzo odmahnu glavom.

— Ne, ne cudim se.

Cinovnikov smeh podsecao je na
Sustanje jesenjeg lis¢a. Sredio je pa-
pire koji su stajali ispred njega, us-
tao i presao preko sobe, do prozora.
Senka sStitnika za sunce padala mu
je na polovinu lica. Vise je liCio na
krupijea u nekoj kockarnici nego na
drzavnog ¢inovnika.

— U vasoj agenciji u Liboku nisu
uspeli da pronadu njegovo ime me-
du papirima — nastavi Piter. — A ja
znam da se Klint Rajan naselio ne-
gde gde se zavrsava zelezniCka pru-
ga. Dalje nije mogao da ode.

— Dobro! — promrmlja Cinovnik,
navlaceci zavesu na prozore. — Po-
gledacCu u knjige.

Piter pride peci pored zida. Dok je
grejao ruke, razmisljao je o svom
ocu, o0 braci. Sta bi oni rekli kad bi
sad mogli da ga vide?

Najvise je mislio o Steli. Kako bi
se ona ponasala, posto je tri godine
verovala da je mrtav?

Cinovnik je nesto trazio po papiri-
ma u polici, odakle je konacno izvu-
kao nekoliko komada hartije i sta-
vio ih ispred sebe.

— Pa? — rekao je. — Hocete li
zemlju u gradu ili u okolini?

Piter ga ostro pogleda a zatim mu
pride.

— T1 kao da me nisi razumeo? Ni-
sam dosao da kupim zemlju. Ja tra-
zim svog oca, Klinta Rajana. ..

Vrata iza njega se Sirom otvorise.
Prostorijom odjeknu buka nepogo-
de. U kancelariju udoSe dva ¢oveka.
Jedan od njih bio je visok i mrSav.
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Na sebi je imao ogrta¢ od bivoljeg
krzna. Imao je oStre, grube crte lica,
blede oci i dugacku, plavu kosu ko-
ju je sunce izbledelo na krajevima.
Drugi je bio onizak i dezmekast, ok-
ruglog lica kao u Irca, ali mu je ko-
sa bila tamna i kovrdzava. Voda mu
se cedila niz obod Sesira.

— Je li to Rajan? — upitao je Ci-
novnika.

— Jedan od njih — promrmlja
upitani.

— Kako bi bilo da podes sa na-
ma? — rece Irac Piteru.

— Zasto?

— Krug¢ zeli da te vidi.

Piter se seti da je ¢inovnik navu-
kao zavesu.

Odjednom je postao oprezan.

— Sta sve ovo treba da znaci? —
upitao je. — Ja vas ne poznajem!

— Ti si Rajan, zar ne?

— Zovem se Piter Rajan. Pokusa-
vam da pronadem oca.

— Mozda ¢e Kruc¢ moci nesto da ti
kaze o njemu?

— Kruc?

— Da.

— Ko je taj Kruc?

— Ne pretvaraj se! — umesa se
plavokosi.

Bio je nervozan i napet i to se vi-
delo po njegovim pokretima.

— Irving Kruc zeli da te vidi. Po-
lazi, milom ili silom. Kako ti se vise
dopada!

— Nikuda neCu da idem! — izjas-
ni se Piter.

Plavokosi gnevno laktom podize
kaput od bivoljeg krzna i Piter za
njegovim pojasom vide veliki mor-
naricki kolt. Ali, on je ¢etiri godine
ziveo u svetu gde se zivotom placala
neodlucnost u slicnim situacijama.
Zato je odmah skocCio i svom Zesti-
nom se bacio na mladi¢a pre nego
Sto je ovaj uspeo da izvucCe revolver.
Zamahnuo je pesnicom i snazno ga
udario u stomak, zgrabio mu revol-
ver i brzo se okrenuo. Iza sebe je za-
cuo ljutito gundanje i kao kroz mag-
lu spazio Irca koji ga je skoro u is-
tom trenutku udario revolverom po
vratu. Osetio je uzasan bol, zavrtelo
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mu se u glavi. Ispustio je revolver i
pao na pod, onesvescen.

No, to je trajalo vrio kratko. Brzo
se ponovo osvestio. Okrenuo se na
bok i zastenjao.

Onaj plavi jos uvek je stajao pre-
samicen uz zid pokusSavajuci da se
ispravi, drze¢i se rukama za sto-
mak.

U njegovim vodnjikavim ocCima
plamsao je bes. Usne mu se razvu-
kose i otkrise stisnute zube.

Prisao je Piteru koji je lezao i no-
gom ga udario u rebra. Piter, koji je
jo§ uvek bio osamucen, nije imao
snage da se pomeri i izbegne uda-
rac. Udarac vrhom cCizme osetio je
kao ubod noza tako da je jauknuo
od bola.

— Tertine! — podviknu ostro Irac.
— Prestani!

Plavokosi zastade, sa nogom pod-
ignutom za novi udarac.

Disao je tesko.

Nerado je zastao, pogledao u Pite-
ra pa se sagnuo i podigao svoj re-
volver.

Tada Irac ponovo progovori.

— A sada, gospodine Rajan, kako
bi bilo da zajedno podemo kod Ir-

-vinga Kruca? Nista vam drugo ne

preostaje nego da poslusate.
-

Meseca maja 1868. godine, kad se
sve ovo dogadalo, Helsford je tek
poceo da se razvija. Jos je ¢ekao da
do njega stigne pruga Union Pacifik
zeleznice koja se kretala na zapad.
Brvnare, satori i kucice, nacinjene
od starih Zelezni¢kih vagona i pra-
gova tek su poceli da dobijaju izgled
ljudskog naselja.

Na ulicama je bilo debelo blato.

Uvijen do grla u svoju zutu kaba-
nicu, Piter je strpljivo iSao kroz bla-
to. Pratili su ga Maks Tertin i Dzo-
nas, Irac. Prosli su pored nekoliko
teretnih vagona ukopanih u zemlju,
iza Cijih su vrata promicale nejasne
judske figure. Glasovi su im se sta-
pali sa beskrajnim sumom prolecne
kiSe.



Piter se zatetura i Irac ga zgrabi
za nadlakticu, da ne padne. Nisu
mu oduzeli revolver, ali je Irac josS
drzao Saku na drsci svog kolta.

Mnoga pitanja su mucila Pitera a
bes ga je sve vise obuzimao.

Da li je sve to imalo neke veze sa
njegovim ocem?

Da, se stari nije upleo u nesto ne-
prijatno?

Prosli su pored niza brvnara i
stracara sklepanih od dasaka i pre-
krivenih nepromocivim katranisa-
nim papirima i stigli do neke neug-
ledne zgrade nad Cijim ulazom je
bilo rukom napisano »Zlatna lepoti-
cas.

Unutra ih je pozdravio talas top-
log vazduha i ljudski zagor. Pod sa-
luna bio je prekriven grubo tesanim
daskama, zidovi su bili goli, a Sank
napravijen od dugackih, takode
grubo tesanih komada drveta. Jedi-
na solidna stvar u celoj prostoriji
bio je sto za rulet od mahagonija,
pokriven zelenom cCojom.

Gradevina je bila slaba i tresla se
i od najmanjeg pokreta posetilaca
lokala.

Veéina gostiju bili su kopaci koii
su radili na nivelisanju Zeleznicke
trase, prethodnici glavnine zelez-
nickih radnika, buc¢ni, grubi, svad-
ljivi Irci odeveni u crvene kosuije,
koji su provodili dane boreci se sa
Indijancima, ¢udljivim vremenom i
divljinom, a noé¢i u bucnim pijanka-
ma po gradovima na Kraju trase.
Buka koju su pravili mesala se sa
zveketom caSa, promuklim sme-
hom, monotonim glasovima umor-
nih krupijea i Cegrtanjem lopte u
ruletu.

Krenuli su uz rasklimatane stepe-
nice, do balkona, odakle su vodila
troja vrata. Irac Dzonas otvori jedna
od njih i udose u kancelariju. Na
podu nije bilo prostirke. Jedan jedi-
ni sto od dasaka i stolica sa koznom
presvlakom sacinjavali su ceo na-
mestaj.

Za stolom je sedeo krupan, sna-
zan covek grubog i izboranog lica.

U ustima je imao veliku crnu ciga-
ru. Na prstu je imao skupocen
prsten a zlatan lanac od sata visio
mu je preko grudi.

To je bio Irving Krué¢.

Buka u salunu kao da se jos vise
rasplamsala.

Dzonson zatvori vrata za sobom a
onda upita:

— Da li je ovo taj covek?

Irving Kruc se namrsti i izvadi ci-
garu iz usta.

— Bio je u kancelariji zemljiSne
agencije — pocCe da objasnjava
Dzonson. — Zove se Rajan.

— Piter Rajan — dopuni ga Piter.
— Sin Klinta Rajana.

Irving Kruc se zainteresovano na-
gnu preko stola.

— Klint ima samo dva sina. . .

— Tri! '

Kru¢ pogleda Maksa Tertina pa
Dzonasa.

— Proklete budale! — viknuo je,
ljutito.

— Kako smo mogli da znamo?. ..
— pokusa Tertin da se opravda.

— Ne govori, budalo! — viknu na
njega Kruc i u€utka ga.

Zavalio se u stolicu pa se nasme-
jao.

— Zar to nije ¢udno? — nastavio
je zatim, blagim glasom. — Izvini,
miladi¢u... Klint mi to nikada nije
rekao. Sta se to s tobom dogodilo?

— Kako bi bilo da mi prvo ti ispri-
cas tvoju pricu? — upita Piter.

— Oh, svakako, svakako!

Kruc zatim ustade i izvadi iz stola
bocu viskija i dve case.

— Ja radim u kancelariji za pre-
meravanje zemljista — poceo je. —
Na svaku milju postavljene pruge
vlada daje zeleznici dvadeset deoni-
ca zemlje. Tvoj otac bio je na jednoj
od tih deonica pre nego Sto je iz-
vrseno premeravanje. Stvari su za-
petljane ali je zeleznica spremna na
sporazum. Naravno, sve dok ne pro-
nnadem tvog oca necu moci to da
sredim.

— Cini mi se da ti stvari sredujes
dosta grubo — upade mu Piter u re¢
i protrlia vrat.
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Irving Kruc¢ pogleda Maksa Terti-
na.

— Znaci, opet ti.

Ovaj potvrdi.

— Morao sam. On me je prvi uda-
rio.

— Gubi se odavde! Odlazi!

Maks Tertin se trenutak kolebao
a onda se okrete, izade iz kancelari-
je 1 snazno zalupi vrata za sobom.

Irving Kruc€ se okrete prema Pite-
ru.

— lIzvini zbog ovoga mladic¢u —
rekao je. — U gradu kao §to je ovaj,
covek nema veliki izbor ljudi.

Piterova ljutnja je popustala ali
bol koju je ose¢ao u vratu i dalje mu
je pothranjivala sumnju. On je do-
bro poznavao gradove kakav je bio i
Helstord i pretpostavljao je da stva-
ri nisu tako jednostavne kako je Ir-
ving Kru¢ pokuSao da ih prikaze.
Ali, Kru¢ mu je poznavao oca pa je
odlucio da prihvati igru.

Prihvatio je casu sa viskijem.

— Klint svakako zna da ¢es§ do¢i?
— upita ga Kruc.

Piter zatvori oCi i proguta pice.
Osetio je toplinu u stomaku.

— Oni misle da sam mrtav — od-
govorio je, tek posle toga.

Krucove ride ¢cupave obrve podi-
gose se od iznenadenja.

— Kako je to moguce?

— Rat nas je razdvojio.

— Pa?

— Ja sam bio ranjen. Neko je po-
mesao imena pa se razglasilo da
sam poginuo u akciji. Greska je kas-
nije ispravljena, ali moja porodica
je napustila Misuri, jer im je Kvan-
trel spalio imanje.

Krucove ocCi se suzise.

— Kvantrel?

— Da.

— Klint mi nikad nista o tome ni-
je pricao.

— Da 1li je i jedna devojka s nji-
ma? — upita Piter.

— Stela? Oh, naravno! — odgovo-
ri Kru¢, smesec¢i se. — Ala Ce se
Klint iznenaditi.

Pogledao je kroz prozor zamag-
lien od kise.
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— Ostani ovde da prenodcis.

— Zasto?

— Ujutro bismo mogli zajedno da
odjasemo do Cejn parka.

— Voleo bih da jos veCeras odem
tamo.

— Napolju je gadno nevreme.

— Navikao sam ja na to. Kako
mogu najlakSe da stignem do tog
Cejen parka?

Irving Kru€ zavrte glavom.

— Pretpostavljam kako se oseces.
Cejen park nije te§ko nadi. Kreni

glavnim putem na zapad iz grada, i
oko deset kilometara odavde naici
ces na raskrsnicu.

— Dalje?

— Tu skreni desno i otprilike po-
sle nekoliko kilometara sti¢i ¢es§ na
i:)c':evo imanje. Sa puta se vidi svet-
Ost.

Ustao je i prijateljski mu pruzio
ruku.

— Porudi Klintu da me poseti pre
nego Sto ode u zemljiSnu kancelari-
ju!

Piter ustade i prihvati pruzenu
ruku.

Stisak je bio ¢vrst i to kao da je
trebalo da mu otkloni svaku sum-
nju. |

Medutim, to se nije dogodilo.

[zasao je iz kancelarjje, sisao niz
stepenice, provukao se kroz gomilu
zelezniCkih radnika koji su mirisali
na vlaznu vunu i viski i krenuo ka
izlazu.

Maks Tertin je stajaoc za barom 1
pio. 1za Sanka u velikom ogledalu
sa rezbarenim okvirom, primetio. je
Tertinove vodnjikave oci. Plavokosi
ga je pratio pogledom.

Provukao se kroz vrata na ulicu,
pritegao kabanicu i natukao Sesir.
Kisa je 1 dalje padala. Krenuo je
prema zemljiSnoj kancelariji, pro-
Sao pored nekoliko zgrada, zatim
zastao, okrenuo se i pogledao u
smeru »Zlatne lepotice«. Nekoliko
trenutaka posle toga vrata lokala
su se otvorila i na njima se pojavio
Maks Tertin.



Piter se oprezno uvuce u zamra-
Ceni prolaz izmedu dve zgrade. On
je ve¢ od ranije poznavao ljude ka-
kav je bio Maks Tertin. Bilo je u nji-
ma surovosti i divljastva, necega ne-
zdravog, necega Sto je uvek trazilo
zadovoljstvo u grubostima i zlu.
Razumom se protiv takvih ljudi nije
moglo boriti.

Otvorio je kisSnu kabanicu, izvu-
kao revolver iz futrole i, u trenutku
kad se Maks Tertin pojavio, izasac
je iz zaklona i povikao.

— Stoj, Tertine!

Na ovog je to delovalo kao grom
iz vedra neba. Zastao ie iznenaden,
i odmah zatim laktom pokusao da
otvori kabanicu i da zgrabi revol-
ver.

Ali, Piter je ve¢ bio pred njim.

— Nemoj to pokusavati! — opo-
menuo ga je, hladnim glasom.

Tertin primeti revolver u njegovoj
ruci i zastade.

Piter mu sasvim pride, oduze mu
revolver i baci ga daleko u blato.

Tertin preblede i poCe da drhti od
straha. -

— Vrati se u lokal i vise me nemo;j
pratiti! — naredi mu Piter. — Ako te
ove noci budem jos sreo, obeCavam
ti da Cu sav pakao isterati iz tebe re-
volverom.

U Tertinovim vodnjikavim oCima
mu se nekontrolisano grcili. Najzad
se okrenuo i bez reci pozurio prema
»Zlatnoj lepoticie. |

Piter oseti gadenije.

Okrenuo se, s namerom da prede
ulicu, a nije ¢uo da mu se pribliza-
vaju teretna kola. Zaprega pred
njim iskrsla je iz no¢i kao avet. Konj
predvodnik je preplaseno zanjistao,
propeo se i povukao rudu uvis, Piter
je naleteo na rudu i pao u blato.

Vozac kola, koji je stajao na svom
sedistu, borio se da obuzda konija.
Ali, 1 druga zivotinja se priblizila i
pocela da skace i da njisti. Kola se
zanesose 1 prevrnuse se u blato a
sa njima 1 vozac i gomila kutija i bu-
radi.

Konji su se otimali i pokusavali

da odvuku kola niz ulicuy, ali iz bla-
ta nisu mogli da se izvuku.
Piter se jedva uspravio, dograbio

uzde i umirio konje. Onda se kroz
blato s mukom probio do vozaca ko-
ii je lezao u blatu, zatrpan kutijama
suvih jabuka i vretama brasna.
Razgrnuo je kutije i uhvatio vozaca
za ruku.

— Gubi mi se s oc€iju slepa pijani-
co!l... UstacCu ja i sama/!. .. Vuces se
ulicama pijan, ne paziS kuda
ides'. .. Zbog tebe nam je sada svi-
ma propao rucak! ..

Piter se zbunjeno povuce.

Glas je bio zenski. Iznenadeno je
pogledao. Pred njim se nalazila ze-
na. U mraku je samo nejasno mo-
gao da joj razazna oblike. .

Zena je na sebi imala kabanicu.
SeSir joj se smakao s glave. Pri sla-
boj svetlosti koja je do njih dopirala,
iz obliznje zgrade, video je prame-
nove ride kose, koja joj je prekrila
polovinu lica. 1 dalie je neumorno
vikala na njega, izgovarajudi bujicu
kletvi, grdnji i uvreda. Nije mogao
da se uzdrzi pa se nasmejao.

— Polako, gospodo! UopSte te ni-
sam video!

— Polako? Sta ti tu meni?!. .. Znas
li da ¢e zbog ovoga nasi radnici os-
tati bez dorucka?... I to sve samo
zato sto se danas neki tip napio u
katani!. ..

— Cekaj malo!

— Sta da ¢ekam?

— Niko se nije napio!... Da sl na
vreme zazvonila, ovo se ne bi dogo-
dilo!. . . Sto si toliko jurila?. . .

— Zasto sam jurila?. . . Da sam za-
zvonila!. .. Ha!... Zazvoniéu ja tebi!
Odavde do Cejena svi radnici ¢e
znati sta si uradio sa nasom pitom
od jabuka!

Pokajnicki se nasmesio.

— Zaista mi je zao!. .. lzvini, mo-
lim te!... Evo, pomocéi ¢u ti da sve
ponovo ubacimo u kolal. . .

Sagnuo se i podigao jednu vrecu.
Ali, vrech se otvorila i brasSno se
prosulo u blato. To je podstaklo no-
Vu eksploziju besa i grdnije.



— Ne diraj to i gubi mi se s oci-
jut. .. Gubi se 5to pre iz ovog grada,
jer ako se ja naljutim neces dobro
proci!... Odlazi, da te vise ne vi-
dim! ..

Negde iz blata izvukla je bic¢ i za-
mannula na Pitera. Iz »Zlatne lepo-
tice« nekoliko radnika izaslo je na
ulicu i radoznalo su posmatrali Sta
se dogada. ’

— Niko drugi nego Dersi! — rece
jedan od njih. — Sta se to dogada,
Dersi?

— QOva skitnica, ova pijanica, ovaj
bedni alkoholicar!... Za sve je on
kriv!. .. Pijan je, poplasio mi je ko-
nje, prevrnuo mi je kola a sada mi
je joS 1 braSno poCeo da prosipa u
blato!

Radnici pridose prevrnutim koli-
ma. Jedan od njih zastade pored Pi-
tera, pogleda u kola pa opet u Pite-
ra.

— Ala si uredio ovo!. ..

— Mi ¢Cemo to nekako vec srediti!
— rece drugi.— A ti se bolje izgubi
odavde! Nestani iz grada dok je ona
jOoS mirna/!

— Mirna?

— Da, mirna! Kad se Dersi naljuti
treba se drzati daleko od nje!

Covek se zatim pridruzio ostali-
ma koji su pokusavali da izvuku ko-
la iz blata. Piter opazi Maksa Terti-
na nekoliko koraka dalje od sebe.
Situacija je bila komic¢na i Piter nije
mogao da izdrzi vel se nasmejao.

— Sta je to tako smesSno? — na-
mrgodeno ga upita Tertin.

— Kako da nije smesSno? Zbog
jedne devojke moram da bezim iz
grada a ti nisi uspeo da me iz njega
isteras!

[1

P osto je izasao iz grada, Piter pode
glavnim putem onako kako mu je
Irving Kruc savetovao. PokuSavao
je da na njega ne misli. Znao je da
Ce se sve stvari rascistiti kad pono-
vo bude sa svojom porodicom. Ste-
lin lik neprestano mu je bio pred
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ocima, kao uostalom i za sve vreme
otkako je napustio Misuri i otisao u
rat, pomagao mu je da ostane ziv i
uspravan, da izdrzi.

Otkako zna za sebe, Stela je bila
deo njegovog Zivota. Se¢ao se nje
kao devojcice sa pletenicama, kako
se penje preko ograde koia je raz-
dvajala njihova imanja, i s njim se
sastajala pored jaza gde su se kupa-
li. Se¢ao se devojke rumenih obra-
za, nekoliko godina posle toga,
svesne promene koje su se u njima s
vremena na vreme odigravale i koje
su ih ostavljale bez rec¢i pred onim
Sto se postepeno medu njima razvi-
jalo.

Secao se Stele, mlade zene, kako
ga je jednog jutra sa suzama u oci-
ma ispratila u rat. Njemu i njegovoj
porodici bila je toliko bliska, da je
bilo sasvim prirodno kada se posle
pogibije njenih roditelja, prilikom
jednog od Kvantrelovih napada,
pridruzila Rajanovima. Prirodno je
bilo i to Sto mu je u svakom pismu
pisala da nestrpljivo ocekuje njegov
povratak.

Kada je, daleko od sebe, na des-
noj strani puta primetio nejasnu
svetlost, kiSa je vec¢ polako prestaja-
la da pada. No¢ je bila toliko mrac-
na da nije mogao da razazna jele
oko sebe. Mada se miris jelovine i
smole sirio svuda unaokolo. Tes-
kom mukom pronasao je puteljak
koji ga je kroz mokru jelovu Sumu
doveo do brvnare.

Svetlost se probijala kroz prozor

na kome su umesto stakla bili pore-
deni redovi praznih boca. Iza
brvnare je ve¢ mogao da vidi i drugi
izvor svetlosti koja se probijala kroz
odskrinuta vrata staje sa visokim i
oStrim krovom.

Sjahao je pored brvnare, odbacio
uzde i zakucao na vrata. Krv mu se
popela u glavu a srce mu je snazno
lupalo u grudima. Mislio je na oca,
bracu i Stelu. Klinta, Stelu, Dejda 1
Erlija.

Vrata se napokon otvorise. Na nji-
ma se pojavila Stela. Silueta joj se
ocrtavala spram svetlosti svecCa 1za



nje. Lice joj je od iznenadenja bilo
belo kao kreCc. U crnim oc¢ima us-
plamsala joj se vatra strasti.

Video je njen nezni, préasti nos,
nezne i pune usne, kao kod deteta.
Obline su joj se nazirale ispod jed-
nostavno skrojene pamucne halji-
ne.

Isprekidano je uzdahnuo i onda je
zagrlio. Izvesno vreme stajali su ta-
ko, zeljni da se stope jedno s drugim
a nemoc¢ni da to urade.

Cuo je kako kao dete jeca na nje-
govim grudima.

— Oh, Boze, da li je to istina? Da
1li je to... Mislili smo da si pogi-
nuo!... Reci mi. .. Kako je to mogu-
ce?. ..

Upleo je prste u njenu kosu, blago
joj je odmakao glavu i podigao joj je
lice prema sebi. Ljubio joj je oci, ob-
raze, usne a njoj su se suze kotrljale
-niz obraze.

Osectao je da drhti celim telom.
Posto je Sok prvog susreta prosao,
obrazi joj postadose topli i rumeni.

Zabacila je glavu.

OCf€i su joj blistale, a usne joj behu
meke i vlazne. Oboje su osecali istu
zelju i ponovo se poljubise. Ali, to je
trajalo samo trenutak. A onda, kao
da je iznenada podivljala, Stela od-
jednom pocCe da ga gura od sebe i
da se bori da se izvucCe iz njegovog
zagrljaja.

— Molim te, Pitere, molim te!. . .

Istrgla se i povukla, spoticuci se.
UsSao je za njom u prostoriju, poku-
Savajuti da odgonetne izraz na nje-
nom licu.

— Stela — rekao je. — Pa, u tome
nema niceg ruznog. Zar ne shvatas?
Sa mnom je sve u redu. Neko je za-
menio imena. . .

Nije my1 odgovorila. Stajala je na-
slonjena na ivicu stola, gledala u
njega o¢ima punim suza i nepresta-
no odmahivala glavom. Cuo je neci-
jii trapavi hod ispred kuce, a zatim
Dejdov glas.

— Jesi li spremila toplu vodu, Ste-
la? Dijamant se najzad ozdrebila.
Zdrebe je crno kao ugalj! Klint kaze
da ¢e nam ga poklo. . .

Zastao je na vratima kad je ugle-
dao Pitera. Lice mu je prebledelo i
opustio se. Izgledalo je da Ce se sru-
Siti u dovratku. Od iznenadenja je
izgubio mocC govora.

Dejd je bio najkrupniji u porodici
i ni u licu ni u telu nije izgledao kao
ostali Rajanovi. Bio je Sest stopa vi-
sok, miSi¢av 1 veoma snazan. Lice
mu je bilo Siroko i grubo, sa gustim,
cupavim obrvama i pitomim, tam-
nim ocima.

PosSto se povratio od iznenadenja,
kriknuo je od radosti. Skocio je do
brata i razdragano ga obema Saka-
ma snazno lupio po ramenima, tako
da ga je gotovo oborio na pod.

— Do davola, Pitere, do davola,
brate moj!. . .

To je bilo sve Sto je umeo da kaze.
Zgrabio je Pitera oko struka i poceo
s njim da skace po brvnari. Obojica
su se smejali, galamili i pljeskali je-
dan drugog, radosni zbog ponov-
nog susreta. Najzad, Dejd ga pusti 1
pojuri na vrata.

— Klinte! — viknuo je. — Erli!
Brzo ovamo! Ostavite to 1 dodite!
Brzo!

Okrenuo se i dotrcao do Skota,
dograbio ga za ramena, pa onda po-
ceo da ga drma i udara po celom te-
lu.

— Moram da se uverim da ne sa-
njam! Moram da se uverim da je
ovo zbilja! — vikao je. — Moram da
se uverim da si to zaista ti!

Odjednom se setio Stele koja je
sada stajala naslonjena na zid
brvnare.

Cudan izraz pojavi mu se na licu i
on prestade da se raduje. Pustio je
Pitera iz svog medvedeg zagrljaja i
povukao se, tesko disuci. Pravio je
cudne grimase, pokusavajuli da na
najprikladniji nacCin izrazi svoja
osecanja.

— Pa — otegao je, pogledavsi po-
novo Stelu i smejuci se isprekidano
— da li si ikada mislila da ¢e se ne-
Sto ovako dogoditi?

Napolju se zacu bat koraka.

Klint i Erli se pojavise na vratima,
ali 1 oni zastadose. Ponovo je nastu-
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pio trenutak istog iznenadenja i tisi-
ne. Onda se otac i mladi brat bacise
na Pitera, tapsuci ga po ramenima,
vukuci ga za ruke, smejuci se i pla-
cuci u isti mah. Posle nekoliko tre-
nutaka Klint Rajan se odvojio i na-
slonio na zid. On je nerado ispolja-
vao svoja osecCanja, mada je bilo
ocigledno da mu ne polazi za ru-
kom da sasvim sakrije ono §to je u
tim trenucima osecao. Bio je visok i
koscat. Zavukao je ¢vornovate far-
merske ruke u dzepove od pantalo-
na i uzbudeno progovorio.

— Da smo verovali da si ostao ziv,
nikad ne bismo napustili Misuri. To
i sam znas. Ostao bih tamo i pretra-
210 ceo svet samo da te pronadem.
Ali, dobili smo onaj izvestaj. . . Di-
rektno od ministarstva. U njemu su

nam napisali da si hrabro poginuo
u akciji. . .

— Znam! — odgovori Piter, klima-
juci glavom. — Neko nam je pome-
sao imena. To se dogodilo sa cita-
vom mojom grupom. Mene su posle
toga uhvatili i poslali me u Savanu.
U ministarstvu su za sve to saznali
tek posle nekoliko meseci.

1 on jos dublje zavuce ruke u dzepo-
ve.

— Mora biti da su istinu saznali
tek posto smo mi napustili Misuri.
Kvantrel nam je sve spalio, sinko.
Da smo tamo ostali ko zna §ta bi
nam se sve dogodilo.

Erli je pazljivo slusao oca, netre-
mice ga gledajudi.

-— Tako je, o¢e! — najzad je rekao
1 ponovo poceo da skace oko Pitera.

Erli je bio najmladi od trojice bra-
ce. Za vreme rata bio je suvise mlad
1 nije mogao da se pridruzi vojsci.
Sada je imao osamnaest godina. Jos
uvek je bio pravo dete. Stideo se po-
malo svoje jo§ neoformljene muske
lepote, koja je s godinama sve vise
dolazila do izrazaja.

Pogledao je Stelu, koja je jos uvek
stajala naslonjena na zid i namrstio
se. Onda je zgrabio Piterovu kaba-
nicu i ponovo se osmehnuo.
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— Treba da se osusi. Pitere, mo-

ras nam sve ispricati.

Piter je primetio da i Klint gleda
Stelu. Duboke usadene oceve OCi
kao da su gorele nekim cudnim pla-
menom.

Bas su ¢udni, razmiSljao je Piter.
Ako je moja zelja da budem s njom
toliko vidljiva, zasSto nas onda ne os-
tave same?

Ali, u stvari, mozda i nije zeleo da
odu. Zeleo je da svi budu uz njega i
da uz njih utoli svoju Zed za ovom
pomalo nespretnom porodi¢nom
toplinom, koja mu je u toku posled-
njih nekoliko godina mnogo nedos-
tajala.

Prisao je peci i poCeo da greje ru-
ke. Nije zeleo da prica o ratnim go-
dinama. U njegovom zivotu bio je to
mracan period koji je zeleo da sto
pre i potpuno zaboravi. U samo ne-
koliko recenica ispri¢ao im je o Ser-
manovom dugom i napornom mar-
Su do mora, Atlanti, Nesvilu, Sava-
ni, opsadama i paljevinama. Pred
kraj marsa pogodilo ga je neprija-
teljsko zrno pa je pao, tesSko ranjen.
Morao je da provede u bolnici u Sa-
vani vise od godinu dana, cak 1 po-
sle zavrSetka rata. Posle toga pokus-
Sao je da ih pronade. Jedino sto je u
Misuriju mogao da sazna o njima

bilo je od Kaufmana, farmera iz su-
sedstva, koji se vratio na svoje ima-
nje posie odlaska Kvantrelovih voj-
nika. Klint je Kaufmanu rekao da
¢e krenuti na zapad, mozda u Ne-
brasku a mozda u Kanzas. Godinu
dana Piter je lutao tim drzavama,
sve dok slucajno u Omahi nije ot-
krio nov trag. Tamo mu je neki trgo-
vac ispricao da je Klint Rajan od
njega kupio neka kola i da je vero-
vatno krenuo za Montanu. Medu-
tim, i taj trag se pokazao kao pogre-
San, pa se Piter ponovo vratio na
jug, gde je pocCeo da traga za ocevim
imenom po knjigama zemljisnih
agencija, jer je znao da ¢e otac jed-
nom morati negde da se skrasi. U
Cejenu je pronasao prvi pravi trag.

Kad je zavrsio pricu, nastala je ti-
Sina. Dejd ga je netremice posmadt-



rao. Kad ga je Piter pogledao, on je
oborio pogled.

Otac ga je takode pazljivo po-
smadtrao.

Piter pokusSa da se nasmeije.

— Jos uvek mislite ga gledate du-
ha?

Klint pogleda u Stelu. U ocCima
mu se videla gorcina.

— Ti mu nista nisi ispricala?

Odmahnula je glavom, kao neko
mucen beskrajnim bolom.

— Ja. .. Nisam za to imala prili-
ke. ..

Klint je nastavio da je posmatra,
kao da ocekuje da ona nesto kaze.

Zatvorila je oci.

Klint se tada okrete prema Piteru.

— Pa, izgleda mi da ¢u ja morati
to da ti kazem, sine — rekao je.

Bore oko Klintovih usana kao da
su postale jo§ dublje. Celo mu se
osulo graskama znoja.

— Pa, izgleda mi da Cu ja morati
da ti to kazem — rece.

— Sta?

— Stela se udala, Pitere. Ona je
sada Dejdova zena.

-
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Klint Rajan je izabrao lep komad
zemljista. Potok se sa hukom pro-
vlacCio kroz gustu jelovu Sumu i pro-
ticao skoro pored same kuce, staje 1
obora za stoku, koji su bili podignu-
ti na blagoj padini, odakle se mogao
videti put.

Piter je sve to video vec¢ sledecCeg
jutra. Proveo je besanu noc¢ i veC u
ranu zoru izvukao se iz kuée i odse-
tao do litice ispod koje je izvirao po-
tok, seo je u travu i poceo da pusi Ci-
garetu za cigaretom. Osecao je ne-
ku bolnu prazninu. Posto mu je
Klint ispricao o zenidbi, doslo mu je
bilo da napusti odmah kuc¢u i da
ode bilo kuda. Sve mu je li¢ilo na
bolnu melodramu u kojoj su svi oni
imali neku ulogu i izgovarali reci
koje nisu nista znacile. (zgledalo je
kao da na sebe navlace maske koje
skrivaju njihovo pravo lice.

Bio je to zaista veliki udarac. On
nikad nije potpuno iskljucivao mo-
gucnost da se Stela uda i to je bila
logi¢na pretpostavka ako se uzme u
obzir njena lepota, mada se svaki i
najmanji deo njegovog bi¢a bunio
protiv toga i pothranjivao u njemu
veru da njena ljubav nikada nece
prestati, pa makar se i uverila da je
poginuo. Cinjenica da je ona za sve
vreme ostala uz njegovu porodicu
jos viSe je potkrepljivala to uvere-
nje. Kako se moglo dogoditi da mu
to nijjednom nije palo na pamet?
Jednostavno, on nije mogao ni da
pomisli na Dejda. Dejd nikad ranije
nije pokazivao ni trunke interesova-
nja za Stelu.

NesSto se pokrenulo izmedu jela i
Piter ustade. Ispod drveca,pojavila
se Stela. Umorno je disala. Grudi su
joj se uzurbano nadimale. Kosa joj
je ‘bila uvijena u pundu i pricvrsce-
na ¢eSljem. Obrazi su joj se rumene-
li. Olicavala je i devojCicu i zZenu,
strast 1 neznost, surovost i blagost.

Stala je ispred Pitera ali mu se ni-
je osmehnula.
~ — Pretpostavljala sam da Cu te
ovde naci — rekla je.

— Zeleo sam da budem sam.

— Onda mi oprosti sto sam dosla.
Ali, morala sam s tobom da razgo-
varam. Sino¢ nisSta nisam mogla da
ti kazem pred njima.

Pokusao je da u sebi ugusi oseca]
gorcine.

— Sta si to zelela da mi kazes? —
upitao je.

— Puno stvari. ..

Potrazila je na njegovom licu bilo
kakav znak ohrabrenja, zatim je za-
vrtela glavom i sela na stenu, ali je
netremice gledala u zemlju.

— Pomozi mi, Pitere. Htela bih da.
ti sve nekako ispricam.

— Zao mi je sto sam se sinoC ona-
ko poneo — rece joj on. — Mislim
da je stvari trebalo drukcije da pri-
mim.
na joj zaigrase.

— Primio si ih onako kako si jedi-
no i mogao da ih primis — rekla je.

11



— Pretpostavljam — rece Piter
tuzno — da ste se svi osec¢ali kao ja.

Pogledao ju je pravo u oc€i, zatim
se okrenuo od nje i zagledao se u
dolinu ispred sebe. Cigareta mu je
dogorela i on je baci. Zasto nije mo-
gao da bude iskren? Bilo je trenuta-
ka prosle no¢i kad je pozeleo da
ubije rodenog brata, Dejda!

Ustala je i stala pored njega, tako
dai je mogao da oseti toplinu njenog
tela.

— Vencali smo se pre nekoliko
meseci — rekla je, nesigurnim gla-
som. — Eto, koliko dugo sam c¢eka-
la. lako sam mislila da si poginuo,
ipak sam te cekala. . .

— Kad bi mogao u to da verujem!
— rekao je.

— Tri godine, skoro tri godine je
proslo, Pitere. Sta bi ti uradio posle
toliko vremena?

— Ne znam ni sam. Pokusavam
da te razumem.

— Ti i Dejd imate nesto zajednic-
ko. Mozda je i to na neki nacin do-
prinelo. OseCala sam se toliko iz-
gubljena. . .

Naravno, on to nije zeleo da pita.
Nije zeleo da kaze ni jednu rec, a
ipak nije mogao da se uzdrzi.

— Volis li ga?

Nije odgovorila. Vetar je zahucao
kroz drvece i taj zvuk ga podseti na
grmljavinu topova kod Atlante.

OKkrenuo se.

Ona ga je netremice posmatrala.
[z njenih krupnih ocCiju moglo se vi-
deti koliko se u tome trenutku muci-
la. Zavrtela je glavom i proSaputala,
kao da neko cedi reci iz nje.

— Oh, Pitere!. ..

— Ja to moram da znam! — rekao
je. — Moram!

(Glas mu je sada zvucao gorko, i
on to nije mogao da sakrije.

— Ti se ne bi udala za ¢coveka ko-
ga ne volis, zar ne?

Ugrizla se za usnu i stisnula ocCi.

— Mislila sam da ga volim. . . Mis-
lila sam. . .

— A sada? |
JoS samo za trenutak netremice

je gledala u njega, a onda je ruka-
12

ma pokrila lice, zajecala i potrcCala
niz padinu. Pokusao je da je zausta-
vi, potrcao je za njom, da joj pomog-
ne, da joj kaze da je razume. .. Me-
dutim, pre nego sto je mogao da
stigne, u drve¢u se pojavio Klint.
Vodio je za sobom zapregu mula.

Ona je protrcala pored njega i on
nije ni pokusao da je zaustavi.

Piter oseti sazaljenje prema svom
ocu. Ono sto je Klint ose¢ao nije mu
se moglo procitati s lica.

— Jeste li se objasnili? — upitao
je Pitera. — Situacija je vrlo nepri-
jatna i ja moram da znam Sta si od-
lucio.

Piter nervozno prode rukom kroz
kosu.

— Izvini, oCe, ali ti znas kako se
i:)seéam? Da li ga je ona zaista vole-
a”?

— Da 1i je to vazno? Pa, udala se
za njega.

— Meni je vazno.

— Naravno da ga je volela. Nista
tu nije bilo na silu i to ¢e$ morati da
shvatis. I da prihvatis. Razumem
kako se osec€as, ali s tim je svrseno.
Ti si nam svima ovde potreban, ali
ako odlucis~da ostane$, moraces
stvari da primisS onakve kakve jesu.
Ona je sada njegova zZena i prica se
tu zavrsava. |

Takav je bio Klint. Blag ili grub,
crn ili beo, ali nikada polovican,
uvek bez senki, bez sumniji, bez pot-
pitanja. Zar nije video kako se Stela
osecCala?

— Pomozi mi da izvadimo neku
od ovih stena, Pitere — rekao je. —
Naporan rad ¢e ti pomoc€i da resis
tvoj problem. 5

Zajedno su presli preko padine do
jednog od proplanaka odakle se vi-
deo puta za Helsford a onda pocese
da rade.

Otkrice da se Stela udala odvuklo
je Piterove misli od Maksa Tertina 1
Irvinga Kruca. Ali sada, dok je sa
Klintom sedeo na gomili povade-
nog kamenja, ponovo ih se setio 1 0
svemu ispricao ocu.

Kad je zavrsio pricu, Klint je na-
tmureno progovorio.



— Maks Tertin i Dzonas svakako
su ¢ekali mene. Kad si rekao da se
zove$ Rajan, oni su pomislili da sam
to ja.

— Zar ih ti nikad nisi video?

— Nijednog od njih! — odmahnu
Klint. — sa Irvingom Kru¢om sam
se nagodio jos pre nekoliko meseci,
kad je Helsford tek poc¢eo da se raz-
vija, a za ovu dvojicu nikad nisam
Cuo.

— Sta su zeleli da te sprece da
uradi$ u zemljisnoj kancelariji?

— Hm. Izgleda mi da su zeleli da
me sprece da pravno osnazim svoje
pravo na ovu zemlju.

Zatim je ispricao Piteru celu isto-
riju oko svog naseljavanja. Kad su
se doselili nigde u okolini nije bilo
zemljiSnog ureda, pa je Klint na
svoju ruku raskrcio zemljiSte i obe-
lezio granice svog poseda, a ¢im je
u Helsfordu eotvorena zemljiSna
kancelarija on je pozurio da reguli-
Se svoja prava na imanje. Medutim,
tamo su mu rekli da je Vlada obeéa-
la zeleznici dvadeset parcela zemlje
za svaku milju podignute pruge i da
se Cejen Park, na kome je bio Klin-
tov posed, nalazio na jednoj od do-
deljenih deonica. To je Rajanovima
bio tezak udarac jer su ulozili skoro
godinu dana teskog rada na Kkrce-
nju i podizanju zgrade za stanova-
nje. JoS§ nisu bili stigli ni da skinu
prvu zetvu.

— Eto kako se Irving Kruc poja-
vio — zavrsio je Klint. -— On mi je is-
pricao da se to Cesto deSavalo. Mno-
gi naseljenici koji su krcili zemlju
pre nego §to je izvrseno premerava-
nje, morali su da se sa zeleznicom
nagadaju preko suda. Zeleznica je
obi¢no dobijala spor, ali je to kosta-
lo i mnogo novaca i mnogo vreme-
na. Zato, da se ne bi izlagala nepot-
rebnim troSskovima, uprava zelezni-
ce je pokuSala da se sa naseljenici-
ma nagodi, na taj nacin sto im je
zemlju prodavala po dva dolara za
jutro.

— To mi zvuci sasvim posteno.

— [ ja sam tako mislio — nastavi

Klint. — Irving Kruc mi je rekao da
Zzeleznicu jedino interesuje jelova
grada sa imanja, pa bi pristali 1 da
im ja ustupim pravo na secu sume.
U tom slucaju izgubio bih samo ne-
koliko jutara zemlje. Ja bih se s tim
slozio, da mi Irving Kruc¢ nije pred-
lozio da odmah potpiSemo ugovor
po kome bi on imao pravo na koris-
cenje Sume za period od devedeset i
devet godina.

— [ to je u redu. To se c¢esto desa-
valo.

— Kome je potrebno devedeset i
devet godina da seCe zZelezniCke
pragove? Osim toga, ugovor bi ko-
ristilo privatno lice.

— Kompanija U. P. obavlja ve¢inu
poslova za Zeleznicu.

— Ali ne i DZonas Kevendis.

Piter ga znacajno pogleda i Klint
klimnu glavom.

— Sad i sam vidis zbog Cega sam
se dvoumio. Ko je jos video da za-
stupnik zakona sa batinom u ruci
ostvaruje svoja prava?

Povetarac je zaSumeo po vrhovi-
ma jela i doneo do njih miris smole.
Iz Sume se pojavila grupa od tri ja-
haca. Na c¢elu je jahao Irving Kruc,
a pored njega su bili Dzonas Keven-
dis i Maks Tertin.

Piter iznenadeno ustade. Revol-
ver je ostavio kod kuce i zbog toga
sada besno opsova. Polako se po-
makao do ¢uskije koja je stajala na-
slonjena na iskopano stenje. Dok je
grupa jahala uz strmu padinu, jedi-
no se moglo cuti frktanje konja i
Skripa sedla.

Kada je Irving Kruc stigao do Pi-
tera i Klinta, povukao je uzde, zaus-
tavio konja i osmehnuo se.

— Zdravo, Klinte. Od rane zore si
poceo da obavljas najteze poslove.

— Ja uvek tako radim.

— Pa, vratio ti se sin — rece Kruc,

sada mnogo ozbiljnije. — Jesi li za-
dovoljan?

— Neka je hvala Bogu — pro-
mrmlja Klint.

Konj Maksa Tertina se nervozno
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trze i sedlo zaskripa. Tertin nije ski-
dao pogled sa Pitera.

Za pojasom je imao revolver.

— Zeleznica ¢e kroz nekoliko da-
na sti¢i u Helsford — rece Irving
Kruc. — Dzonas treba da pocne sa
secom sume. Doneli smo ugovor.

Na Klintovom licu ukazase se du-
boke bore.

— Uzalud ste dolazili! — rekao je.
— Ja taj ugovor neCu da potpisem!

Irving Kruc prestade da se osme-
huje. OCi mu se suziSe. Stavio je Sa-
ke na jabuku od sedla i nagnuo se.

— Pa, ti znas da zemlja joS uvek
nije tvoja. Potpisi ugovor... i sve ¢e
biti u redu!

— Sve Ce biti dobro i ako ne potpi-
sem ugovor. Mozda ti bas zato i ne
volis da dodem u kancelariju za
prodaju zemlje.

Dzonas Kevendis, smeseci se pod-
muklo, pritera konja blize Klintu.

— Bez razloga si tvrdoglav, gos-
podine Rajane. Do sada sam obavio
na stotine poslova kao sto je ovaj i
sve je lepo proslo.

— VideCemo! — odgovori Klint. —
Pisao sam u Omahu, pa ako mi od-
govore da si ovlas¢en da potpisujes
ovakve ugovore, znatemo obojica
na cemu smo.

Dzonas Kevendis ga oStro pogle-
da.

— Ne mozemo toliko da ¢ekamo!
Suma nam je odmah potrebna za
pragove. Za svaku milju trase treba
nam oko dve hiljade, Sest stotina i
cetrdeset pragova. Zato i zZurimo.

Skoro smo iscrpli sve rezerve pra-
gova. . .

— Umukni! — prekide ga Irving
Kruc i natera konja na Klinta. —
Tako mi svega — besno je vikao —
nateracu te da sa ovim zavrsimo
jednom zauvek! Dzonas Kevendis
ima ugovor i ti ga moras potpisati!

Piter zgrabi Cuskiju iza sebe i $ce-
pa Krucovog konja za uzde.

— Polako, Kru¢! — rekao mu je.
— Povredices gal. . .
— Ti se u ovo ne mesaj! — odsece

Kruc, povuce uzde i jo§ jednom po-

14

tera konja na Klinta. — Postaraj se
za njega, Tertine!

Plavokosi ¢ovek obode svog konja
i masi se za revolver. Piter pusti
Krucovog konja i zamahnu cuski-
jom. Teska poluga polete i plavoko-
si Tertin se svali s konja. Preplaseni
konj naleteo je pravo na Dzonasa
KavendiSa i skoro ga srusio. Terti-
nov revolver je bio na zemlji. Piter
skoc¢i, uze oruzje i uperi cev u Dzo-
nasa. Ovaj odmah sjaha i podize
obe ruke iznad glave.

— Ne pucaj, sine! Nemoj! — povi-
ka Klint.

Svukao je Kruca s konja oborio
ga, opkoracio ga i poCeo da ga uda-
ra.

Oc¢i su mu plamsale ubilackim be-
som. Piter nikad ranije nije video
takv bes kod svog oca.

— Ovo je moja zemlja, Kruc! — vi-
kao je, ne prestaju¢i da ga udara. —
Jednom ste mi ve¢ popalili sve sto
sam imao. Sve $to sam cCitavog Zivo-
ta s mukom stvarao. Ali, neces to
ponovo uraditi’

Zgrabio ga je za kosu, podigao
mu glavu i joS jednom ga snazno
udario.

— Klinte! — upozori ga Piter. —
Prestani, do davola! Ubices ga'

Dotr¢ao je do oca i uhvatio ga za
ruku.

— Prestani!. .. Zar si poludio?. ..
Prestanil. . .

Klint se ispravio i zateturao. Po-
gledao je u Pitera i polako zavrteo
glavom. Zatim je smrknuto pogle-
dao Irvinga Kruca, jo§ jednom za-
vrteo glavom, okrenuo se i seo na
kamen.

IV

Poéto je Dzonas Kevendis podigao
Irvinga Kruca i Maksa Tertina na
konje i s njima odjahao niz padinu,
Piter dugo nije pogledao oca. Secao
se i ranijih oc¢evih nastupa besa, ali
Klint se nikad nije ponasao tako
kao tog jutra. I prosle noci, dok je



pricao o tome kako mu je Kvantre-
lova banda zapalila staro imanje.
Klint mu se uc¢inio kao potpuno no-
va licnost. Sta su sve strah i mrznja,
i l[jubav za zemlju mogli da ucine od
ljudi.

Neko je poceo da udara u gvozde-
ni trougao ispred kuce i Klint se
podize sa trave. Bio je bled i drhtao
e.
| — Doruc¢ak! — rekao je Piteru. —
Hajdemo!

Bio je to bedan skup. Niko se nije
usudivao da progovori. Niko nije
‘podizao pogled sa stola. Piter je bez
volje dovrsio dorucak, ustao i izasao

bez recCi pred kucu da popusi ciga-.

retu. Zlatasta izmaglica bila je po-
legla ispod drvecCa a dim iz odzaka
spustio se na zemlju i Stipao za oOCi.

[z kuce je izaSao i Dejd. Stao je po-
red Pitera i prvi progovorio.

— Treba da razgovaramo, Pitere.

Piter duboko uvuce dim u pluca.

-— Tesko je o tim stvarima razgo-
varati, brate.

— Nemas prava da nas osudujes.

— Pa, i ja bih uradio isto da sam
bio na tvome mestu.

Dejd kao da se sada oseCao manije
nelagodno.

— Hoces li ostati s nama? — upi-
tao je.

— Ne znam — odgovori Piter za-
misljeno.

— Nije da te mi ne Zelimo. Ali,
treba da shvatis jednu stvar. Ona je
moja. Vise na nju nemas nikakva
prava. Ona je moja zena.

Piter baci cigaretu i zgazi je. Tru-
dio se da ugusi i najmanju ruznu
misao u sebi. Zeleo je da se osecCa
bratski, da oseti toplinu, razumeva-
nje, ljubav. Hteo je da sacduva taj
osecaj i da ne dozvoli da se izvitope-
ri. Obojica su upali u tu nelagodnu
situaciju. I to bez svoje krivice.

Bio je ubeden da su Dejdove po-
bude da mu se obrati bile sasvim is-
krene. | sam bi se ose¢ao kao Dejd,
nesiguran na oprezu, sumnjicav.
Zeleo je da shvati svog brata. Medu-
tim, izmedu njih je ve¢ postojala ne-

ka vrsta barijere koju Piter nikada
nije uspevao da prebrodi. I sada ni-
je mogao a da ne oseti taj antagoni-
zam prema Dejdu.

— Zar ne misliS da bi Stela o to-
me trebala da odluci? — upitao je.

— Ona je to odlucila jos onda kad
se udala za mene! — recCe Dejd i pQ-
crvene.

-----

drhtase i on nastavi.

— Nemas viSe prava da se mesas!

— Kad bih znao da te Stela voli i
kad bih bio ubeden da i sad, kad
zna da sam ziv, Zeli da ostane tvoja,
otiSao bih odmah odavde.

Dejd je stajao jedva desetak santi-
metara daleko od njega, stisnutih
pesnica i crvenog lica.

— Ona me voli, Pitere!

Piter je znao da je besmisleno na-
stavljati taj razgovor, ali nije mogao
da se uzdrzi.

— Zasto ti govoriS u njeno ime?
Zar se plasiS da ona sama o tome
kaze Ssta misli?

[z Dejdovih usta zacu se nesto
kao tezak uzdah. Pokrenuo se celim
telom i Piter podize desnu ruku da
odbije udarac. Ali, u istom trenutku
na vratima brvnare pojavi se Klint.

— Stoj! — viknuo je.

Dejd zastade, s ¢udnom grima-
som na licu a onda se opusti i dubo-
ko uzdahnu.

— Kre¢emo za Helsford! — rece
Klint. — Idem da sredim stvari oko
zemlje.

Dejd ga je pogledao, sagnuo gla-
vu, okrenuo se i posSao ka staji. Piter
je bio zaboravio do koje je mere
Dejd potcCinjen ocu, a i koliko su mu
ustvari svi bili potc¢injeni.

Sa oseCanjem krivice pogledao je
u Klinta, okrenuo se i usao u brvna-
ru.

Ledima okrenuta prema vratima,
Stela je stajala kraj kante u kojoj je
prala sudove. Najmladi brat, Erli,
sedeo je za stolom i otsutno gledao
u prazan tanjir.

Piter ude u drugu sobu i iz zavez-
ljaja izvadi revolver. Kad se vratio u
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kuhinju Stela je i dalje stajala okre-
nuta ledima. Zastao je i pogledao je.
Nije se okrenula.

Erli ustade od stola. Uzeo je svoje
oruzje i zajedno sa Piterom izasao
pred brvnaru.

— ZasSto sve mora da bude tako?
~ pokunjeno je upitao. — Tvoj po-
vratak je najdivnija stvar koja je
mogla da nam se dogodi. Zasto sad
Oovo?

Piter pokusa da se osmehne.

Oduvek je voleo Erlija. Obojica su
imali viSe majCinog nego Dejd i to
ih je vezivalo

Zagrlio ga je.

¥

J ahali su ¢uteci. Sva Cetvorica ose-
¢ali su neku neobicnu napregnu-
tost.

Piter se pitao da li ih Irving Kruc
ocekuje. Tako su presli nekoliko mi-
lja, a onda, iznenada, iza njih se po-
javio jahac koji je nemilosrdno go-
nio konja. Bila je to Stela. Jahala je
bez sedla i suknja joj se podigla vi-
soko iznad kolena.

Izdaleka je pocela da ih doziva.

— Zapalila se staja! .. Zar ne vi-
dite dim?. .. Nisam sama uspela da
ugasim pozar!. ..

Piter pogleda u nebo. Iznad jelove
sume uzdizali su se oblaci dima.
Sva cCetvorica okrenuSe konje i
snazno ih obodoSe. Projurili su po-
red nje pre nego Sto je ona uspela
da okrene konja.

Klint skrenu s puta i potera konja,
uz padinu pa udari precicom do
grebena ispod koga se uzdizalo
imanje. Raspirivan vetrom plamen
je suktao iz kuce i staje i gubio se u
oblaku crnog dima koji je bio pole-
gao preko cele doline.

Dok su zurili padinom stigla ih je
i Stela. Pomesan sa Sumom vetra,
do Pitera je dopro njen preplasen
glas.

— PoKkusala sam da isteram ko-
nje, ali nisam sve uspela da uradim
sama.
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Pred kuc¢om Klint brzo sjaha i po-
vika.

— Erli! Dejd!. . . Donesite sve kan-
te koje imamo! Sve §to sada moze-
mo da uradimo je da bar spasemo
stoku!

Piter i Klint pojurise u zagusljivi
dim. Konji su najistali i borili se da
pobegnu iz staje. Dugacki plameni
jezik skoro je poceo da ih dodiruje.

Dejd i Erli su dotrcali sa kantama
i prosuli vodu preko razbuktale sla-
me, da Piteru oslobode prolaz do
tek ozdrebljenog zdrebeta. Zdrebe
se uplaseno otimalo i Piter je morao
da_ga uzme u ruke i iznese iz staje.

Zivotinje su se odmah u panic-
nom strahu razbezale po jelovoj su-
mi, a ljudi, umorni i bespomocni,
stajali su i nemo¢no posmaitrali ka-
ko se njihovi snovi pretvaraju u go-
milu pepela.

Stela je stajala pored Dejda 1 ne-
prestano ponavljala:

— Nisam mogla sama da ugasim
vatru'... Otisla sam do potoka za vo-
du a kad sam se vratila cela kuca je

veC gorela. Onda sam videla da je i
staja u plamenu. Nisam mogla sa-
ma da ugasim vatru, nisam mogla...

— Dobro! — besno viknu na nju
Dejd. — Nisi mogla i sta tu ima da-
lje da se prica!

Zid staje se s bukom srusio i var-
nice se razleteSse na sve strane.
Klint je netremice gledao u staju 1
drhtao. Beskrajni bes video mu se u
ocima.

— Znam ko je to uradio! — rece
najzad, isprekidanim glasom. —
Znam ko je to uradio!

Na licu je imao isti izraz kao i tog
jutra dok je besomué¢no udarao Ir-
vinga Kruca. Naglo se okrenuo 1 po-
jurio ka osedlanim konjima koji su
stajali na ivici proplanka.

— Na konje! — povikao je. — Ide-
mo u Helstord!

Erli dotrca do Pitera.

— Biée bolje da ga zadrzimo! —
poceo je da kuka. — Kao da je davo
usao u njega'! On je uvek bio plaho-
vit, ali otkako nas je Kvantrel zapa-



lio, skoro da ne mozemo da ga pre-
poznamo. Onda, u Misuriju, dani-
ma je bio kao poludeo! Dejd i ja smo
morali da ga vezemo da ne bi odja-
hao za Kvantrelom. Da smo ga pus-
tili, ti juznjacki razbojnici bi ga si-
gurno ubili. Znas i sam koliko mu je
ono imanje znacilo!

Dotrc¢ali su do Klinta i upravo dok
se penjao na konja, Piter ga zgrabi
za ruku.

— Smiri se, ocCe... Pricekaj dok se
smiris!.. Ko zna kako se to dogodi-
10? Mozda je neko od nas zaboravio
da ugasi opusak od cigarete?...

— Da je to u pitanju, ne bi se za-
palila i ku¢a i staja! — jeknu Klint.

Otrgao mu se i uhvatio za jabuku
od sedla, ali ga Piter ponovo uhvati
za ruku.

— Cak i da je to Krucove delo, ni-
¢im to.ne mozes dokazati! — ipak je
ponovo pokuSao da ga ubedi.

— Skloni se!

Klint se ponovo otrze. Skoro je
sruSio Pitera a onda se vinuo u sed-
lo i nastavio da vice.

— Nece mi to uciniti dva puta ne-
kaznjeno!... Ovo je suvise, Pitere!. ..
Ne, ne¢e mi to dva puta uraditi!...

(Glas mu se prekide i kao da je za-
jecao. Podbo je konja 1 pojurio pre-
ma putu za Helsford.

Piter pogleda i Erlija i oseti gorci-
nu.

Znao je da moraju da podu za
ocem.

— Sta je mislio s onim »dva pu-
ta«? To je i Irvingu Krucu rekao.

Erli siegnu ramenima.

— Irving Kruc¢ je za vreme rata
bio ¢lan Kvantrelove bande!

v

Devetog maja 1868. godine, Union
Pacitik zeleznica stigla je u Hel-
sford. Prvi voz spustio se niz strmu
trasu u grad, a tim vozom je prispeo
i Saroliki teret ljudi i opreme. Buc¢ni
nivelasi sa crvenim koSuljama u
prvim otvorenim vagonima, sedeli
Su u grupama na gomilama buda-

2* X-100 (W-1002)

ka, ralica i druge opreme. Iza nijih,
takode u otvorenim vagonima nato-
varenim Sinama i skretnicama bili
su polagacCi sina — ridokosi Irci,
crnokosi Irei, pijani Irci, raspevani
Irci... U vagonima iza njih bilo je
razlicite robe, gomile Satora i bara-
ka na rasklapanje, gradevinski ma-
terijal, pe¢i za kuvanje, zemljano
posude, konzerve, burad sa viski-
jem... A u poslednjim vagonima
kockari, varalice na kartama, pro-
stitutke, prosjaci, revolverasi i ostali
drustveni sljam koji je isao u stopu
za zeleznicom, »radio« u gradovima
gde se trasa zavrsavala, izvlacio iz
njih i poslednji dolar i Zeleznicom
se selio do slede¢eg mesta.

JOS pre nego Sta se voz zaustavio,
poceli su da iskacu iz vagona. Raz-
mileli su se blatnjavim ulicama Hel-
storda, a za njima u tu Saroliku go-
milu ujahase 1 Rajanovi.

Piter, Erli i Dejd nisu uspeli da
stignu Klinta. Posle vise milja jur-
njave, tri brata su morala da uspo-
re, da im konji ne bi popadali od
umora. Stigli su nesto kasnije i u toj
guzvi kretali su se polako, i sami se
gurajuci i pokusali da primete Klin-
tovog ridana.

— Ne verujem da je otisao u kan-
celariju za prodaju zemlje — rece
Piter. — Ali, trebalo bi, ipak, da je-
dan od nas ode tamo i da ga potra-
Zi.

— Zasto, brate? — upita Dejd. —
Ja mislim da je otac u pravu. Vlasti
nece pozvati Irvinga Kruc¢a na od-
govornost zbog paljevine. Ako neko-
me treba da polozi racune, onda
treba da ih polozi nama.

— Irving Kruc¢ me ne interesuje!
— odgovori mu Piter. — Interesuje
me Klint. Ako sam poc¢ne obracun,
ubice ga! Zato moramo odmah da
ga nademo!

Dejd ga je namrsteno saslusao a
onda je okrenuo konja i umesao se
u gomilu. Piter je skrenuo niz ulicu
prema salunu. Ali, pre nego sto je
stigao do nje, spazio je jos jednog ja-
haca kako preko raskrs§éa skrece
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prema »Zlatnoj lepotici«. Bila je to
Stela na izmucCenom vrancu.

— Kazao sam joj da nas ne prati!
— naljuti se Piter.

Zatim je poceo da je doziva, ali
buka je bila suviSe jaka i ona ga nije
cula. Grupa pijanih Iraca pocela je
da joj dobacuje i ona se pomerila od
ulaza u salun i sjahala. Rukama je
sa licu umazanog garom sklonila
pramenove kose i osvrnula se.

Neki ¢ovek izdvojio se iz gomile i
prisao joj. Bio je visok, svetle kose i
lepo graden. Skinuo je seSir i oslo-
vio je. Stela mu se osmehnula i jos
jednom, zenstvenim pokretom sklo-
nila kosu sa lica.

— Ko je tajcovek? — upita Piter.

— Harvej Ken! -— obavesti ga Erli.

— Sta je on?

— (Geodet na zeleznici.

Dok su se probijali kroz gomilu,
Piter se osvrtao i pogledom trazio
Klintovog konja. Stela je i dalje raz-
govarala sa Kenom, koji je uctivo
slusao i klimao glavom. Ali, Piter je
primetio kako je u isto vreme pohot-
ljivo posmatra pogledom. Odjed-
nom je osetio ljubomoru. Vec je bio
zaboravio kako je Stela delovala na
druge ljude. Samo, to je bilo smes-
no. Kako je mogao da oseca ljubo-
moru zbog zene koja pripada dru-
gom?

Stela podize pogled u trenutku
kad se Piter izvlacio iz gomile. Pred-
stavila ga je Kenu. Piter mu klimnu
glavom u znak pozdrava i obrati se
njoj.

— Mislim da sam ti rekao da ne
dolazis.

Uvredeno je podigla glavu.

— Nisi taj koji moze da mi nare-
duje!

Ali, cdmah se trgia i meksim gla-
som dodaia.

— Morala sam da dodem, Pitere.
Presekla sam put kroz brda. Gospo-
din Ken je stajao ispred saluna i ka-
Zze da nije video Klinta da je usao.

Piter se osvrte oko sebe.
Osecao je da su mu nervi prenap-
regnuti i da ¢e se nesto dogoditi, ali
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jos nije znao Sta bi to moglo da bu-
de.

— Da li znate zasto smo u gradu?
— upitao je Kena.

— Pretpostavljam. ..
Parka...

— Da li zeleznica treba da prode
kroz imanije?

— Ne treba.

— Nego?

— Nekoliko milja juznije.

— Sta bi se dogodilo kad bi zelez-
nica trebala da prode preko Cejen
Parka? Preko imanja na koje njen
viasnik polaze sva prava?

Ken kao da se zbunio.

— Pa, mislim da bi u tom slucaju

morali od vlasnika da otkupe zem-
ljiste.

— Koliko bi mu platili?

— Ko zna... Zavisi... Na koga mis-
1is?. ..

— Na coveka koji je sve ovo zame-
sio. Na coveka koji zna mnoge stva-
ri. Na coveka koji uvek voli da pri-
grabi najveci i1 najbolji komad pre
ostalih.

Dok je to govorio, gledao je u sa-
lun.

Ken ga je netremice posmatrao.

— Irving Kru¢ ne bi tako nesto
uradio! — recCe zatim. — Ovaj salun
je steCen na zakonit nacin. Mnogi
od nas trguju zemljoin. [ ja sam
trgovao zemljom u Helsfordu jo$
pre nego sto je grad bio izgraden.

— A mozda i sa zemljom preko
koje je trebalo da prede pruga.

Ken ljutito stisnu usne ali pre ne-
g0 $to je odgovorio, pojavi se Dejd.

— Klintov konj je ispod drvoreda!
— oObvestio ih je.

Piter pogleda Stelu, sjaha i uzde
zaveza za gredu ispred ulaza u sa-
lun.

— Tvoj prijatelj kaze da ga nije vi-
deo na ulazu u salun, ha?

Ona se, u neprilici, pemesti s no-
ge na nogu.

— Zaboravi to sto sam rekao —
dobacio je Kenu u prolazu — i pri-
pazi na nju!

Posle toga, Piter, Erli i Dejd udose
u salun. Posto Klinta tamo nisu vi-

Zbog Cejen



deli, zakljucili su da se veC popeo u
kancelariju. Progurali su se kroz
gomilu posetilaca i dosli do stepeni-
ca. Neki krupni melez stajao je ne-
marno naslonjen na ogradu stepe-
nista i zatvarao prolaz. Iz dzepa na
pantalonama virio mu je dugacak
revolver. Vrhom ogromnog noza
cackao je kao sneg bele zube

— Gospodin Kru¢ nije u kancelari-
j1, gospodo!

— Gde je?

— JzaSao je na neko premerava-
nje.

— Ja sam mislio da taj posao
umesto njega obi¢no radi Maks Ter-
tin.

— On?... Njemu negde u gradu
krpe rebra.

— A Klinta si mogao da propus-
tis!

— Klinta?

— Da, Klinta. To je jedan farmer
sede kose 1 sav izgaravljen.

— Tako se zove? Znam ga.

Prestao je da cacka zube i skloplo
Nnoz.

— Kru¢ mi je rekao da njega
smem da pustim.

— Znaci, Kruc je gore?

— Pa, recimo da ontamo ima po-
sla a vi ga nemate.

Piter je znao da viSe ne sme da
gubi vreme i okrete se Dejdu. Dejd
ga pogleda i stade da zaobilazi me-
leza koji se ispravi i paznja mu za
trenutak prede na Dejda. Piter to is-
koristi i udari ga nogom ispod kole-
na. Covek zaurla i presamiti se.
Dejd ga zgrabi za ruku i gurnu ga
tako snazno da se ograda pored ko-
je je stajao srusila zajedno sa njim.

Za to vreme tri brata potrcase uz
stepenice. Vrata kancelarije bila su
otvorena i oni cuse Klintov ostar,
piskutav glas.

— [zadi iza tog stola, Kruc!

Piter je prvi usao. Video je Kruca
pored stolice i Dzonasa Kevendisa
Koji je stajao pored prozora. Klint je
¢uo Pitera i okrenuo se. Sake su mu
bile stisnute u pesnice a na licu, be-

lom kao krec, ogledao se nekontro-
lisan gnev.

— Sta sve ovo teba da znaci? —
upita Kruc Pitera. — Bolje ga izvedi-
te da se otrezni.

Klint se ponovo okrete njemu.

— Nisam ja pijan! — viknuo je. —
Hoc¢es li da izades iza tog stola ili
treba da te revolverom isteram.

Jedno Krucevo oko bilo je oteklo i
potpuno zatvoreno. Iznad obrve
drugog oka videla se duboka braz-
gotina. Dok je netremice gledao u
Klintovu ruku koja se nadnela nad
drsku revolvera, verovatno je mislio
na batine koje je dobio tog jutra.

— Polako, oce! — upade Piter. —
Polako!

— Nemoj mi ti govoriti Sta treba
da radim! — obrecnu sa Klint. —
Imam prvo da ga ubijem! Ne mislis
da ¢u ga pustiti... [zlazi, Kruc!...

Irving Krué je jos uvek oklevao.

Piter je video kako Klintova ruka.
podrhtava nad drskom revolvera a
nije se usudivao da se pokrene. OCi
mu preleteSe na Kruca, ¢oveka koiji
je jahao sa Kvantrelom.

Kvantrel, jedna od najneobicnijih
licnosti americkog gradanskog ra-
ta, koga su jedni velicali a drugi na-
padali, bio je podjednako omrazen i
kod Severnjaka i kod JuzZznjaka. Ko-
risteCi ratni haos, on je pljackao i
palio na obe strane.

Piter je imao prilike da vidi gra-
dove koje je Kvantrelova banda po-
palila kao i ljude i zene koje je upro-
pastio Ako je Irving Kruc zaista bio
jedan od Kvantrelovih razbojnika,
onda je Piter lako mogao da shvati
Klintov bes.

— Kruc¢! — zasikta jos jednom
Klint.

Sporo i neodluc¢no, Kruc se pojavi
iza stola. Klintov pogled se spusti
na Krucove pantalone, a zatim
prede na Pitera. Pogled mu je bio
zakrvavijen a oCi su mu se sijale
kao kod divljih zveri.

— Hteo si dokaz! — viknuo je. —
Odakle mu crveno blato na ¢izma-
ma? Jedina ilovaca koju znam u na-
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Sem kraju nalazi se na obali potoka
iza nase staje.

Kruc¢ pokusSa da se osmehne.

— Jutros smo svracali na tvoje
imanje da se raspitamo gde te mo-
zemo naci — poceo je da se pravda.

— Lazes! — prekide ga Dejd. — Ja
sam bio tamo sve vreme. Niko nije
dolazio, prokleti lazove!

Kru¢ htede da protestvuje, ali se
na stepenicama zacu bat necijih ko-
raka i povici. Strah sa Krucovog li-
ca nestade i on se ponovo zavali u
stolicu, zadovoljno se smejudi.

— Tako, znaci, izgorela ti je koli-
ba! — podsmehnuo se. — Da sam ja
na tvom mestu. Klinte, shvatio bih
to kao opomenu. Coveku se mogu
dogoditi i gore stvari.

Klint ponovo pocCe da drhti.

— Znadci, priznajes? Priznajes mi
to u lice!. ..

— Eto, to bih ja uradio! — prekide
ga Kru¢. — Shvatio bih to kao opo-
menu. A mozda si i ti to shvatio ka-
ko treba i zaklju¢io da se coveku
mogu dogoditi i gore stvari, pa si
dosao da sprecis da se to ne dogodi.
Dosao si da potpises ugovor. ..

— Dolazi onaj melez! — prekide
ga Erli. — Sa njim je i nekoliko ljudi.

Klint kao da ga nije cuo.

Gnevno je kriknuo i bacio se na
Kruca. Kru¢ se izmace, zgrabi re-
volver i opali. Medutim, Klint ga je
udario po ruci i kursum je odleteo u
stranu. Onda se Kru¢ izmakao i
Klint preko stola pade na pod.

Kruc je uspeo da podigne revol-
ver i poku$ao je da jos jednom opali
na Klinta. Samo, sad je i Piter izvu-
kao svoj revolver i od njegovog kur-
Suma Kruc se iskrivio i svom tezi-
nom pao na pod.

D7onas Kavend:s$ je takode izvu-
kao svoj revolver ali ga je skoro u 1s-
tom trenutku pogodio Dejd. Dok se
on borio sa zivotom, Klint se podi-
gao iza stola i iz neposredne blizine
ponovo opalio na njega.

Situacija je bila vise nego mucna.
Starac je ispraznio svoj revolver na
bespomoé¢nog coveka, a onda je ba-
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cio oruzje i zgrabio Krucov revolver
koji je lezao na podu.

Piteru je bilo jasno da Klint name-
rava da dotuce ranjenog Kruca i za-
to mu je priskocCio i udario ga sop-
stvenim revolverom.

Dok je Klint padao, na balkonu is-
pred kancelarije, ponovo se oglasio
Dejdov revolver. Erli je stajao na

-vratima, zapanjen i neodlucan.

Dejd je pogledao preko ramena,
video onesves$¢enog Klinta na podu
i doviknuo:

— Ja Cu ih za trenutak zadrzati!
Iznesite ga kroz sporedna vrata!

Piter dograbi oca ispod misica i
poCe da ga vule prema vratima.
Morao je da vikne na Erlija koji je
sve posmatrao kao u nekom transu.

DecCak se trgao i pored Pitera po-
jurio do sporednih vrata.

— Zaklju¢ano je!

— Provali ih! Pucaj u bravu!

Kursumi su brzo razbili bravu i
Erli otvori vrata. Odvukli se Klinta
do podnozja stepenica gde je starac
poceo da se osvescuje. Postavili su
Ea, da sedi na poslednjem stepeni-

u.

Okrenuo se Erliju i naredio mu:

— Otrci do ulaza i brzo dovedi ko-
nje! Dovedi i Stelu! Bezimo!

Mladi¢ klimnu glavom i otrca.

Piter pomoze Klintu da ustane.
Nije zeleo da misli o onome 5to se
dogodilo, niti da se pita zbog cega
bi trebalo da mu pomogne, zbog Ce-
ga bi trebalo da ga spase posle ono-
ga Sto se odigralo.

On mu je bio otac to je bilo sve sto
je u tom trenutku trebalo da zna i
da misli.

Klintovo lice bilo je opuSteno i si-
vo, skoro bezbojno. Izgledao je pot-
puno nemod¢no i upinjao se da shva-
ti 3ta se oko njega dogada.

Piter ga povuce prema konju koji
je stajao na ulici iza kuce.

Dejd se sjuric niz stepenice.

Iza zgrade se zacuo topot kopita.
Pojavise se Stela i Erli sa konjima.

Neko je vikao i poCeo da trci niz



stepenice iza njih, ali su se oni baci-
li na konje i pojurili niz ulicu, uda-
ljavajuci se od centra Helstorda.

Vi

Igl Gep se nalazio duboko u plani-
nama, skoro trideset milja daleko
od glavnih puteva i do njega se
moglo doc€i jedino jedva vidljivim
stazama koje su se pele uz padine
pokrivene jelama, a zavrsavale se
na ulazu u uzani procep u granit-
nom masivu.

Rajanovi su do Igl Gepa stigli
pred zoru. Cele noci jahali su bez
prekida. Pred ulazom u klisuruy,
Dejdov konj se srusio od umora. Pi-
ter je sjahao i, posrc¢uci se dovukao
do stena u podnozju litice izbrazda-
ne pukotinama. Seo je i ledima se
oslonio na kamen prekiriven maho-
vinom.

Bio je toliko umoran da nije mo-
g£a0 ni 0 cemu da misli.

Ostali su pristizali jedan za dru-
gim i odmah sedali da se odmore.
Jedino Klint nije hteo da im se pri-
druzi. Stajao je na ulazu u klisuru i
netremice zurio u divljinu koju su
ostavili za sobom.

— Sta mislite? Da li ¢e poslati po-
teru? — prvi je progovorio najmla-
di, Erli, koji kao da jos uvek nije mo-
gao da shvati sta se sve sa njima do-
godilo.

Doduse, zakon joS nije stigao do
Helsforda, ali stvari su tamo posta-
le tako haoti¢ne da su gradani mo-
rali sami da osnuju neki komitet za
zastitu javnog reda.

Piter se namrstio, trudecéi se da
misli pribrano. |

— Irving Kruc¢ je radio za zeélezni-
cu i za drzavu pa ¢e za nama sigur-
no poslati poteru! — rekao je.

Klint se okrenuo. Oc¢i su mu bile
umorne 1 ispijene.

Na obrazima je pocela da mu se
pojavljuje bela, c¢ekinjasta brada.
Bore oko usana joS vise su mu se
produbile. Izgledao je ne samo star,
nego i nemocan.

— Postavicemo strazu, Pitere! —

rekao je. — Ti ces paziti prva dva sa-
ta a onda ¢Cu te ja smeniti.

Zastao je, kao da ocCekuje negodo-
vanje. Medutim, Piter mu nije odgo-
vorio. Mislio je da ionako ne¢e moci
da spava posto mu slika smrti Dzo-
nasa Kevendisa i izbezumljenog
Klinta kako puca u njega nikako ni-
je izlazila iz glave.

Dok su ostali skidali stvari sa ko-
nja, namestali se na zemlju da leg-
nu i pokrivali znojavim konjskim
¢ebadima, Piter je otisao do ulaza u
Gep i zastao pored Dejdovog konja.
Zivotinja je jos uvek lezala izvaljena
na bok i disala je umorno i ispreki-
dano. Bilo je ocCigledno da se nece
oporaviti. Piter izvucCe revolver iz
futrole i nasloni ga konju na glavu,
da mu prekrati rhuke.

Pucanj odjeknu.

Piter se okrete i pode niz stazu.
Zastao je tek posto je bio toliko dale-
ko da viSe nije mogao da vidi ni ko-
nja ni ljude.

Seo je na zemlju i ledima se naslo-
nio na liticu. Iz dZepa je izvadio pri-
bor za puSenje i zavio cigaretu. Za-
tvorio je oCi i pokuSao da ne misli.
Lagano je utonuo u neku vrstu dre-
meza i sasvim je izgubio oseCaj za
vreme. Kad ga je trgao bat koraka,
ucinilo mu se da su protekli Citavi
sati. Spazio je Stelu kako mu se pri-
blizava Sljunkovitom stazom.

— Mislim da ostali spavaju —
rekla je.

— Trebalo bi da i ti malo odspa-
vas.

— Ne spava mi se.

Stajala je pored njega i posmatra-
la ga oCima punim nesigurnosti i
nespokojstva. Haljina joj je bila isce-
pana 1 blatnjava, kosa zamrsena,
obrazi jos uvek izgaravljeni, ali sve
to nije moglo da sakrije njenu lepo-
tu. Usne su joj bile jedre i vlazne.

— Sta se dogodilo, Pitere? — upi-
tala ga je.

U glasu joj se oseCalo neverovanie
1 nerazumevanije.

— Sve sam videla, ali to jos uvek
jednostavno ne mogu da poveru-
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jem. Ne mogu nista da shvatim.
Osecam se kao da me davi neka
cudna mora.

Ustao je i zavio jos jednu cigaretu.

— Ponekad nam se ¢ini kao da se
ceo svet srusio na nas, Stela. Za vre-
me rata sam verovao da sam se na
to navikao. ..

Pruzio joj je cigaretu ali je ona ok-
levala da je uzme.

— Secas li se kako smo nekada
zajedno pusili cigarete od kukuruz-
ne svile, iza nasSe stale?

Klimnula je.

— 7Znas, ja ponekad uzmem koji
dim iz Dejdove cigarete. Naravno,
jedino kad me Klint ne vidi — rekla
ie, 1 uzela cigaretu.

— Te stvari, taj duvan ponekad
smiruje ¢coveka — reCe on. — Ne
znam zasto.

Zatvorila je ocCi i duboko uvukia
dim.

— Smiruje — prosaputala je.

Za trenutak, vreme se vratilo Cita-
vih Sest godina unazad. Osecali su
se kao nekada u svom zacCaranom
svetu, zavereni protiv svih, Dejda 1
ostalih decaka, protiv Citavog sveta.
Ali, Stela je otvorila oCi i u njima se
pokazalo staro nespokojstvo.

— Sta ¢emo sad, Pitere? — upita-
la ga je.

Za trenutak joj nije odgovorio. Po-
gledao je u prostranstvo pred So-
bom i nakasljao se.

— Pa, mislim da ¢emo morati da
nastavimo sa bezanjem. Sta drugo
ubice u ovakvim slucajevima c¢ine?
Svi ¢e 0 nama govoriti kao o bandi
ubica. Banda Rajanovih! — nastavio
je, sa gorcinom u glasu. — Svi smo
bili tamo kad je Dzonas Kevendis
ubijen.

— Ali, to je bilo u samoodbrani.
Kevendis je prvi potegao revol-
ver. . .

— To je bilo ubistvo, Stela. Obic-
no, hladnokrvno ubistvo. A to ubis-
tvo pocinio je moj otac!

Te reci su mu u glavi neprestano
odzvanjale kao nesto sto Cuje, govo-
ri i zeli da shvati a ipak ne moze.

Bacio je cigaretu. Bio je kao lud.
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Bio je kao malo dete. Morao je sa
svim tim da se suoci. Nijednog tre-
nutka vise nije smeo da luta po
magli. Morao je stvari da sagleda
onakve kakve su bile i da odlucdi i za
sebe i za sve ostale. Pogledao je u
Stelu. Kako je uopste moguce da jos
uvek ose€a bol i zudnju za njom?
Ceo svet se raspao na komade a on
je 1 dalje, i pored svega, mislio jedi-
no na nju.

— Zar to nije smesno? — glasno
je rekao. — Jo§ koliko juce mislio
sam da je najgore vecC proslo. Mislio
sam da ¢e najteze pitanje koje Cu
imati da reSim biti pitanje nas dvo-
je.

Stavila je saku preko ociju.

— A sad to izgleda skoro bezna-
cajno, zar ne? — upitala je.

— Zar tebi izgleda beznacajno?

Lagano je spustila ruke. OCi su joj
bile tamne i kao bez dna. Nagnula
se kao da je Zelela da mu pride. Ci-
gareta joj je iskliznula. Trgla se, jer
se culo kotrljanje sljunka na stazi.

Dejd se oprezno pojavio iza litice.
Zastao je a na licu mu se mogla pri-
metiti sumnja. Dugo ih je gledao
pre nego Sto im se obratio.

— Dobar si mi ti strazar! — rekao
je i pogledao niz planinu. — Skoro
su stigli do nas.

Piter ostro pogleda niz dugacak i
strmi obronak padine i spazi grupu
jahacCa kako grabi stazom. U daljini
su izgledali kao decije igracke. Na
celu grupe bio je Indijanac tragac
koji je pazljivo ispitivao tragove. Vo-
du grupe Piter je cak i sa te udalje-
nosti mogao da prepozna. Bio je to
visok ¢ovek u odelu braon boje i sa
svetlom, crvenom maramom veza-
nom OKo vrata.

— To je Ken! — rece Piter. — Har-
vej Ken.

— I potera! — podrugljivo ga do-
puni Dejd. — Da niste mozda mislili
da ih pozovete na katu?

Piter uhvati Stelu i povede je pre-
ma ulazu u klisuru. Tamo su Erli i
Dejd ve¢ osedlali preostala tri ko-
nja.

]— Koliko ih ima? — upita Klint.



— Otprilike dvanaestorica ! — od-
govori Dejd. — Ne smemo da ih Ce-
kamo. Nemamo nikakve Sanse. Ne-
mamo ¢ak ni puske.

Klin je pobledeo i razrogacenim
¢ima pogledao u Dejda. Zatim zapo-
vednicki mahnu rukom.

— Ti uzmi Stelinog konja. Ona
moze da se popne iza tebe. Ako se
nekim slu¢ajem razdvojimo, naci
¢emo se kasnije kod Rolings izvora.

Provukli su se kroz uzani prolaz
izmedu stena i krenuli preko gole
zaravni u smeru gusto posumijenih
padina koje su se na drugoj strani
planine §irile pred njima kao bes-
krajno more. Coveku se ¢inilo da je
u tim Sumama mogao da se sakrije
od Citavog sveta. Ali, Piter je znao
da ¢e im to, zbog Indijanca tragaca,
tesko poci za rukom.

Dojahali su do prvih cetinara.
Klint je poéeo micati usnama kao
da namerava da donese neku odlu-
ku.

— Nekoliko kilometara kasa pot-
puno bi dotuklo ove zivotinje — pri-
meti Piter.

Klint ga ostro pogleda. Po prvi
put iz oCiju mu se moglo videti da je
u nedoumici i da ne zna Sta da
preduzme.

-— Moramo nesto da uradimo —
promucao je.

— Treba jedino da drzimo odsto-
janje — odgovori Piter. — Ne sme-
mo im dozvoliti da se priblize niti
da nas primete. Mozda ¢emo u toku
noci uspeti da ih se otresemeo.

— Indijanac ¢e otkriti da su trago-
vi svezi i znace da nismo daleko —
rece Dejd.

— | njihovi konji su umorni. Nad-
ajmo se da nece pojacati tempo sve
dok nas ne primete.

Bez prekida su jahali sve do vece-
ri. Na svakom grebenu su zastajali
da pogledaju iza sebe. Potera im se
postepeno priblizavala. Stigli su do
nekog potoka i1 nastavili put njego-
vim Kkoritom, kroz vodu, u nadi da
Ce tako zametnuti tragove. Ali, pote-
ra se podelila u dve grupe i jedna
od njih, koju je predvodio Indijanac,

kKrenula je uz vodu, istim smerom
kao i Rajanovi i ponovo im je otkrila
frag.

Nisu mogli da zastanu. Nisu mog-
li ni za trenutak da odmore konje. A
1 njih je umor tolikoc savladao, da je
predvece Erli zaspao u sedlu i pao s
konja.

Piter je jahao iza ostalih i povre-
meno se zaustavljao da proveri koli-
ko im se potera priblizila. Posto je
pala noc¢ i posto su uspeli da se pre-
bace preko jo§ jednog grebena, on
je pustivsi ostale da mu odmaknu,
stao.

Vise od svega bio je Zeljan sna.
Klimao se u sedlu i osecao da skoro
viSe i nema volju da se bori. Znao je
da su Ken i njegovi ljudi podjedna-
ko umorni i da su i sami Stedeli ko-
nje, u nadi da ¢e Rajanovi konacno
posustati i da Ce uspeti da ih pohva-
taju.

Odjednom se trgao i pogledao iza
sebe. Desno od niega nesto je zasus-
talo. Zairesao je glavom da odagna
san i izvadio revolver. Jedna veveri-
ca pretréa preko borovih iglica i Pi-

ter sa olaksanjem odahnu. Celo mu

je bilo oroseno znojem.

Zatim se jo§ jednom Cuo susanj,
ali ovoga puta na levoj strani. Sporo
se okrenuo i podigao revolver. Pet-
naestak metara dalje spazio je jod-
va primetnog ¢oveka, koji kao da je
iznikao iz zbunja.

Bio je to Indijanac. On je takode
primetio Pitera. Viknuo je pa se po-
novo uvukao u zbunie. Prvi Piterov
impuls bio je da puca, ali se uz-
drzao. Ostali su vec¢ culi Indijancevu
viku i sada se na padini jasno mo-
gao cuti bat ljudskih koraka i topot
konija. |

Piter je okrenuo konja i dao se u
bekstvo. Zivotinja se zateturala i
skoro pala. Za to vreme potera se
pojavila na vrhu padine. Otvorili su
vatru. Konj se uplasio ali je bio do te
mere izmucen da ga vise ni strah
nije mogao naterati da stoji na no-
gama. PretrCcaoc je pedesetak metara
pa je bokom udario u drvo i srucio
s€ na zemlju.
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Piter se preko dehelog sloja ras-
tresitih borovnica nekoliko puta
prevrnuo niz padinu. Po navici, za
sve vreme je rukom drzaoc revolver
da mu ne ispadne iz futrole. Konac-
Nno se zaustavio u cestaru.

Zaklonjen od potere zbunjem, vi-
deo je kako se konj ponovo podigao
1 potrcao. Medutim, zbog mraka, ni-
ko ni je video kad je pao.

Zemlja ispod Pitera zatresla se od
topota konjskih kopita i potera je
bucno projurila pored njega, za ko-
njem bez konjanika.

Cim su jahaci prosli Piter se is-
pravio, ali je zastao kao ukopan kad
je ponovo zacuo topot. Bio je to Indi-
janac. 1 on je sada bio na konju i
projurio je za ostalima, ne primetiv-
Si Pitera.

Daleko ispred njega, u sumi, pus-
ke su jos jednom zaprastale. Piter je
znao da su Ken i ostali otkrili Raja-
nove. Osetio je kako ga nesto steze
u grudima i pojurio je u smeru
odakle. se ¢ula pucnjava. Ali, divlji
povici 1 pucnjava sada su se udalja-
vali, a kako vise nije mogao da trci,
stao je. Pucnjava je postajala sve re-
da da bi na kraju sasvim utihnula.

Stajao je i osluskivao, ali nije mo-
gao nista da cuje. Nije verovao da
se sve tako brzo zavrsilo.

Oprezno je krenuo kroz Sumu.
Znao je da se potera podelila Cim je

stigla do potoka i da nije bilo dovolj-.

no ljudi da se obracCunaju sa Raja-
novima. Nadao se da su se njegovi
podelili i razbegli se na sve strane.

Posle pola sata stigao je do dna
dubokog kanjona. Koliko je mogao
da zakljuci, pucnjava je prestala na
tome mestu. Ako su ih i uhvatili, on-
da je to jedino moglo biti tu. Ali, ako
su se razisli, njemu viSe nije ostajalo
mnogo nade da ih, bar za sada, po-
novo pronade. Zavukao se izmedu
stena, pokrio lis¢em i borovnicama
osi odlucCio da tamo ostane do zore.

Proveo je nemirnu noC a probu-
dio se s prvim zracima jutarnjeg
sunca. Osecao je nesvesticu, glad i
zed. Oprezno se provukao izmedu
stena 1 spustio se do dna kanjona
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gde je potrazio tragove. Po otiscima
konjskih kopita u vlaznoj ilovaci,
zakljucio je da su Rajanovi u grupi
stigli do kanjona i da su se tu raz-
dvoijili. Svi su posli u razli¢itim sme-
rovima. Kenovi ljudi verovatno nisu
videli da su se begunci razdvoijili,
pa su nastavili za jednim od Raja-
novih.

Nastavio je da prati tragove, sve
dok nije dosao do kraja kanjona gde
su se oni izgubili u Sirokom pojasu
Sljunka i krupnog kamenja. Sa visi-
ne, video je ispred sebe beskrajnu
retku Sumu krzljavog rastinja. Ose-
cao se ocajno. Od sada ¢e morati
sve snage da usredsredi na prona-
lazenje svoje porodice. Stisnuo je
prste u pesnice i skoro zaplakao od
nemoci. Kad je pomislio na Stelu
skoro se razboleo. Ako je uspela da
pobegne onda je postojao samo je-
dan nacin da je ponovo pronade.
Morao je da otkrije gde se nalaze
Rolins izvori.

VII

Tokom celog prolec¢a 1863. godine,
Union Pacitik zeleznica probijala se
na zapad preko Nebraske, Vajomin-
ga, Omahe i konac¢no stigla do Hel-
sforda. Jedan za drugim, gradovi
koji su se nalazili na trasi cvetali su
kao egzoticno cvece onim redom
kako je do njih dopirala pruga i ve-
nuli su ¢im su radnici produzavali
svoj nezadrzivi put na zapad.

U vreme kad je Piter ponovo s ti-
gao do zeleznice, pruga je vec bila
odmakla od Helsforda citavih dva-
deset kilometara. On se trudio da se
Sto viSe priblizi Helsfordu, ali nije
zeleo da se vrati u grad. Trebalo je,
pre svega, da otkrije da li je neko od
Rajanovih uhvacen.

[zgubio je Citava tri dana dok se
peske vratio do pruge. Trec¢e noci je
naisao na grupu radnika koji su
sekli Semu i pravili pragove i obra-
tio im se za pomocC.

Rekao im je jedino svoje ime 1 18-
pricao im da je ¢clan grupe geodeta



koja je radila na odredivanju trase i
da se izgubio u divljini. Oni su ga
nahranili i od njih je saznao stvari
koje su ga interesovale.

No¢ pre toga, jedan od radnika
dosSao je iz Helstforda gde je video
Kenovu poteru koja se praznih ru-
ku vratila u grad.

To otkrice pomoglo je Piteru da
donese definitivhu odluku. Potrazi-
¢e Rolins izvore. Iduceg jutra spus-
tio se cetiri kilometra daleko od
Helsforda gde je sacekao da naide
voz sa radnicima i materijalom i us-
koCio u njega. Kocnicaru je rekao
da Zeli da se pridruzi polagaCima
pragova i da namerava da Zivi u lo-
goru na kraju trase. Pitao ga je i za
Rolins izvore. Covek mu je rekao da
se izvori nalaze u planinama iza
pustinje, skoro dve stotine kilometa-
ra daleko od mesta na kome su se
zavrsavali radovi na zeleznici.

Piter je znao da na put do izvora
nece moci da pode bez hrane i ko-
nja, pa je zakljucio da Ce biti najbo-
lie ako se za neko vreme zadrzi na
zeleznici, nade neki posao i zaradi
nesto novca.

Ve¢ ranije, u Omahi, Piter je imao
prilike da vidi poCetak radova na
Zzeleznici, a ipak, fantasticna dina-
mika i atmosfera gradiliSta jos uvek
je na njega ostavljala najdublji uti-
sak. Na povrsini od oko deset kvad-
ratnih kilometara, pet hiljada ljudi
brazdalo je zemlju i polagalo ¢eli¢ni
put preko kontinenta. Oblak prasi-

ne koji je podizalo na hiljade radni-

ka zaklanjao je horizont. Na obe
strane pruge koja se gubila u toj
prasini stajali su nizovi teretnih ko-
la, zaprega stoke za vucu, gomila
pragova i Sina spremnih za polaga-
nje, vagoni preuredeni za nociva-
nje, pokretne kuhinje, stotine satora
i provizornih zaklona koji su se pro-
stirali ravnicom dokle je oko moglo
da vidi.

Ispred voza, velika, dugacka dre-
sina natovarena jos svetlim Sinama,
lagano je klizila ka svrsetku trase
gde su je cekali polagaci, stotine
njih, goli do pojasa i oznojeni.

Bio je to zaista neverovatan pri-
zor i Piter za trenutak prestade da
misli o svojoj zloj sudini i svojim
problemima.

Kocnicari pritegose kocCnice i ceo
voz stade da klopara, Skripi i da se
trese, a kad je usporio, Piter skoci
sada vagona i pride prvoj grupi po-
lagacCa Sina, pitajuci za nadzornika
sekcije. Pokazali su mu u smeru gde
Su se Sine zavrsavale.

— Potrazi Sona Karmodija, cove-
ka sa ridim zulufima.

[zmucCen gladu, Piter se jedva
drzao na nogama. Posao je niz pru-

gu 1 posle nekoliko stotina metara
spazio krivonogog coveka ridih zu-
lufa. U ustima je drzao veliku zem-
ljanu lulu ¢iji se smrad Sirio unao-
kolo.

— Jesi li ti Son Karmodi? — upita
ga Piter.

- Za tebe sam gospodin Karmo-
di! -— odgovori ¢ovek, a onda poce
besno da mase rukama i da vic¢e na
radnike. — Spustajte tu Sinu, ne-
spretnjakovici, budale! Stigla je i no-
va koliCina a mi jos ni sa tim nismo
zavrsili!

— U Helsfordu su mi rekli da bi
kod tebe mogio da bude posla! —
insistirao je Piter.

Ali, Karmodi je i dalje mlatarao
rukama.

— Zar ne vidis da je taj klin kriv,
Berke?

t Pitera nije ni pogledao, ali ga upi-
a.

— Jesi li bio u Korku?

— Nisam.

— A u Atonu?

— Nisam.

— Galveju?

-— Ni tamo.

— Henesiju?

— Ne!

— Pa, covece, kakav si mi to ti
[rac?

— Bojim se da sam vrlo slab —
odgovori Piter, jer je znao da bi pre-
zime Rajan moglo sada za njega da
bude vrlo opasno. — Zovem se Pi-
ter, dodao je.

Karmodi se okrenuo i pogledao
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ga. Lulu nije ispustao iz usta. Do-
hvatio je Pitera za bradu i podigao
mu glavu pa je opet spustio i okre-
nuo je desno i levo.

— Mora da si Kelt! Bogami, jesi!
Crni, brbljivi, lazljivi, podmukli
Kelt! Ja njih odmah procitam!

— Dobro! — progunda Piter. —
Pristajem da budem sve to, samo da
dobijem posao.

Karmodi mu opipa rame.

- Nisi ba$ miSi¢av. Valjda ne po-
kusavas da iskamcis od mene ru-
cak.

— Priznajem da sam gladan.

— Prvo posao, pa onda rucak. Do-
govoreno?

— Pa, s tim sam i racunao.

— E, ako je tako, onda te ne pri-
mamo. . .

Piter ga iznenadeno pogleda.
Karmodi izvuce lulu iz usta i poce
da se smeje.

— Nikad nisam video takvog mu-
cenika. Kad si poslednji put pristoj-
no jeo?

— Pre nekoliko dana.

Karmodi izvadi duvan iz dzepa i
stade da nabija lulu.

— Jednom, dok sam bio bez nov-
ca, neki Kejsment nahranio me je
pre nego sto sam poceo da radim i
od tada sam ti ja bogat Covek. Idi u

kuhinju, dobro se naiedi. pa zatim
dodi ovamo, na preznojavanje.

Dok se punog stomaka vracao ka
svrSetku trase, Piter prode pored
nekoliko vagona preuredenih za
spavanje i izvucCenih na sporedni
kolosek. Ispred jednog od njih dese-
tak motki stajalo je ukopano u tle a
na njima behu zategnuti konopci sa
rubliem. Masina na kraju trase po-
cela je besno da huci. Sa obe strane
pruge ljudi su odbacivali alat i poju-
rili prema vagonima sa kuhinjama.

Piter je bio potpuno nespreman
kad je prva grupa dojurila. Neki
dzin siucajno ga je u frku udario u
rame. Piter je izgubio ravnotezu i
svalio se na rublje. Dok je padao,
uhvatio se za konopac i povukao ga
za sobom. Jedna motka se rusila a
za njom druga, pa treca i ceo sistem
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za susenje rublja srusio se kao kuéa,
od karata. Kad je sve bilo gotovo, Pi-
ter je lezao zatrpan hrpom konopca
1 mokrim koSuljama. Dok je pokusa-
vao nekako da se izvuce iz svega to-
ga, zaCuo je neciju izbezumljenu
kuknjavu.

— Nesrecnice!. . . Ko se to tako na-
pio u sred bela dana? Ko te je pus-
tio ovamo da upropastis sve sto sam
celog dana radila?

Piter se skupio kao da ga je neko
udario u stomak. Pokusao je da se
izvuce iz rublja, ali mu se necija
mokra kosulja bila omotala oko gla-
ve i niSta nije video. A ona zena je 1
dalje vikala.

— Poslacu ti ja Karmodija pa ¢es
onda videti svog boga! [zvlali se iz
tog vesa da ti vidim lice, pijanico ir-
ska!

Piter najzad uspe da se ispetlja i
pogleda je. Stajala je nad njim crve-
na od besa. Bila je odevena u mus-
ku kosulju i siroku vunenu suknju.
Plave oCi su joj sevale. Lice joij je bilo
toliko pocrvenelo od besa da joj se
pegice na prcastom nosu nisu ni
primecivale.

Odmah ju je prepoznao.

Zamahnula je na njega drSkom
od metle, ali je on nekako uspeo da
izbegne udarac pa se najzad i us-
pravio.

— Polako, gospodo Karmodi! —
rekao je, smejuci se. — Nisam nista
kriv! Ovi divljaci su naleteli na me-
ne a onaj Mik sa cigarom me je gur-
nuo 1i. ..

Masuci osvetni¢ki metlom dotera-
la ga je do vagona. Tu je stala i za-
panjeno se zgledala u njega.

— Ti? — zaurlala je.

Znao je da mu one noci u Helsfor-
du nije mogla videti lice.

— Drago mi je sto vidim da se se-
¢as mog glasa — rekao je.

— Drago ti je!... A kako i da ga
zaboravim?. .. Znas li Sta mi je Kar-
modi uradio kad sam se pojavila sa
brasnom punim blata? Bolje da ti i
ne govorim! Ali, ako iko ovog puta

treba da dobije batine, onda si to ti!



— Kako to da se nas dvoje uvek
sre¢cemo pod ovako smeSnim okol-
nostima?

— SmesSnim? Tebi je to smesno?

— Pric¢ekaj malo!

Podigao je ruke, kao da Ce time
prekinuti njeno besno vikanje.

— Evo, ja sam spreman da platim
za sve moje grehe! Radi¢u i davacu

ti polovinu od svake moje nadnice!

Ni to nije pomoglo. Ponovo je po-
celo vikanje, bila je to prava popla-
va reci od kojih nije mogao da se
odbrani, metla je ponovo proradi-
la. .. Izmicao se udarcima i ponovo
podigao ruke.

— Cekaj!... Imam ja i bolji pred-
log!. ..

S

Na, povratku iz kuhinje, Karmodi i
njegovi ljudi imali su sta da vide.
Najpre ih je zastalo samo desetak, a
za nekoliko minuta i Citavih sto rad-
nika. Karmodi se progurao izmedu
njih i stao napred, izbuljio oCi i po-
ceo da mice usnama. Neko od ljudi
je pljunuo.

— Ti reCe da je on iz Konahta! —
podsmehnu se jedan od radnika. —
Ali, nije! Niko iz Konahta to ne bi
radio!

- Tisina! — prosikta Karmodi 1
gomila zaneme. ~

Napravio je nekoliko koraka, ras-
koracio se, isprsio se, zavukao pal-
ceve za prsluk i nakasSljao se.

— Milo mi je sto vidim da si pro-
nasao nacin da platis rucak — re-
kao je Piteru. — Ne bih voleo da te
otpustim a da ga nisi platio!

Na vratima vagona za spavanje
pojavila se Dersi sa metlom u ruci.

— Samo ga otpusti, pa ¢es ostati
bez kosulje!

Karmodi iznenadeno podiZze ob-
rve. Ljudi oko njega pocese da se
podgurkuju. Piter je bespomocéno
stajao pored korita. Bio je skinuo
kosulju i ruke mu do ramena behu
pokrivene penom od sapunice. Ose-
¢cao se glupo i pocrveneo je od stida.

— Kako sam ja shvatila — produ-
zi Dersi — to i nije bila njegova kri-
vica. Neko od vas glupaka gurnuo
ga je na rublje koje sam oprala. Cini
mi se da je to bio neki Mik sa ciga-
rom. Da nisi to bio ti, Miki Dane?

Miki Dan, grdosija od coveka, vi-
sok dva metra, misicav i sirok, uvre-
deno je stao da se vrpolji i pokusa
krisom da izvadi cigaru iz usta.

— lzvinite, gospodo Karmodi, ali
ja nikada u Zivotu nisam nikoga
srusio bez uobicajenih formalnosti
— natmureno je rekao. — A ja cak i
ne poznajem tog finog gospodina.

Radnici se nasmejase ali se Dersi
sada ustremi na Mikija i ponovo
podize metlu.

— On se zove Piter a ako se ne bu-
des pristojno ponasao, lako se moze
dogoditi da mu se i ti pridruzis!

Karmodi zvani¢no nakrivi giavu.

— Polako, Dersi! Znas i sama da
ne mogu da ti ostavim Mikija, jer
¢emo izgubiti bar dva kilometra na
poslu!

— On je kriv! — nastavila je ona
uporno! — Ili ¢e prati ili ¢ete nede-
lju dana svi nositi prljavo rublje! Bi-
rajte!

Ljudi pogledase u Mikija a Kar-
modi tuzno zavrte glavom.

— Do davola, Miki, izgleda da Ce-
mo morati da te Zrtvujemo. Bilo bi
smesSno da neko slucajno sazna da
je druzina Sona Karmodija cele ne-
delie radila bez gaca. . .

VIII

U suton, prve grupe radnika po-
novo su krenule ka vagonima u ko-
jima je bila kuhinja, zastajuci pored
Pitera i Mikija koji su joS uvek prali
rublje. Svi su pravili sale na njihov
racun ali je pranje ipak privedeno
kraju.

Piter se obrisao ubrusom i obu-
kao kosulju. Dersi Karmodi se nije
pojavljivala pa obojica krenuse ka
logorskim vatrama. Miki Dan je
spustio rukave na kosulji i smrknu-
to merkao Pitera.
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— Hm. .. Metar i osamdeset i pet
santimetara. ..

— Metar i osamdeset i Sest! — is-
pravi ga Piter.

— Imas oko devedeset kilograma.

— Osamdeset i osam! — ispravi
ga. Piter, ponovo. — Zasto te to inte-
resuje?

— Uvek volim da premerim cove-
ka pre nego 5to se s njim potucem:.

— Zar se tuces sa svim novajlija-
ma?

— Skoro sa svim! Ovog puta ti si
mi samo ubrzao stvari. Pred svima
si me osramotio pa moram da po-
vratim autoritet. A bas sam veceras
nesto umoran! . .

— Kako bi bilo da prvo vecera-
mo?

— Upravo sam na to i ja mislio.

Piter je jos u vojsci imao priliku
da upozna ovu vrstu ljudi. Jednos-
tavne emocije i jednostavan zivot.
Kao decs, lako padaju u vatru i lako
zaboravljaju. Nije Zeleo da se tuce s
Mikijem jer mu se Miki dopadao.
Nadao se da Ce posle obilne vecere
Miki izgubiti volju za tu¢om.

Na stotine logorskih vatri plam-
salo je oko vagona sa pokretnim ku-
hinjama i radnici su ve¢ sedeli oko
njih i vecCerali. Posto se vecCera za-
vrsila, Miki je izvukao cigaru iz
dzepa, zapalio je o ugarak i popeo
se na gomilu pragova.

— Hej, Miki! Jos su ti usi pune sa-
punice! — povika jedan od radnika.

— Tacno! — vazno mu doviknu
Miki. — Upravo sam hteo nesto u
vezi s tim da vam objasnim. Pre sve-
ga, veceras imam nameru da ispre-
bijam gospodina Pitera. Posle njega
vi dolazite na red. Jedan za drugim.
Izracunao sam da ¢u oko ponoci
moc¢i da odem na spavanje. A sada,
gospodo, molim vas da se poredate
na desnoj strani. Samo, nemojte da
se Salite i da mi cigaru izbijete iz us-
ta.

Vicué¢i i smejuli se, ljudi pocese
da ustaju. Ali, pre nego 5to je i polo-
vina bila na nogama, zacuo se topot
konja i jedan konjiCki narednik uja-
ha u gomilu.
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— Pogasite vatre! — povikao je —
Ako ne Zelite da budete dobra meta!
Izgleda da ¢emo imati nemirnu noé.
Skauti su na severu primetili veliku
grupu naoruzanih Indijanaca.

Sve se najednom izmenilo.

Ljudi prestase da vi¢u i pozuriSe
da pogase vatre. ZaboraviSe na Mi-
kija Dana. Za nepunih trideset se-
kundi u logoru se nije mogao videti
ni tracak svetlosti. Sa automatskim
puskama u rukama, ljudi su se dis-
ciplinovano rasporedili oko vagona.

K

Medutim, ni posle jednog sata is-
Cekivanja, nista se nije dogodilo, pa
radnici postavise straze oko logora i
pocesSe da ulaze u vagone za spava-
nje. Piter je bio iscrpljen i umoran i
zaspao je Cim je legao na krevet, po-
stavljen ispod samog krova vagona.
Ujutru ga je probudio poziv na do-
rucak.

Skauti iz vojniCke pratnje obaves-
tili su ih da tog jutra nisu primetili
Indijance u okolini i radnici u gru-
pama krenuse na trasu. Samo, ovog
puta su bili naoruzani.

Jutarnji voz vec¢ je stigao iz Hel-
sforda natovaren tonama gvozda i
hiljadama ZelezniCkih pragova. Jos
pre nego sto se zaustavio, radnici su
poceli da istovaraju materijal. Po
dvanaestorica su skidali jednu Sinu
i prebacivali je na dresinu koja je
stajala spremna da Sine preveze do
kraja pruge.

Svi poslovi obavljani su sa vojnic-
kom preciznoS¢u. Nijedan pokret
nije bio uzaludan. Ali, mada je sve
bilo organizovano tako da se radi
umerenom brzinom i bez preterane
zurbe, Piter je ubrzo poceo da oseca
zamor. Jos od vojske nije se bavio
tako teSkim radom i znao je da cCe
mu biti potrebno vremena da se pri-
vikne na tako tezak posao.

Miki Dan je bio glavni radnik u
Karmodijevoj grupi. Obavljao je po-
sao za trojicu a ostale je podsticao
na rad svojom neprekidnom aktiv-



noséu, oznojen, bucan i veseo u isto
vreme. Primetio je da je Piter tes-
kom mukom uspevao da drzi korak
sa ostalima, pa mu je prisao i obra-
tio mu se.

— QOdmori se malo. Ne smem da
te pustim da mi se premoris do ve-
ceras. Znas Sta te ceka?

Piter mu je bio zahvalan zbog to-
ga. Leda su ga bolela a oCi su ga
pekle od umora.

Popodne, radnici su stigli do jed-
nog useka u brdima, preko koga je
vec¢ ranije bio podignut drveni most,
a sada je trebalo postaviti i Sine. Od
sredine mosta do kamenitog dna
useka kojim je promicao potok, bilo
je otprilike Sest metara. Do pocCetka
mosta Sine su prenosene dresinom
koju je vukla zaprega mazgi a odat-
le su ih radnici nosili i postavljali
sami. Sina za $inom i posao je na-
predovao. Ali, kad su vec bili skoro
pri kraju, na uzviSicama severno od
gradilista pojavile su se siluete ko-
njanika. U velikoj zurbi oni su pro-
jahali pored vagona za spavanje i

nestali u oblaku prasine. Zatim se i-

sa juzne strane pojavila druga gru-
pa vojnika na konjima i1 odjurila u
istom smeru.

Jedan od konjanika odvoijio se od
grupe i pojurio prema mostu. Za-
glusuju¢a buka od zakivanja Sina
postepeno se stisavala jer su radnici
primetili da se nesto neobicno desa-
va. Posle izvesnog vremena, u dalji-
ni, na istoku, zacuo se prasak pusa-
ka.

Usamljeni jaha¢ stigao je do Sona
Karmodija koiji je stajao na pocCetku
mosta. Zaustavio je konja i Karmo-
diju nesto brzo i ispricao, pokazuju-
¢i rukom prema istoku. Karmodi
stavi Saku na lice 1 preko useka od-
jeknu njegov piskutav glas.

— Sklanjajte se s mosta! Indijanci
su napali teretni voz iz Helsforda! K
oruzju! Brzo!..

Ljudi potr¢case. Miki Dan i Piter su
zajedno radili u grupi koja je bas
postavljala novu sinu. Nalazili su se
na zapadnoj strani mosta 1 n_ledu
poslednjima su obisli dresinu 1 po-

trcali prema istoCnoj strani mosta.
Dok su odmicali, Piter je desno od
sebe zacuo ratne poklike napadaca
i u istom trenutku na njih se srucila
kKisa krusuma. Jedan od radnika is-
pred njih zajaukao je i srusio se iz-
medu Sina. Tek tada je Piter video
kako su Indijanci u velikim grupa-
ma navalili sa desne strane, izviruci
izmedu stenja na zapadnoj strani.
Tela su im bila obojena ratnickim
bojama i bljeskala su na popodnev-
nom suncu kao bakarni novcici. Pi-
teru je odmah bila jasna njihova
taktika. Dok je jedna grupa napala
teretni voz da zavara vojnicku prat-
nju i odvoji je od mosta, glavnina
ratnika se srucila na polagace Sina.

Nastavili su da trce. Olovo je uda-
ralo u sine a zvizdanje kursuma,
zestoka pucnjava i ratni poklicCi sta-
pali su se u stravicnu muziku. Ne-
koliko radnika ve¢ je uspelo da se
dokopa pusaka i pocelo je da odgo-
vara na pucnjavu. Dvojica Indijana-
ca dotrcali su do mosta i sakrili su
se iza dresine. Pucnji njihovih pusa-
ka zaglusujuCe su odjekivali use-
kom. Jedan kurSum udario je u
prag pored Pitera. Drugi je pogodio
Mikija Dana.

On i Piter bili su nepunih pet me-
tara daleko kada je Miki zastenjao,
nakrivio se i pao.

Piter ga je pratio u stopu i dok je
Miki padao, sapleo se 0 njegove no-
ge 1 pao izmedu Sina. Pad ga je oSa-
mutio, pa je s teskom mukom uspeo
da se podigne na ruke i kolena.

— Lezi! — zacCuo je Karmodijev
piskutav glas. — Ako ustanes, pre-
seCi €e te mecima na pola!. .. Mora-
ces da puzis, Pitere!

Vecina Indijanaca bila je zauzela
busiju na zapadnoj strani mosta
gde obala nije bila previse strma,
all je bila niza od nivoa na kome se
nalazila pruga i Piter nije bio izlo-
Zen njihovim kurSumima. Jedino su
ona dvojica iza dresine mogla da ga
pogode. Njima je on bio kao glineni
golub i ostao je ziv jedino zahvalju-
ju¢i Karmodijevoj spenserki. Ali, u
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spenserku je moglo da stane samo
sedam metaka i Karmodi je ve¢ po-
zivao druge radnike u pomoc i tra-
zio od njih da mu donesu novo
oruzje.

Piter je, preplasen, poceo da puzi
izmedu Sina. KurSumi su mu i dalje
leteli iznad glave. Znao je da ¢e biti
pogoden ako se samo za koliko san-
timetara podigne iznad pragova. Is-
pod sebe je mogao da vidi debele
balvane koji su drzali konstrukciju
mosta. Odjednom je dole, u pli¢aku,
primetio Mikija Dana, licem okre-
nutim prema stenama na obali. On
je sa mnogo napora pokusavao da
se izvuce na kamenitu obalu, ali ga
je brza struja vukla natrag u potok,
a i olovo je pocelo da udara u stene
oko njega.

Piter se, za trenutak, zaustavio.
Kasnije se samo nejasno secao ono-
ga $to se posle toga odigralo. Covek
u takvim situacijama obi¢no ne raz-
misSlja, nego se ponasa onako kako
mu diktiraju impulsi. Prevrtao se
dok nije dosSao do Sina a onda se iz-
nenada celom duzinom tela preba-
cio preko sina i skoro pao u vodu.
Indijanci sa obale pocCeSe da pucaju
u njega, ali on se do¢epao jednog od
poprecnih balvana.

Kroz jaku buku ipak je ¢uo Kar-
modija.

— Jesi li poludeo, Pitere? Vrati
se!. .. Ubice te!

Nije mogao da mu odgovori. Iz-
medu balvana je bio prili¢no dobro
zastiCen od Indijanaca sa druge
obale.

Miki Dan se jos uvek mucio da se
izvuce iz vode. PocCeo je da gubi sna-
gu 1 bilo je oCigledno da nece sam
uspeti da se spase. Struja ga je do-
vukla ispod jednog od poprecnih
stubova koji ga je Stitio od puSaka.
Ali, struja ga je vukla niz vodu i no-
ge mu ponovo postadosSe izloZzene
vatri, a kad je jos jednom pokusao
da se uspuze uz stene, prsti mu
skliznusSe sa vlaznog kamena i lice
mu potonu u vodu. Ako ga Indijanci
i ne pogode, odnece ga reka.
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Piter skocCi sa poslednje poprecne
grede na kamenitu obalu. Uzdajuci
se u srecu, istrcao je na Cistinu. Tri
koraka, pet koraka... Kursumi po-
cese da Saraju granit oko njega i sa
zvizdukom da se odbijaju od stena.
Jos nekoliko koraka. Odozgo se za-
cusSe novi pucnji, ali ovoga puta sa
Karmodijeve strane. Za to vreme Pi-
ter se bacio na obalu u zaklon gre-
de, jednom rukom zgrabio je Mikija
za koSulju a drugom za kosu i podi-
gao mu glavu iznad vode.

Miki se zakaslja i poce da povra-
ca. Upola se veC bio udavio i nije
mogao da govori, ali je prepoznao
Pitera i oCi mu zasijase od iznena-
denja. Trzajuéi se od svakog metka
koji je blizu njih udarao u obalu, Pi-
ter nastavi da vuce Mikija u zaklon.

Ali, zaklona viSe nije bilo. Kursu-
mi sa druge strane pocCeSe da razbi-
jaju granit oko Pitera i naterase ga
da pogleda uz potok. Sestorica polu-
nagih ratnika oprezno su se spusta-
li niz obalu u kanjon. Bilo je oCigled-
no da u zeleli da predu recicu i na-
padnu radnike s boka. Krupni Irac
jos jednom pokusa da se uspravi uz
stenu i ponovo poce da povraca. Li-
ce mu je bilo bledo i opusteno.

— Bezi! — rekao je, slabim gla-
som. — Zar ne vidis da su nas uhva-
tili u unakrsnu vatru? Samo je pita-
nje vremena. . .

— Mozes li da hodas?

Miki Dan odrecno zavrte glavom.

— Slab sam kao pile. Nista ne mo-
gu da ucinim kako treba. Vrii mi se
u glavi. I sve to od male rane u ra-
menu. Kako je to moguce?

Piter je znao da je to bila posledi-
ca gubitka krvi. Nije mogao da ga
odvuce do mosta, a ko zna da li bi to
uopste bilo od neke koristi, jer su se
Indijanci ve¢ priblizavali kroz ka-
njon.

Za trenutak ga je obuzela panika.
Shvatio je da su se nalazili u klopci.
Onda, kao kroz san, zacu kako ga
neko zove.

Pogledao je gore. Nesto je blesnu-
lo na suncu. Shvatio je da Karmodi
zeli da mu dobaci pusku. Ispravio



se i sacekao je u ruke. Jos nesto je
poletelo odozgo za puskom. Rede-
nik.

— Pitere! — ¢uo je Mikija iza sebe.
— Dolaze!

Okrenuo se i spazio Sestoricu rat-
nika kako preko stena koje su virile
iz vode preskacu na njegovu obalu.
Prva trojica koja su presla potok ni-
su znali da ima pusku, i pucajuci i
podvriskujuci, potrcase prema nje-
mu i Mikiju.

Piter se bacio na tle. Kursumi su
udarali svuda oko njega, rovali pe-
sak i odbijali se o kamenje. Najed-
nom, kao u snu, ucinilo mu se da
kroz neprekidnu, zaglusujucu buku
cuje jedva razgovetan zvuk vojnicke
trube. Jedan Indijanac se pojavio na
suprotnoj obali i poCeo da se dovi-
kuje sa onima u kanjonu. U isto vre-
me ratnici oko njega pocese da beze
iz zaklona i da trce ka konjima.

Medutim, trojica na Piterovoj
strani nisu nista ¢uli. Njihovi povici
zaglusili su zvuk trube. Nastavili su
da trcCe, vi¢u i pucaju. Sve sto se po-
sle toga odigralo stopilo se u vrtlog,
u ludilo sudara, u zaslepljujuci ka-
leidoskop zvukova i pokreta.

Ispruzen na pesku, Piter je povia-
Cio okidacC smireno i hladno kao da
se nalazi na strelistu. Vidik mu je
zatvaralo telo bakarne boje i1 on je
pucao. Video je kako protivnik siri
ruke kao pogodena ptica, a onda li-
cem pada u vodu.

Okrenuo se da blokira nalet osta-
le dvojice. Jedan kurSum udari kraj
njegove glave i pesak mu zasu lice i
zaslepi ga, ali je povukao okidac i
Cuo jauk smrtno pogodenog coveka.
Cak je osetio kako je tle zadrhtalo
od njegovog teskog pada.

OCi su mu bile pune peska i jos
uvek nije mogao jasno da vidi, ali je
cuo kako kurSumi tre¢eg ratnika ri-
ju pesak i razbijaju granit oko nje-
ga. Okreno je spenserku u smeru

odakle su dolazili poklici i nasumi-
ce opalio.

Pet metaka koje je ispalio §to je
brze mogao skoro su ga zaglusili.

Posto je 1 poslednji eho zamukao,
nastala je tisina. Obrisao je pesak iz
ocCiju koje su ga bockale i kao kroz
maglu video dva tela ispruzena po-

- red njega na pesku.

Miki Dan ga je gledaorazrogace-
nih ociju. o

IX

Cim su Indijanci nestali, desetak
radnika se sjurilo u kanjon da po-
mogne Piteru i Mikiju Danu. Na
vrhu useka priblizili su im se i osta-
li, tapSali su Pitera po ramenu i nu-
dili su ga cigaretama i vinom.

Rana na Mikijevom ramenu nije
bila opasna. Dok mu je Dersi Kar-
modi ispirala ranu i nezno ga previ-
jala, on se Sepurio na jednom praz-
nom buretu, pusio novu cigaru i Sa-
lio se sa prijateljima.

Komandant vojnika, Louler, doja-
hao je do grupe, obrisao znoj sa ce-
la i rekao:

— QOtisli su sada ¢cemo neko vre-
me biti mirni. Trebalo mi je samo
nekoliko trenutaka da shvatim da je
napad na voz bio trik. U toj grupi ni-
je ih bilo ni desetak.

Piter se zagleda u daljinu.

— Ne treba ih osudivati. VecC vise
od sto godina oduzimamo im zem-
lju a u tome je poslednja etapa ze-
leznica. Naseljenici su poceli u ma-
sama da pristizu. Indijanci verovat-
no shvataju sta to za njih znaci.

Posle desetak minuta posao je na-
stavljen. U suton su vec¢ bili ¢itav Ki-
lometar daleko od mosta, na drugo;
strani potoka. Onda se zacuo poziv
za, veceru i ljudi pojurise prema va-
gonima sa pokretnim kuhinjama.
Posle obroka podelili su se u grupe.
Piter je sedeo pored Karmodija koji
je spram svetlosti logorske vatre
grupi radnika cCitao tekstove iz novi-
na koje su se zvale »Glasnik grani-
ce«. U prvo vreme Piter ga je neza-
Interesovano slusao ali, kad je Kar-
modi posle kraceg predaha, poceo

ponovo da cita, sav se pretvorio u
uho.
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— »Helsford, 14. maj 1868. godine.
[straga u vezi sa ubistvom Dzonasa
Kevendisa nije otkrila nista novo.
Irving Kruc se oporavija od rane i
njegova verzija dogadaja Ce vero-
vatno biti prihvac¢ena kao poslednja
reCc u citavoj aferi. U pogresnom
ubedenju da ¢e im Zeleznica oduzeti
zemlju, Rajanovi su dosli u grad da
teraju lisicu a isterali su vuka. Na
svoju nesrecu, Dzonas Kevendis je
ispac vuk. Javljaju da su Rajanovi
poslednji put videni oko tvrdave
Helsford. . .«

Son Karmodi prede na drugi tek-
st, ali Piter ga vise nije slusao. Obu-
zela ga je bujica najraznovrsnijih
osecanja. Naporan posao i dogadaji
u toku dana ostavljali su mu vrlo
malo vremena da misli na Stelu i
ostale. Tvrdava Helsford. To je ne-
gde na severoistoku. Da li to znaci
da su odustali od namere da odu na
Rolins izvore? Zeleo je da u to veru-
je. U svakom slucCaju oni su od izvo-
ra bili dva puta dalje nego od njega,
a to mu je dozvoljavalo da na zelez-
nici ostane jos neko vreme da zara-
di dovoljno novaca da kupi konja i
stigne na Rolins izvore pre njih.

A onda, i druga pitanja pocese po-
novo da ga muce. Pa sta ako suvec i
stigli na izvore? Jos su oni begunci,
a Stela je jo§ uvek bila Dejdova. 1
kakve bi svrhe imalo da se opet svi
sastanu? Samo bi se ponovo vratili
sukobi i gorka razocaranja. Mozda
je Stela i zelela da tako bude? Moz-
da ih je namerno navela da skrenu
sa puta za Rolins izvore, ubedena
da ¢e za sve biti najbolje ako se vise

nikad ne sretnu s Piterom?. ..

Ustao je, i sa nespokojstvom u
srcu se udaljio od logorske vatre.
Bezanje jednih od drugih nije bio
odgovor. Stela je to morala da zna.
Morao je jos jednom da je vidi. Mo-
rali su jos jednom da se sretnu i da
nadu odgovore na sva ta pitanja.
Ako budu mogli da dopru do Rolins
izvora, to Ce biti jedino mesto gde ih
on moze naci. Morao je u to da ve-
ruje.
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Primetio je da je odsetao cak do
kola za spavanje. Nekoliko koraka
daleko od njega sedela je Dersi Kar-
modi naslonjena na jedan od veli-
kih gvozdenih toCkova, u mraku se
njena figura jedva nazirala. Prime-
tila ga je da dolazi, ali joj je paznju
odvlacio Miki Dan, koji je na svome
buretu, sa cigarom medu zubima,
buc¢no komentarisao poteze jedne
grupe radnika koja se zabavljala
nabacivanjem konjskih potkovica
na Stap. Na slaboj svetlosti Piter je
mogao da vidi kako je sa zarom u
ocCima netremice gledala krupnog
Irca. |

— Je li Miki tvoj momak? — upi-
tao ju je.

Podigla je glavu i sada je svu svo-
ju paznju prenela na Pitera.

— Nije i to nikad nece biti! — od-
govorila je. — Stalno se tuce, pijan
je po tri dana u nedelji i svaku paru
potrosi pre nego Sto je zaradi.

— Mozda bi zena uspela da izme-
ni to u njemu?

— Neka to pokusSa neka druga.
Nije to za mene!

Stajao je pored nje. Neuredno
ocesljiana kosa jedva joj je dopirala
do grudi. Nije imala visok stas ali je
bila obla i lepo gradena, kac da je
priroda time Zelela da joj nadokna-
di nedostatak visine. Imala je oble
grudi, uzan struk i bokove koji su
privlacili poglede mnogih muskara-
ca. |

— Jesi li nekad bula u Korku? —
upitao ju je.

— Nisam.

— A u Galveju?

— Ne.

— A u Altonu?

— Nisam ni tamo. |

— Pa kakva si ti to Irkinja?

Nasmejala se.

— Ja sam ti viSe Zeleznicar nego
Irkinja, gospodine Pitere. Rodena
sam u llinoisu gae je Son polagao
sine za Galenu i Cikago. Dok je on
radio po Ohaju i Baltimoru, ja sam
isla u radnic¢cku skolu. U Sinsinatiju
mi je majka poginula prilikom ek-



splozije kotlova. Ceo zivot sam sa
Sonom provela po gradilistima.

— 1 misli§ da tako nastavis? Jedi-
na zena medu pet hiljada muskara-
ca?

— Son ne bi znao 5ta da radi bez
mene! — rekla je, glasom koji nije
trpeo pogovora. — Naravno da ne
mislim tako da nastavim. Son pola-
ko stari. On bi voleo celog zivota da
polaZe Sine, ali zeleznici uskoro vise
nece trebati. Ovo mu je poslednji
posao i mi smo veC pocCeli da trazi-
mo mesto gde da se skrasimo. Ima
jedno imanje ispred nas na Grin Ri-
veru. To je divnho mesto i Son ¢e ta-
mo na miru moc€i da provodi stare
dane. Na jednoj litici iznad reke
mogli bismo da podignemo kucicu
odakle bi po celu no¢ mogao da slu-
Sa vozove kao dolaze 1 odlaze.

— Takvu kucicu bih voleo da po-
setim — rekao je, ne krijuc¢i nostal-
giju u glasu.

— Uvek ¢&es biti dobrodosao.

— Cak i ako ti ponovo srusim
rublje?

— Cak i tada.

Bilo je u njoj puno zivota i duhov-
ne cvrstine.

— Ono sto si danas ucinio bilo je
hrabro — prosaptala je, gledajuci
ga poluzatvorenim ocCima. — Osvo-
jlo si im srca.

— To me raduje.

— A ipak, kao da to nisu voleo da
ucinis.

Zagledao se u mrak.

— To mi se cesto desavalo. Ne
znam cak ni koliko sam ljudi ubio.
Nijednog od njih nisam poznavao.
Nijednog.

Senka joj prede preko lica.

— Zivot je velika stvar. Retko ka-
da nademo odgovore na sva pitanja.
koja nam on postavlja.

Trenutak je Cutala a zatim ga upi-
taia?

— Bio si vojnik?

— Dugo. Godinama.

— Da li je to ono sto te muci?

— Muci? Mene?

— Cita ti se iz o¢iju. Ima nesto sto
te muci, gospodine Pitere.

Zastala je i opet mu postavila ne-
Zgodno. pitanje.

— Da nije neka zena.?

Oklevao je. ]

— Da — rece najzad. — Zena.

Plave ocCi joj se ispuniSe preko-
rom.

— Pa ti onda nemas prava da me
tako zavodnicki gledas! — otvoreno
je rekla.

Postideno se osmehnuo i okrenuo
se od nje.

— Ti si kao sunce, Dersi — rekao
joj je. — A svi se oKrecCu suncu.

Napucila je usne. Htela je nesto
da mu odgovori, ali je prekide graja
pored logorske vatre. Miki Dan je
stajao pored prevrnutog bureta i sa
nekim se buc¢no raspravljao.

- Jzvini, Kone Dempseju! —
grmeo je. — Bilo ih je desetorica. Vi-
kali su, jurili su na nas a on ih je sve
hladno zbrisao!

— Polako, Miki Dane! — prekide
ga Dempsej, covek visok i snazan
Kao 1 Miki. — Izvini, ali ja sam video
samo dvojicu!

— lzvini ti, Kone Dempseju, jos
jednom' Dvanaestorica, kad ti ka-
zem. Ostali su popadali u reku! Od-
nela ih je voda.

— Bogami, nece biti tako! Kako je
mogao da ubije dvanaestoricu, ako
je u pusci imao samo sedam meta-
ka?

— Molim? — prekide ga Miki.

Izvadio je cigaru iz usta i pazljivo
je spustio na zemlju. Svi odjednom
poceSe da vicu i Son Karmodi pre-
stade da Cita »Glasnik granice«.

— Dosta je bilo prepiranje, Miki!
— promumlao je. — Hajde na spa-
vanje. Veceras nisi bas za tucu.

— Nikada se nisam bolje osecao!
— rece Miki i okrete Dempseju leda.

Kon se takode okrenuo, teatralno
podigao ruke i poCeo da objasnjava.

— Kad vam kazem... Ne zZelim
da imam bilo kakve veze sa ovim. Ti
si ranjen, Miki! Bio ti lazov ili ne, ali
ti si ranjen i ja s tobom ne mogu da
se tucem.

Dersi ustade i potrca prema nji-
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ma. Piter pode za njom. Za to vreme
Son Karmodi i desetak drugih rad-
nika okruzise Mikija i poCeSe da ga
ubeduju da ne treba da se tuce. On
se otimao i ljutito mumlao.

— Sad sam ispao i lazov! Ja, naj-
iskreniji i najispravniji covek. .. Na-
zvao me lazovom i sada zeli da oc-
rni i coveka koji mi je spasao zivot,
hoc¢e da ocrni ¢ak i sveto ime cove-
ka koji je bio spreman da Zztrvuje
svoju plemenitu dusu da bi spasao
mene, najobicnijeg siromaska!

Pre nego $to je Dersi uspela da se
grobije do njega, Miki se otrgao od

ona i ostalih i pojurio prema Konu
Dempseju, vicuci.

— Bilo ih je cCetrnaest!. ..

— Malocas si rekao da ih je bilo
dvanaest . ..

— Cetrnaest! . . .

Snazan udarac svalio je Kona
Dempseja na zemlju za punu duzi-
nu daleko od Mikija Dana. Kon za-
frese glavom i polako i nesigurno
ustade. Pre nego sto su ostali uspeli
da ih sprece, tuca se vet rasplamsa-
la.

Cim su shvatili da Miki i sa ra-
nom moze da se bori, ljudi ih okru-
ziSe i pustiSe ih da medusobno sre-
de racune.

Bila je to veliCanstvena borba i
kada je sve bilo gotovo, Kon je ones-
veScen lezao na zemilji, dok se Miki,
osamucen od udaraca teturao iznad
njega.

Dersi mu je prva pritrcala.

— Opet ti se otvorila rana! — pre-
plaseno je uzviknula.

Pogledao je okrvavljenu kosulju i
nasmejao se.

— Kakva bi bila tuca bez ijedne
kapi krvi?

Spazio je Pitera i odgurnuo je
Dersi od sebe. Doteturao se do nje-
ga 1 stavio ruku preko njegovog ra-
mena.

— Tvoja reputacija je sada cCisto
kao suza! — rekao mu je. — Petna-
est Indijanaca! Postigao si rekord!

Ostali ih okruzise. Buc¢no su ko-
mentarisali tucu, smejali se i tapsali
Mikija i Pitera po ledima. Piter je
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znao da ga sad svi prihvataju kao
svog. Prvi put posle rata uzivao je
naklonost sudbine. Sa rukom na Pi-
terovom ramenu, Miki je pobedo-
nosno posmatrao Kona Dempseja.

— Bas je dobro sto si mi spasao zi-
vot! — rece Piteru. — Sad ne moram
da te istucem.

Piter se veselo nasmeja.

—-— Bogami ne znam, Miki — re-
kao je.

— Sta ne zna$?

— Sve sto umes to je da tresnes
coveka po glavi. A da te je samo ma-
lo dohvatio po stomaku. Sa dva tri
dobra udarca u tvoju mesinu, mo-
gao te je . ..

Miki vazno podize ruku, isprsi se i
potapsa po stomaku.

— Hajde, probaj! Udari sto jace
moses!

Piter ga odmeri pogledom pa mu
opipa stomak iznad kaiSa od panta-
lona. |

— Prilicno si mekan, Miki. Pijes
mnogo vina.

Miki se jos jednom zadovoljno po-
tapsa po stomaku i vaznim glasom
rece:

— Mogao bih stomakom da zaus-
tavim lokomotivu. Samo ti udari.
Hajde, probaj!. ..

Nije mogao da zavrsi sa hvalisa-
njem jer Piter zamahnu pesnicom i
pogodi ga u pleksus.

Nakrivio se i lice mu se izduzZilo a
OoCi samo §t0 mu nisu iskocile iz o¢-
nih duplji. Usta mu se opustise a o¢i
mu se prevrnuse. Bez glasa je ce-
lom duzinom pao na leda. Dersi
prestraseno viknu i kleknu pored
njega.

>on Karmodi ga samo pogleda i
zamisljeno zavrte glavom.

— Imas pravo! — rekao je zatim

Piteru. — Zaista mu je malo mekan
stomak!

X

Ostatak nedelje Piter je proveo ra-

deci, ali je sve vreme mislio na Ste-
lu.



U subotu se delila plata i Piter je
za pet dana rada dobio dvanaest i
po dolara. Posle vecCere otiSao je u
konjusnicu i kupio jednog indijan-
skog konjica, koga niko nije smat-
rao dobrim za jahanje. Platio ga je
jevtino a onda je kupio i jedno staro
sedlo i odlu¢io da slede¢eg dana
Krene za Rolins izvore.

Ujutru je kuvaru platio pedeset
centi za obilan dorucak, a za osta-
tak novca kupio je brasno, komad
slanine, nesto kafe i malo piva. Za-
tim je potrazio Sona Karmodija.

— QOdilazim! — rekao mu je.

- Oprostio se sa prijateljima i po-
zdravio sa Dersi.

Do Rolins izvora jahao je tri dana.
Za sobom je ostavio mnoga brda
iSarana jazbinama prerijskih pasa i
prostrane ravnice pokrivene niskim
iravama. Presao je reku Medison
Bou i Severni plato. Jahao je dolina-
ma potoka i vododerinama u strahu
da ga Indijanci ne primete. Bio je to
dug, napregnut, nervozan i zamo-
ran put na konju u kome je zivot
jedva tinjao. .

Izvori su se nalazili visoko u brdi-
ma a pored njih je bilo nekoliko ko-
liba koje je godinu dana ranije pod-
igla grupa zZeleznickih geodeta. U
jednoj od njih zivela su dva trapera
od kojih je saznao da su Rajanovi
prosli pored izvora nekoliko dana
pre njegovog dolaska i da su nasta-
vili put prema Zelenoj reci.

Nije znao sta da preduzme. Neko-

liko dana ostao je sa traperima, ali
nije uspeo da donese odluku. Po sto-
tinu puta se pitao da li da pode za
svojima, da jos jednom pokusa da ih
nade. Znao je da bi to moglo da bu-
de sasvim uzaludno. Stela je ionako
odlucila da ostane sa Dejdom. Da je
drukcije, uspela bi da ubedi ostale
da ga sacCekaju na Izvorima, dok ne
stigne. Njegovo prisustvo bi jedino
podstaklo nove sukobe i novu groci-
nu. Zakljucio je da ¢e za sve biti naj-
bolje da ih ostavi, da pokusa da za-
boravi Stelu i da na nekom drugom
mestu pocne novi Zivot. Izgledalo
mu je da bi najbolje bilo da se vrati

na zeleznicu, ali ga je u toj odluci
omeo dolazak grupe radnika koja je
radila na pripremanju trase i od ko-
jih je ¢uo da se glavni geodet spre-
mao da se preseli iz Helsforda na
zapad, blize kraju trase, a to je zna-
Cilo da ¢e i Irving Kruc¢ uskoro biti u
Rolins izvorima. Izvori su postajali
nesigurni i Piter je morao da bezi
dalje. Pred njim se otvarao prostra-
ni Zapad u kome je svako mogao da
nade sebi skroviste. PoSto je bio bez
novca, neko vreme je radio s radni-
cilma na pripremanju trase, pa je za-
radenim novcem Kkupio pusku,
snabdeo se hranom i poSao.

Prolazili su meseci. Na kraju je
stigao u Points of Roks gde su geo-
deti ve¢ oznacCavali put buduce ze-
lezniCke trase. Tu se pridruzio grupi
kauboja koja je krotila mustange i
sa njima je proveo nekoliko nedelja.
Od njih je ¢uo da ¢e uskoro ceo taj
kraj postati glavni snabdevac zelez-
nice stokom i konjima, pa se neko
vreme nosio mislju da sa njima Kkre-
ne na sever gde su nameravali da
podignu ranc da bi na njemu uzga-
jali stoku. Medutim, kad je doslo
vreme da se krene, predomislio se.

Juli. Nastavio je put na zapad.
Stenoviti izvori. IseljeniCki karavan.
Pridruzio se iseljenicima i od njih
slusao price o dalekoj dolini snova
u kojoj su zeleli da se nastane. |
ovog puta je zeleo da im se pridruzi
ali je opet u poslednjem trenutku
promenio odluku.

Sada je ve¢ dobro znao Sta se s
njim desavalo. Duboko u njemu ti-
njala je otovrena rana koju je samo
vreme moglo da zalecCi i koja ga je
sputavala da donese konacnu odlu-
ku da se negde skrasi. Sve §to je mo-
gao da uradi bilo je da nastavi da
luta dok ta rana potpuno ne zaras-

te. Mozda ce tada moci jasno da vidi
SvO] put.

U septembru je stigao do Zelene
Reke. Na severnoj obali izgradivao
se istoimenti gradi¢ koga su podigli
spekulanti Koji su cekali da stigne
zeleznica. Nove zgrade, od kojih
mnoge jos nisu bile ni obojene,
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prasnjave ulice, drvene fasade sa
stubovima ispred saluna — sve je to
Pitera neodoljivo podsecalo na Hel-
sford.

Zaustavio se u predgradu i dugo
se borio sa zZeljom da proseta gra-
dom. Odelo mu je vec bilo iznoSeno
i trebalo je da nade nacina da kupi
novo. Konj mu je bio gladan i umo-
ran. |

Krenuo je ulicama.

Vec¢ na uglu prvog bloka zgrada u
Zelenoj Reci, na jednoj od kuca pri-
metio je natpis koji mu je odmah
privukao paznju. Garet Kolins —
zemlja na prodaju.

Setio se da mu je Dersi Karmodi
jednom spomenula to ime. Ako je
Kolins bio prijatelj Karmodijevih,
mozda ¢e moci da mu pomogne da
nade neki posao. Sjahao je ispred
zgrade podignute od sveze istesa-
nih jelovih oblica, zavezao je konja
za gredu ispred ulaza i usao kroz
otvorena vrata. Pusku je ostavio u
futroli obesenoj uz sedlo.

U prasnjavoj kancelariji u koju je
usSao video je krupnog i procelavog
coveka koji je sedeo za jednim sto-
lom, zadubljen u ¢itanje nekih papi-
ra. Cim je primetio Pitera, ustao je 1
stavio papire na sto.

— Izvolite, gospodine — pozdra-
vio ga je ljubazno. — Drago mi je
5to ste dosli u nas gradi¢. Zelena
Reka ¢e uskoro procvetati. Ostanite
ovde i u to Cete se uskoro i sami
uveriti. Zelite li lep komad zemlje u
brdima, ili mozda zelite da podigne-
te kuéu u gradu?

— Ni jedno ni drugo — odgovori
Piter. — Na Zeleznici sam radio sa
Sonom Karmodijem. Dersi mi je jed-
nom spomenula vase ime.

— Ah... — priseti se Kolins. —
Dersi... Pa kako je taj mali davo?
Okrenuo se i privukao stolicu.

— Sedite, gospodine. ..

— Zovem se Piter.

— Sedite, gospodine Piter. Sonovi
prl]atel]l su i moji prijatelji. Cekaj-

Ovde negde imam malo lepe
ka,jsijevaée. ..

Otvorio je fijoku i poceo da pretu-
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ra po pisa¢em stolu i izmedu kutija
sa pismima. KonaCno je pronasao
flasu.

Piter je i dalje stajao.

— Mozda bi bilo bolje da vam od-
mah kazem — rece Kolinsu. — Po-
treban mi je posao.

Kolins se nasmeja i prede na in-
timnije oslovljavanije.

— Za dobrog radnika ovde ima
mnogo poslova. Razumes li se u po-
tkivacki zanat?

— Prili¢no.

— (Onda nista ne brini.

Odmahnuo je rukom, napunio ca-
Sice i ponudio Pitera.

— Uskoro ¢e u grad sti¢i radnici
za podizanje trase. Bi¢e na hiljade
konja koje ¢e neko morati da potku-
je. Nase konjusnice radi¢e punom
parom dvadeset i Cetiri sata.

Zastao je sa priCanjem i lice mu
se odjednom smracilo, a onda mu
se pogled ukocCi negde iza Piterovih
ramena. U isto vreme zacu se i bat
necijih koraka i Piter se hitro okre-
te. Dva coveka su ulazila.

Jedan od njih bio je visok i mrsav
i hodao je trapavo. Oc¢i su mu bile
sitne 1 jedva su se nazirale iza upola
zatvorenih kapaka. Uz desnu noga-
vicu izmasc€enih pantalona od jelen-
ske koze nosio je privezan revolver.

Drugi je bio neSto nizi rastom, ali
mnogo snaznije graden. Hodao je
kao po konopcu. Lice mu je bilo S§i-
roko i mesnato i iSarano oziljcima.
Jedno uvo mu se jedva videlo.

— Dobar dan, gospodine Kolinse
— promrmljao je ovaj drugi — DoSli
smo da obavimo na$§ mali posao.

Nastade kratka pauza a onda Ko-
lins rece.

— Da nije malo prerano, Tou? Ja
jos nemam tapiju.

Tou zavrte glavom.

— Neces je ni dobiti dok ne potpi-
SeS ugovor — rekao je. — [ moraces
da pokazesS dobru volju. . .

Zatim pokaza na svog pratioca.

— Kembridz bi zeleo da pocne sa
secom pragova S5to je moguce pre.



Ako nam spremis papire, odmah c¢e-
mo poceti sa poslom.

Kolins nervozno steze usne.

— Ne mislite li da suviSe forsira-
te?

Touovo lice za trenutak preblede.

Zatim se isceri i o_éi mu se skoro iz-
gubise u salu na licu.

— Zasto forsiramo? Na$§ ugovor
je potpuno u redu i ti si se sa tim
potpuno slozio.

— Ali, ne mogu da vam ustupim
zemlju koja jos nije moja.

— Zemlja je tvoja. Tapije e vecl
sti¢i. Kompanija nece poceti nista u
ovom kraju dok ne dobije taj ugo-
vor. Tako stoje stvari, Kolinse. Vec
sam ti to ranije objasnio.

— Nije mi bas sve jasno.

— Hoces li da kazes da odustajes
od ugovora?

— Nemojte da izvréete stvari. Ja
jednostavno zelim da sve bude
obavljeno po zakonu.

Kembridz poc¢e da pokazuje zna-
ke nervoze.

— Ja sam mislio da o tome viSe ne
treba razgovarati — rekao je, na
kraju.

— Naravno da ne treba — upade
mu Tou u reC. — Gospodin Kolins
Ce potpisati taj ugovor, mi ¢emo mu
platiti i posao €e biti obavljen.

Kolinsovi obrazi pocrvenese od
besa.

— OQOstavi se takvog razgovora.

Tou. Ne pokusSavaj da me nateras

na nesto 5to ja ne Zelim. Potpisacu

ugovor kad za to dode vreme. Ne
re.

P Tou se okrete prema Piteru. Jos

uvek se osmehivao.

— Tvoj klijent moze i kasnije da
dode.

Piter nije propustio da zapazi iz-
raz na Kolinsovom licu. TrgovcCeve
o¢i su izrazavale molbu, preklinja-
nje. Obrazi mu usahnuse i na kraju
usana pojavise mu se duboke bore.
Piter je ¢esto imao priliku da vidi
zastrasene ljude, a Kolins je u ovom
trenutku upravo tako izgledao. Zato

se okrenuo Tou i na njegov prazan
osmeh odgovorio na isti nacin.

— Vrlo rado ¢u vas napustiti, uko-
liko zakljuCim da vas dvojica zaista
imate neki posao, gospodo.

— Naravno! — upade Kolins. —
Molim te, Tou, pricekaj. O tome mo-
zemo 1 kasnije da razgovaramo.

— Nemamo mi o0 ¢emu da razgo-
varamo! — odgovori mu Tou, pride
stolu i iz dzepa izvadi papire. — Ov-
de je ugovor. Potpisi ga a novac je
kod mene u dzepu.

— Necu, kazem ti... — JoS necu,
Tou! Ne sada!

— Sada! — rec¢e Tou i u istom tre-
nutku iznenaduju¢om brzinom pod-
ize svoju mesnatu Saku, Scepa Ko-
linsa za kaput i privuce ga k sebi. —
Hoces li da potpises, Kolinse, ili ho-
ceS da te nateramo da to ucinis?

— Pusti coveka na miru? — ume-
sa se Piter.

Ne okrecucdi
Kembridzu.

— Izbaci ga!

Ali, Piter je to i oCekivao i skocio
je na Touovog saucesnika i udario
ga pre nego 5to je Kembridz uspeo
da izvuce revolver. Udarac je revol-
verasa prilepio uz zid, a Piteru je to
dobro doslo da se povuce i jos jed-
nom krene u napad i da svom sna-
gom udari Kembridza u stomak.
Revolvera$ se presamitio i bespo-
moc¢no kliznuo na pod.

se, Tou doviknu

Za to vreme, Tou je pustio Kolinsa
i okrenuo se prema Piteru. Ali, Piter
je brzo reagovao i pre nego Ssto je
Tou uspeo da dohvati revolver, do-
grabio ga je za ruku i povukao uvis.
U isto vreme udario je i njega u sto-
mak i Tou je jeknuo i ledima nale-
teo na sto. Ramenom je pokusao da
odgurne Pitera, da oslobodi ruku i
da na vreme blokira sledeci udarac.
Zatim se naglo povukao i svom sili-
nom udario Pitera levicom u lice.

Da jos uvek nije drzao Toua za ru-

ku, udarac bi Pitera verovatno obo-
rio. Tou je ponovo pokusao da se os-
lobodi, ali ga je Piter povukao, izba-
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cio ga iz ravnoteze i ruku mu za-
vrnuo na leda.

Za trenutak su stajali okamenje-
ni. Na podu, Kembridz je zastenjao i
pokusao da se podigne. Kolins je
skocio 1 ledima stao uz zid. Narav-
no, Tou je ovo hteo da iskoristi i da
ispravi ruku. U slede¢em trenutku
bi je verovatno i ispravio da ga Piter
nije naglo pustio i Tou se kao podiv-
ljao okrenuo ali je licem naleteo na
udarac obe Piterove pesnice istovre-
meno. Taj strahovit udarac ga je
sasvim izbacio iz ravnoteze. Zaneo
se natrag, naleteo na sto, prevrnuo
se preko niega i svom tezinom tres-
nuo na pod. Osamucen, pokusao je
da se ispravi i da izvucCe revolver,
ali se Piter preko stola jos jednom
bacio na njega i udarcem cizme is-
terao mu revolver iz saka. Oruzje je
preletelo preko sobe i udarilo u zid.

Gotovo u istom casu odjeknu i
Kolinsov glas.

— Pazi, Pitere!

Na drugoj strani stola, Kembridz
se s mukom podigao na kolena i po-
ceo da izvlaci revolver, ali ga Piter
presece pogledom.

— Zar ti batine nisu bile dovolj-
ne”?

Kembridz pogleda u revolver koji
je Piteru visio za pojasom. Poraz mu
se Citao iz ocCiju. Spustio je ruku sa
revolvera i s naporom se uspravio.
Tou se takode podigao. Povredenu
Saku zavukao je ispod ramena leve
ruke jer ga je bolela. Lice mu se bilo
iskrivilo u bolnu grimasu. Onda se
ponovo, iznenada, osmehnuo.

— Ti si ovde nov? — upitao je Pi-
tera.

— Pogodio se.

- Morace$ da naucis neke stvari.

— Kad se otvara skola?

Tou se zlobno nasmeija.

— Uskoro ¢es saznati.

Okrenuo se da podigne svoj re-
volver sa poda ali mu Piter to ne do-

zvoli.
— Ne brini za pucaljku! — rekao

je. — Kolins ¢e ti je vec poslati.
Tou slegnu ramenima. ObiSao je
sto i glavom dao znak Kembridzu
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da pode za njim, pa obojica izadose
iz kancelarije.

Buka borbe privukla je radoznal-
ce. Sa strahopostovanjem su pro-
pustili Toua i Kembridza pa se pro-
gurasSe u kancelariju.

— Sta se to dogodilo, Kolinse? —
upita jedan od gradana. — Da nije
Tou pokusao da te obraduje?

— To bi obojica uradili da ih Piter
nije sprecio.

Jedan od pridoslica sa dugom,
svetlom kosom i odeven u radnicki
kombinezon s nevericom nakrivi
glavu.

— Siguran si da se ne salis?

— Video si ih kad su izasli, Simse
— odgovori mu Kolins osmehujuci

se a gilavom je pokazao Touov revol-
ver koji je lezao na podu. — Razoru-
zao je Toua a svoj revolver nije ni
dodirnuo. Trazili ste nekoga da uk-
roti ovaj grad, gospodo. Kako bi bilo
da ovog coveka uzmemo za Serifa?

— Stranca? — upita Sims.

— Nije viSe stranac! — odgovori
mu Kolins a onda pride Piteru i pri-
jateljski ga potapSa po ramenu. —
Evo, upoznao se sa desetak najug-
lednijih gradana, stekao je dozivot-
nog prijatelja u licu najveceg trgov-
ca zemljom zapadno od Misurija i
za ceo zivot navukao sebi na vrat
dvojicu najopasnijih ljudi iz ovog
kraja. VecCina od vas, gospodo, to ni-
je uspela da ucini ¢ak ni u toku ne-
koliko nedelja, koliko ste ovde.

Jedan od gradana se namrsti i za-
gleda se u Pitera.

— Ali, ni ne znamo ¢ak ni ko je
on.

— Sam nam se ve¢ dovoljno pred-
stavio, Morse! — ubedljivo nastavi
Kolins. — Da li je poSten? Zar ima
bilo Sta postenije nego skociti u od-
branu coveka samo zato §to mislis
da je on u pravu? A da li je hrabar?
Ko bi se od vas usudio da se golo-
ruk suprotstavi Tou i Kembridzu?
Ko? A da li ¢e umeti da obavlja svoj
posao? Razoruzao je dvojicu najo-
pasnijih tipova u Zelenoj Reci a da



cak nije izvukao ni revolver iz futro-
le. ..

— Pa, nismo coveka ni pitali da li
pristaje — primeti Sims.

Kolins se okrete Piteru.

— MalocCas si me pitao za posao,
zar ne?

— Jesam, ali mi ovako nesto nije
bilo ni na kraj pameti.

— Potkivanjem konja bi u najbo-
liem slucaju uspeo da zaradiS Cet-
rdeset dolara mesecno. Nas Serif
dobija tri stotine dolara mesecno
plus deset dolara dnevno dok se ze-
leznica bude gradila u ovom Kkraju.
Mi imamo i gradonacelnika i grad-
sko vete i sva zakonska prava da
sebi izaberemo ljude koji Ce Ccuvalti
red i zakon.

Okrenuo se i ponovo obratio osta-
lima.

— Ne smemo vise da ¢cekamo. Us-
koro ¢e sti¢i radnici. Svake subote
uvece u gradu cemo imati najmanje
pet stotina pijanih Iraca, gospodo.
Ja sam u nekim gradovima imao
priliku da vidim §ta to znaci. Ako
vam je stalo do toga da grad ostane
Citav i Cist, onda izvolite i organizuj-
te vlast.

Ljiudi zagrajase a Mors zamislje-

no rece.

— U pravu si, Kolinse. Nema nicCe-
ga loSeg u tome da o tome vec sada
razgovaramo. Ako zeliS da postavi-
mo ovog coveka, ja sam spreman
da sazovem gradsko vece.

— U tom slucaju — odgovori Ko-
lins — on je veé postavljen.

Piter je dobro znao da ¢e se kao
Serif izloziti raznim opasnostima.
Secao se §ta se odigravalo u Cejenu
i Helstfordu. Ali, novac mu je bio
preko potreban. Znao je da je nera-
zumno i sto je svracao u gradove na
kraju trase, jer je uvek postojala
mogucnost da u njima sretne nekog
iz Helsforda ili nekog od saucesni-
ka Irvinga Kruca. Medutim, trebao
mu je i bolji konj i nesto viSe od go-
log revolvera, da bi mogao da na-
stavi lutanje kroz divljinu.

— Dobro! — rekao je. — Prihva-

tam naimenovanje za Serifa. Ali, od-
mah Zelim da vam kazem da ne
ocekujete da ostanem u gradu kad
prode guzva sa zeleznicom. Vas io-
nako interesuje samo Covek Kkoji ¢e
odrzavati red u gradu dok u njega
svracaju radnici sa trase.

— Pa, neka bude! — kiimnu Mors
glavom. — Bices serif privremeno.

Okrenuo se i izasao na ulicu a os-
tali podose za njim.

Kolins pride vratima, zatvori ih
pa se vrati do stola. Podigao je bocu
sa poda i sa tuznim uzdahom stavio
je na njeno mesto jer je bila prazna.

— Kakav si to ugovor imao sa To-
uom? — upita ga Piter.

Kolins se nagnu i poCe da skuplja
razbacane papire.

— Ja trgujem zemljom, Pitere —
objasnio mu je. — U mom posiu ima
mnogo skakljivih stvari ali u osnovi
je sve zakonito. U Cejenu sam, na
primer, na prodaji zemlje na kojoj je
kasnije podignut grad, zaradio do-
stae 1i0vca. Ali, sada je sve drukcije.
Cini mi se da ée Zelena Reka biti di-
van gradi¢ pa sam odiucio da osta-
vim posao i da se ovde zauvek na-
stanim.

Prisao je prasnjavom prozoru i
zagledao . se kroz njega. Iz sobe su se
u daljini mogle videti visoke kame-
ne litice iza kojih se pruzala pro-
strana zaravan i on pokaza rukom
na te litice.

— Mi ih zovem Palisade. To je naj-
lepsi deo grada i duz cele Union Pa-
cifik ,Zeleznice nema boljeg mesta
za stanovanje. U njih sam ulozio i
posiednji dolar koji sam imao.

— A onda te je kompanija obaves-
tila da je nacCinjena greSka — rece
Piter. — Da Palisade ne ulaze u zo-
nu koja je predvidena za podizanje
grada i da su Palisade drzavna svo-
jina 1 deo dvadeset blokova zemlje
koje zeleznica dobija za svaku milju
pruge koju postavi.

Kolins ga zapanjeno pogleda.

— O ¢emu to govoris?

— | tako,-odjednom se pojavljuje

Tou koji ti kaze da na Palisadama

nema nicega sto bi zeleznica mogla
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da upotrebi i predlaze ti da se nago-
dite na taj nacin sto ¢es dati Kem-
bridzu dozvolu da za vreme od de-
vedeset i devet godina za svoj racun
seCe Sumu na celom prostranstvu
odavde do indijanske teritorije. . .

Kolins obide oko stola.

— Da tebe nije poslala zeleznica?

— Nesto vrlo slicno tome vec se
jednom odi%ralo u Helsfordu — re-
ce Piter. — Cime se Tou bavi?

— On je zamenik glavnog meraca
zemljista.

— Ali radi za vladu a ne za zelez-
nicu?

— U stvari, ni za jedne ni za dru-
ge. Ti zamenici meraca su privatni
preduzimaci i rade sa glavnim me-
racem zemljista za pojedine oblasti,
od posla do posla.

— U oba slucaja — nastavi da za-
kljucuje Piter — ocigledno je da oni
pokuSavaju da preuzmu kontrolu
nad pojedinim parcelama. Prava na
secu Sume ne vrede toliki rizik. Da
li postoji moguénost da zeleznica

prode kroz Palisade? Glavni merac -

bi to trebalo da zna pre ostalih, pa
bi mogao da se dokopa zemlje i da
ie kasnije skupo preproda zeleznicl.

— Ne bih se slozio s tobom — rece
Kolins. — Prvo, sve bi to bilo suvise
providno, a drugo, zbog cega bi bilo
potrebno da zeleznica skrec¢e preko
Palisada kad je mnogo jednostavni-
je da presecCe reku kroz dolinu?

— A kako stoji stvar sa pravima

na mineralna bogatstva ovog kra-
ja?

— Do davola! — rece Kolins. —
Ako ima bilo sta vredno u zemlji,
onda to Union Pacifik svakako zna.

— Pa §ta bi onda moglo da bude?

— Ne znam. Nego, rekao si da je i
u Helstordu bilo isto?

— Da.

— Kako se zavrsilo?

— Ljudi koji su bili u to umesani
izgubili su sve $to su imali.

Kolins se namrsti.

~ To zvudi priliCno ruzno.

Piter se zagleda u trgovca. Setio
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se oca, brace i Stele. Natmureno je
odmahnuo glavom.

— Ruznije nego $to ti mozes i da
zamislis! — rekao je.

X1

Zajedno su vecCerali i posle toga za-
jedno posli u kancelariju u kojoj su
se prodavale parcele. Glavni Cinov-
nik bio je Mors. On je Pitera detalj-
no upoznao sa situacijom oko Pali-
sada.

Po prvobitnim planovima, Palisa-
de je trebalo da spadaju u gradsku
zonu i kao takve ih je 1 prodao Ko-
linsu. Medutim, pre nego 5to je Ko-
lins dobio tapiju na zemlju, Morsu
je stigao naknadni izveStaj po kome
se moglo zakljucCiti da Palisade spa-
daju u jednu od dve alternativne
sekcije zemljiSta koje je drzava ga-
rantovala zeleznici. Kolinsu je no-
vac bio vracen, ali to je bio samo
deo svote od one koju je on bio ulo-
zio u poslove oko kréenja i oko ogla-
Savanja zemljista za prodaju. Taj
deo novca Kolins bi izgubio ako ne
uspe da osnaZzi svoje pravo na zem-
lju.

— Od koga si dobio planove? —
upitao je Piter Morsa.

— Od glavnog meraca.

— Dali su planovi nekim sluca-
jem prosli kroz ruke Irvinga Kruca
u Helsfordu?

Mors klimnu glavom.

— Jesu.

— Da li se ti planovi zasnivaju na
Touovim originalnim merenjima
zemljista u ovom kraju?

— Naravno. On je zamenik glav-

nog meraca zemiljista.
— Sta bi se odogodilo da se u

glavnim premeravanjima potkrala
greska? o N

— Touovi poverenici bi izgubill
novac. |

— A to se nije dogodilo?

— Nije. o

— Pa, ipak, greska se pojavila.

_ Verovatno je u pitanju neka ad-



ministrativna greSka. Tou s tim ne-
ma nikakve veze.

Skot mu se zahvalio i sa Kolin-
som je izaSao iz kancelarije. Stajali
su na ulici u toplo prole¢no vece,
pripalili po cigaretu i nastavili raz-
gOoVor.

— Ne verujem da zeleznica o to-
me bilo §ta zna — iznese svoje mis-

lienje Piter. — Siguran sam da su
rezultati samo jednog premerava-
nja poslati u kancelariju glavnog
meraca. Stvari se zaplicu negde us-
put.

— Zbog cega! Union Pacifik je
spreman da mi proda zemlju bez
obzira da li je u gradskoj zoni ili u
jednoj od dve alternativne sekcije.

— Da li bi ti uopSte potpisao onaj
ugovor o seci sume kad ne bi mo-
rao?

— Naravno da ne bih.

— Mozda se tu krije objasnjenje.
Oni su morali da te dovedu u polo-
Zzaj u kome moras da potpises taj
ugovor. Mozda meracC uopste i nije
stavio Palisade u gradsku zonu i
prvi plan, plan koji si ti video, obi-
can je falsifikat. A kada je izmena
izvrSena, ti si zakljucio da moras da
potpiseS taj ugovor da bi na neki
nacin spasao novac koji si ulozio u
kupovinu zemljista. Morsu, narav-
no, nista nije moglo biti sumnjivo.
Rezultati originalnog premerava-
nja poticu od Toua, a konacni pla-
novi prolaze kroz Krucove ruke. Na
putu od Toua do Kruca, mnoge
stvari mogu da se izmene.

— Ali, zasto je potrebno da to ura-
de? Da je njima zemlja bila potreb-
na, oni su i sami mogli da je kupe.

— Kako ne shvatas? Da li bi voleo
da celom svetu objavis da sl ume-
$an u neki prljav posao? Zemlja bi,
se vodila na tvoje ime, ugovor 0 sect
Ssume na KembridzZzovo i cela stvar
zvanicno ne bi imala nikakve veze
ni sa Touom ni sa Irvingom Kru-

COIT1.

K

Tu no¢ Piter je proveo u prostoriji
iza Kolinsove kancelarije. Ustao je u
ranu zoru i izasao na ulicu. Grad se
polako budio. Usamljen jahac pro-
Sa0 je ulicom pored njega. Na kraju
bloka, nekoliko vozaca teretnih ko-
la bu¢no su razgovarali.

A onda, spazio je kako mu se uli-
com priblizavaju teretna kola do
vrha natovarena kuhinjskim pribo-
rom, raznim stvarima i gomilama
prijavog rublja. Ona ista kola koja
ga jednom zamalo nisu pregazila a
vozila ih je ista devojka.

Zatim je i ona njega primetila. Po-
crvenela je i nije krila zadovoljstvo
Sto ga ponovo vidi. Pomogao joj je
da side s kola i za trenutak je nije is-
pustao iz ruku.

— Da nije dan, mozda bih te i pre-
gazila! — veselo je rekla.

Oboje su se nasmejali i Piter oseti
zelju da je uopsSte ne pusti. A onda
mu se u mislima pojavio Stelin lik
koiji se kao san isprecCio izmedu nje-
ga 1 Dersi. Ona to kao da je osetila.
Blago ga je odgurnula i upitala.

— Jesi li pronasao tvoju devojku?

— S tim je odavno zavrseno! —
odgovorio je.

— Zauvek?

— Da, zauvek.

— Zao mi je.

— Ne treba da ti bude zao. Tako
je moralo da bude.

Vragolasto se osmehnula.

— A mozda mi u stvari i nije
7a0. . .

Stelin lik kao da poce da nestaje.

— Zar je zeleznica vec toliko blizu
grada? — upitao je, tek nesto da ka-
Z€.

— Oko trideset kilometara — od-
govorila je. — Trebalo bi da ovamo
stignu za petnaest dana. Ja sam do-
Sla ranije. Ima ovde jedna pralja
kod koje ¢u stanovati. Imacemo pu-
no posla dok ne stigne Son. Onda
cemo zajedno da izaberemo kucicu
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i dok on zavrSi posao sa polaga-
njem Sina, sve Ce biti spremnc za
useljenije.

Probudio je i Kolinsa, pa svi troje,
zadovoljni §to su se sreli, podosSe da
potraze udovicu Kasidi, pralju kod
koje je Dersi nameravala da stanu-

je.
*

Kasni]'e u toku dana, posto je Ko-
lins odjahao da se raspita za odluku
Gradskog saveta u vezi sa Pitero-
vim postavljenjem za Serifa, Piter je
pomogao Dersi da sredi rublje koje
je donela u grad a kad je to bilo go-
tovo predlozio joj je da se odvezu do
Palisada.

Seli su u njena kola i krenuli glav-
nom ulicom. Na ivici grada, pred
njima se pojavio jahac. Neki nervo-
zan covek na nervoznom konju.
Odeca mu je bila prekrivena pes-
kom i prasinom a kosa ulepljena od
znoja i izbledela od sunca.

Maks Tertin!

Prepoznao je Pitera i iznenadeno
je povukao uzde. OcCi su mu liCile na
dve rupe probusene u Cebetu.

— Poznajes 1li ga? — upita devoj-
ka. — lzgleda veoma zao!

Piter se osvrte. Nije Zeleo da Terti-
nu okrene leda, mada je Tertin, u
oblaku praSine, nastavio put. Obu-
zeo ga je talas gorcine. Osetao se
kao i svaki begunac. Sta li je Maks
Tertin trazio u gradu? Da li Ce i Ir-
ving Kruc¢ uskoro doc¢i u Zelenu Re-
ku?

Nije ocCekivao da se to tako brzo
dogodi. Verovac je da Ce u gradu
moci da se zadrzi bar nekoliko ne-
delja i ispuni obavezu koju je primio
kad je pristao da preuzme posao Se-
rifa. Pogledao je u svoje ruke. Bile
su blede oko zglobova i podhrtavale
su.

Do vrha litice vozila su se Cuteci.
ersi kao da je osecala Sta se u nje-
mu dogada 1 nista ga vise nije pita-
la.

Kolins je ve¢ poc¢eo da gradi novi
put do vrha litice, ali nije stigao da
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ga zavrsi pa su put morali da nasta-
ve starom, zaobilaznom stazom.
Stali su na samoj ivici litice. Pogled
je bio predivan. Grad ispod njih li-
Cio je na decije igracke poredane u
pravilnim redovima. Reka se kao
srbrna traka provlacila kroz dolinu.
Na zapadu se Sirila prostrana, titra-
va i uzarena pustinja.

— Kakav pogled! Kakav divan
vazduh! — uzdahnula je Dersi. — A
tek kad vozovi budu poceli da pro-
laze dolinom. . .

Osecéaj da ¢e se vozovi uskoro po-
javiti, da su tako re¢i ve¢ u gradu,
da Ce ga oterati, da ¢e zbog njih mo-
ratli ponovo da bezi, odjednom je u
njemu probudio neobi¢nu zelju da
bas tu, u tom kraju, zauvek ostane.
Pozeleo je to viSe od svega na svetu.
Okrenuo se prema Dersi sa jednos-
tavnom Zeljom koja mu se mogla
procitati s lica. Ona se celim telom
nagnula prema njemu, Zeljna da
mu pomogne da odagna tamne mis-
li, da otera strah.

Posle poljupca prvi put ju je video
zbunjenu.

— Mozda sam uzeo nesto sto me-
ni nije pripadalo — rekao je. — Da

-nije Miki Dan?. ..

— Sta ¢e mi Miki?

— Mozda ti ja nisam potreban?

— Nemoj tako. . .

— Sta ti je, onda?

— Ne znam. Ima u tebi nesto
mracno i opasno.

Ispravila je glavu i dlanom ga do-
takla po obrazu.

— Nesto Sto stoji izmedu nas dvo-

je. Htela sam da ti pmognem ali to
uvek stoji izmedu nas. Kao neka
senka. . .

— Pa, rekao sam ti da sam s njom
prekinuo.

— Ipak postoji jo§ nesto. Da nije
onaj covek?. ..

— Maks Tertin?

Zavalio se u sediste i zagledao se
u daljinu. Daleko na istoku, na dru-
mu koji je iz pustinje vodio prema
gradu, pojavila su se kola. Stisnuo

je usne a senke na licu kao da mu
postadose jos tamnije.



— Vreme je da se vratimo u grad!
— rekao je.

*

U suton su stigli do praljinog sta-
na. Od nje je Piter saznao da je Ko-
lins dolazio i da mu je ostavio poru-
ku da je Gradsko vece prihvatilo
njegovo naimenovanje za sSerifa i da
ce ga Cekati u svojoj kancelariji.

Pozdravio se sa Dersi i krenuo niz
glavnu ulicu. No¢ se postepeno
spustala. Karavan teretnih kola ula-
zio je u grad sa istoka. Skripa tocko-
va odjekivala je ulicama. Oko ulaza
u salune i isprd berbernice stajale
su gomile ljudi. Maksa Tertina ni-
gde nije video.

U prvi mah oseto je zelju da se od-
rekne svoje nove titule. Nije imac
pravo da ostaje i da Dersi uvlaci u
sve to. To je shvatio jo§ na Palisada-
ma. Ali, sta ¢e se dogoditi ako na-
pusti grad? Sta ¢e se dogoditi sa
zemljom na vrhu litice, sa Kolinsom
1 njegovim snovima O mirnom gra-
dicu, sa starim Zzeleznickim radni-
kom i njegovom ¢éerkom, sa kucom
gde je nameravao da provede sta-
rost slusajuci vozove kako zvizduci-

ma paraju noc. Bila je to ista vrsta
snova koja se onako bedno rasprsi-
la u Helsfordu. Zar da pobegne i da
dozvoli da se i sa njima to dogodi?
Kolins, Son Karmodi, Dersi. . .
Skrenuo je niz aleju i krenuo pre-
ma Kolinsovoj kancelariji. Tu 1 ta-
mo, niz ulicu, slabe svetiljke borile
su se sa sve gus¢im mrakom. Skoro
je presao polovinu ulice kad iza se-

be zacCu necije prigusene korake.
Zastao je 1 okrenuo se. Na pocetku
aleje pojavio se krupan i visok co-
vek i krenuo za njim. Na drugom
kraju ulice nesto se takode pokre-
nulo. Susanj je postajao sve jaci dok
Piter nije razaznao figuru coveka.
Covek se kretao nemarno i polako.
Piter se ledima naslonio na zid
odakle je mogao pogledom da prati
obojicu. Bili su otprilike podjednako
udaljeni od njega. Duboko je udahu-

nuo. Sad su bili na otprilike pet ko-
raka.

— Stanite! — naredio im je.

Oboijica stadose. Visoki i snazni
covek, koji je prvi krenuo niz aleju.
prvi je i progovorio.

— Skola jos uvek nije otvorena,
Rajane.

Touov glas.

— Da! — rece drugi. — Mi samo
zelimo da razgovaramo.

Kembridz.

— Neko zeli da te vidi u »Rojal

FleSu« — rece Tou.

— Ko? Maks Tertin?

— Irving Kruc.

Piter se jos vise priljubi ledima uz
zid.

Svetlost sa ulice osvetljavala je
bledo Kembridzovo lice. h

— Hoces li do¢i? — upitao ga je.

Da su zeleli da se s njim obracu-
naju, mislio je Piter, to su mogli i ov-
de da ucCine. Znaci da Irving KrucC
zaista Zeli da ga vidi. Zbog Cega?

— Sta mozes$ da izgubis? — upita
ga Tou.

Pitanje nije zvucalo nelogic¢no.

— Dobro! — rekao je. — Podite is-
pred mene. Obojica.

Posli su uz aleju. Piter izvadi re-
volver. »Rojal FleS« nalazio se u za-
padnom delu zgrada i bio je od 0s-
talih saluna odvojen sa nekoliko
blokova gradevina. Tou je otvorio
vrata kroz Kkoja se ulazilo u malo
predvorje patosano sveze istesanim
daskama. Jos jedna vrata. Tou ih ot-
vori i prvi put se okrete i pogleda u
Pitera. Video je revolver i Siroko se
nasmejao.

— Napred! — naredi mu Piter.

Prvi covek koga je Piter video u
prostoriji bio je Maks Tertin. Stajao
je, ledima naslonjen na zadnji zid
sobe 1 gledao u vrata. OcCi su mu div-
lje sijale. Pred velikom mapom oka-
cenom o zid, na kojoj je bio iscrtan
plan grada i okoline, stajao je Ir-
ving Kruc. U ruci je drzao ¢asu s vi-
skijem Ciji je miris ispunjavao celu
prostoriju. OZiljci od tuce sa Klin-
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tom Rajanom jos uvek su mu se vi-
deli na licu kao crte ispisane Skol-
skom kredom. Spazio je revolver u
Piterovoj ruci i rekao.

e Do davola! Sta to treba da zna-
Ci*

Otpio je gutljaj viskija i polako
spustio ¢asu.

— Nije pametno da ostanes u gra-
du.

— Hoc¢es da odem?

— Da sam na tvom mestu, to bih
ucinio.

— A ako cCoveku dosadi stalno
bezanje?

— Sta drugo da radi?

— Da pocCne da postavlija pitanja.

— Kakva pitanja?

— Ona zbog koijih si Zeleo da do-
dem.

— Hteo sam da ti dam Sansu. Svi
znamo da je tvoj otac ubio DzZonasa
Kevendisa.

— Zasto to nisi izjavio pred su-
dom?

— Jesam. Novinari su to izvrnuli.
Ceo slucaj predat je vlastima i koli-
ko je meni poznato savezni Serif se
trenutno nalazi u Bentonu. Samo bi
trebalo da mu kazem nekoliko reci.

— Zasto to ne uradis?

— Zeleo sam da ti pruzim Sansu.

— 1li ne zelis da budem uhvacéen?

— Zar je to zahvalnost, Rajane —
umesa se Tou.

— Zahvalnost! — nastavi Piter, ne
skidajucCi pogled sa Irvinga Kruca.
— Ocekivao si da ¢u pobedi a ja sam
jo§ uvek u gradu. Bojis se da ¢u im
mnogo toga ispricati ako me uhva-
te. Znas da bih im otkrio sve Sto se
krije iza tog poslovanja.

— Sta ti mislis da ja ovde radim?

— Isto ono §to si radio u Helsfor-
du.

— QObavljam samo svoje poslove
zamenika meraca zemljista.

Sve do tada razgovor je bio uvi-
jen, ali je Piter osetio da Irving Kruc
poCinje da se brani. Moguc¢nost da
je na pravom tragu navela je Pitera
da pokusSa sa blefom.

— Mi znamo sta si radio u Hel-
sfordu. .. Zar misliS da bi neko zi-
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veo u Cejen Parku duze od godinu
dana, a da nije znao Sta si ti name-
ravao da uradis sa tom zemljom?. . .

— Ne znas ti nista Pitere!

Piter se nasmeja.

— Zasto onda hoces da razgovars
S mnom?

Irving Kruc se razbesne. Stisnuo
je pesnice i poceo da vice.

— Zakon je sad blizi od Bentona.
Ako kaZzem samo jednu rec ti ¢ces u
ovom gradu biti uhapsSen i optuzen
za ubistvo.

— Sah-mat, Kruce!

— Ko ¢e me uhapsiti? Od danas
sam ja zakon u Zelenoj Reci.

X

Piter je izaSao iz »Rojal FleSa« sa
neobic¢nim oseanjem trijumfa. Se-
cao se svoje Zelje da pobegne iz gra-
da, svih pitanja koja su ga mucila i
svih ranijih sumnji. Sada je sve to
bilo proslo. Otkrio je pukotinu u
Krucovom oklopu i Zeleo je da osta-
ne i da se bori do kraja.

Uspeo je da ih iz osnove prodrma.
SledeCih nekoliko dana sve ¢e se
brze odvijati. Ako blef nije uspeo
oni Ce ga otkriti vlastima. Ali, ako
su se uplasili onoga sto je mogao
znati, onda ¢e biti bezbedan. Pored
toga, oseCao se dovoljno snaznim
da prihvati borbu.

Vratio se do kuce gospode Kasidi.
Dersi mu je otvorila vrata. Pozvala
ga je u predsoblje i ponudila ga So-
ljom cCaja. Seli su. Sve joj je ispricao.
O Steli, Helsfordu, Dejdu i Erliju, Ir-
vingu Krucu i Cejen Parku.

— Zelim da ostanem, Dersi! — re-
kao je na kraju. — Zelim da se bo-
rim a ti si mi pomogla da to odlu-
cim. Da nije bilo tebe, mislim da bih
pobegao. Zato vise nisam mogao da
te obmanjujem. Moram znati da li
me prihvatas kao Pitera Rajana ili
ne?

Nije mu odmah odgovorila. Jedva
cujno je uzdahnula a onda je ustala
i prisla mu.



— Potpuno te razumem, Pitere i
verujem ti sve §to si mi ispricao. Ti
nisi ubica. Ve¢ sam cula za Rajano-
ve i mislila sam da su oni zli 1 opas-
ni. Ali, ti nisi takav. Ti bezi$ od necCe-
ga Sto nisi uradio. Morao si da se
pretvara$ i da krijes istinu. Mislim
da bi trebao da ostanes, pa zato i ze-
lim da ostanes.

Ustao je, zagrlio je i poljubio. Du-
go ju je drzao uz sebe. Osecao je ka-
ko joj srce uzbudeno kuca. Konac-
no, izvukla mu se iz zagrljaja i za-
gledala mu se u lice.

— Trebalo bi sve da ispricas Ko-
linsu — rekla je. — Njemu se mozes
poveritl.

Zatim su zajedno posli u Kolinso-

vu kancelariju. Piter mu je ispricao
celu svoju istoriju. Kad je zavrsio,
Kolins namrsteno zavrte glavom.
- — Zeleo sam da ti pruzim priliku
da se izvuces iz svega, barem sto se
tice mog Serifovanja — zavrsi Piter.
— Znam da bi imao neprilika kad bi
se saznalo da si podrzavao Pitera
Rajana.

— Zar je to vazno? — odgovori
Kolins. — Ako Dersi u tebe veruje,
onda verujem i ja. Sto se ti¢e ¢lano-
va gradskog veca, sve ¢e zavisiti od
toga kako se druge stvari budu raz-
vijale. Ako budes uspeo da odrzis
red, sve ¢e biti dobro, ali ako im sa-
da otkrijemo ko si, mozda Ce odbiti
da te podrze. |

— Sta mi onda predlazes?

— Prihvati posao ako ti je do nje-
ga stalo. Irving Kruc¢ ¢e mozda ot-
kriti ko si, ali probacemo tu prepre-
ku da predemo. Ako bude Cutao, po-
trudiCemo se da sa ZalezniCarima
bude sve u redu i onda ¢emo vecni-
cima otvoreno reci ko si.

Piterove ocCi zadovoljno zasijase.

— Divno je kad covek ima prijate-
lie kao sto ste vas dvoje.

Kolins ih je ispratio do izlaza iz
kancelarije. Piter je preko njegovog
ramena pogledao niz ulicu kojom
su prolazili pesaci, konjanici i veli-
ka teretna kola. Jedan Covek poja-
vio se na vratima bara na suprotnoj

strani ulice, posao niz trotoar i za-
vukao se u uzan prolaz izmedu ba-
ra i susednog hotela. Piter je odmah
poznao njegova Siroka, opustena
ramena i dugacke ruke.

Kolins se trze i zatvori vrata.

I Dersi je primetila Kembridza.
Stisnula je pesnice i naslonila se na
Piterove grudi.

— Plasim se, Pitere! — rekla je.

Izasli su na zadnja vrata. Piter je
ispratio Dersi do kuée gospode Ka-
sidi, a onda se vratio i Kolinsovu
kancelariju. Kembridz je i dalje sta-
jao u prolazu izmedu bara i Juta ho-
tela. PoSto je za sobom zatvorio vra-
ta, Piter zamoli Kolinsa za papir 1
olovku pa sede za sto i poCe da sas-
tavlja listu buduc¢ih pravila ponasa-
nja na javnim mestima u gradu.

Pljuvanje po trotoarima, pet dola-
ra. Ometanje saobracaja, pet dolara
ili dan zatvora. Razbijanje boca na
ulici, dvadeset dolara. Svirepost
prema zivotinjama, deset dolara ili
pet dana zatvora. Razbijanje prozo-
ra, pet dolara ili dan zatvora. Leza-
nje na ulici, petnaest dolara ili pet
dana ztvora.

Kolins je preko Piterovog ramena
citao pravila. |

— Sta ¢e ti to? — iznenadeno e
upitao. — Zar ocekuje$ da ce se ne-
ko valjati po ulici?

— Uskoro ¢es saznati odgovor! —
odgovori Piter, osmehujuct se.

&

Iduéeg jutra, u provizornoj sali iza
Holicekove konjusnice, Piter je pred
osmoricom ¢lanova Gradskog veca
polozio zakletvu. Dobio je i znacku.
Potom je otisao i na kredit kupio no-
vo odelo, a zatim je krenuo u svoju
novu rezidenciju. Serifova kancela-
rija i gradski zatvor nalazili su se
smeséteni u novoj gradevini podig-
nutoj od tesanih stabla pored »T«
saluna.

Dugo je sedeo sam. Misli mu po-
novo odlutase od Stele. Gde li se
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ona sada nalazi? Nervozno je ustao
i prisao prozoru.

Na ulici se pojavio Tou. Zastao je
ispred radnje preko puta Piterove
kancelarije, lezerno se naslonio na
zid, iz dzepa izvadio cigaru i pripa-
lio je.

Irving Kruc je i dalje pratio svaki
Piterov pokret.

X1V

Celo popodne Piter je patrolirao
ulicama. Ocekivao je da glavnina
zeleznickih radnika svakog casa
stigne u grad. Duge kolone kola sa
arnjevima pocesSe da ispunjavaju
ulice. Kolins mu je rekao da u gra-
du ve¢ ima nekoliko hiljada ljudi i
da ¢e se taj broj uskoro udvadese-
tostruciti.

Predvece u grad stigose i dvoja
kola puna ljudi. Zaustavili su se u
samom centru i odmah pojurili u
najblize salune. Zeleznica je pristi-
zala. Ovo je bila samo prethodnica,
sacCinjena od trasera. Ridokosi Irci,
crnokosi Irci, raspevani Irci, pijani
Irci. Zatim se pojavise nova kola. 1z
jednih od njih iskocio je visok i sna-
zan mladic¢ 1 pojurio prema »T« sa-
lunu. U ustima je drzao napola izgo-
relu cigaru. Pre nego sto je utrcao u
salun, video je Pitera i zastao, za-
treptao u ¢udu i zaurlao od radosti.
~ — Da li me to oci varaju, Pitere,
prijatelju, spasioCe, nesreCo jedna?
Jesi li to zaista ti? |

U slede¢em trenutku bacio se na
njega i poceo razdragano da ga
plieska po ramenima. Miki Dan. Za
njim dojurise i ostali iz Karmodijeve
grupe polagaca sina. Kon Dempsej,
Kridon, Fleneri i drugi.

— Valjda niste postali traseri? —
upita ih Piter, posto je prosao prvi
talas odusevljenja.

— Naravno da nismo! — povika
Miki Dan. — Nismo mogli vise da
cekamo. JoS od Bentona nismo oku-
sili ni kap pica, ako u to ne racuna-
mo malo vruceg piva. Karmodi nas
ie pustio da pre ostalih utolimo zZed.
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Dograbio je jos jednom Pitera za
ramena i prodrmao ga.

— Kakva ti je to znacka, prijate-
hiu?

— Postao sam Serif. Sada od me-
ne o¢ekuju da vas sprecim da ovaj
grad sravnite sa zemljom.

— Da ga sravnimo sa zemljom!' —
zaurla Miki, grcaju¢i od smeha. —
Pa, naravno! Tamo gde mi prodemo
ne ostaje ni kamen! Nego, hajde le-
PO da popijes caSicu s nama. Malo
piCa 1 jedna dobra cigareta i da vi-
dis. . . Isprebijacu sve trasere u Zele-
noj Reci!

Radoznao da Cuje novosti od sta-
rih prijatelja, Piter je za trenutak za-
boravio na svoje obaveze i usao u
salun. Odnekuda iza njih, neciji pi-
jani glas nadjacao je opsStu galamu.

— Sta polagaci Sina mogu bez
nas? Dok se oni izlezavaju i piju, mi
za njih rijemo kamenjar i borimo se
sa Indijancima i nevremenom a nji-
ma ne ostaje nista oko cega bi se po-
mucili.

— | to mi je neki posao! — pod-
semhnu mu se Miki.

Traser se okrenuo i namrstio. Bio
je visok 1 snazan. Lice mu je bilo po-
kriveno slojem prasine i li¢ilo je na
masku.

— Trebalo bi bar ti da zna$s Sta je
los posao. Kazu da polagadi Sina ko-
ji rade za Central Pacifik mogu da
postave i po dvadeset kilometara
pruge na dan.

Miki Dan tresnu Sakom o sank.

— Polako, Miki! — opomenu ga
Piter. — Nemoj da pocinjes svadu
jer to je upravo ono sto ja treba da
sprecim.

— SprecCavaj ti to sutra uvece! —
odbrusi mu Miki. — Ovi traseri
mnogo galame.

Probio se izmedu ostalih i stao is-
pred krupnog radnika.

— Povuci optuzbu! — rece mu. —
Jos nijednom se nije dogodilo da ne-
ka grupa postavi vise od dvadeset
kilometara na dan.

ser_ Ti si obican lazov! — recCe tra-

Istog casa Mikijev krose svalio ga



je na pod. Covek je oSamudéeno za-
vrteo glavom i § naporom ustao s
poda.

Piter je izvukao revolver i poku-
Sao da se probije do njih. Znao je da
Ce se svada pretvoriti u opsti haos
ako ne uspe da ih smiri. Neki traser
je vecC bio skocCio na bar sa stolicom
u rukama i vrebao pogodan trenu-
tak da se umesa. Za to vreme Miki
je jos jednom udario krupnog radni-
ka i ponovo ga srusio na pod.

Piter je konac¢no uspeo da se is-
precCi izmedu njih i pocCeo je da preti
revolverom.

— Tucite se u kampovima, a ne
ovde! Ako jo$ samo jedan od vas po-
kusal!. . .

Glas mu zastade u grlu. Radnik
sa Sanka bacio je stolicu i pogodio
ga u sredinu glave. Piter pade. Osa-
mucen od udarca, pokusSao je da se
ispravi. Lice mu je bilo utrnulo i
krvarilo je. Necije koleno udarilo ga
je u rebra. Onda ga je necija noga
tresnula po glavi i ponovo je pao.
Jedva se nekako podigao na kolena
ali se tada neko prevrnuo preko nje-
ga. TucCa se sve viSe rasplamsavala.
Sav isprebijan, Piter je poku$ao da
se dovuCe do Sanka. Negde iznad
njega prsnulo je veliko ogledalo i
komadicéi stakla se razletese po sali.
Uhvatio se zaSipku od bara i s mu-
kom se uspravio. U glavi mu se vrte-
lo. Jedva je mogao da razazna ono
Ssto se oko njega dogadalo. Ljudi i
delovi namestaja leteli su okolo. Sto
za kartanje se raspao, a lampa koja
s€ na njemu nalazila razbila se i
proliveni petrolej planu i vatra poce
da se siri. |

Vlasnik bara se doteturao do Pite-
ra.

— Za ime sveta, Serife, zaustavi
ih! Oni ¢e za deset minuta srusiti
grad!

Piter odmahnu glavom. Niti je
mogao da misli, niti su ga noge slu-
sale, a vise nije imao ni revoiver.
Okrenuo se i skoro je pao na lice.
Teturajuci se izmedu ljudi, jedva je
uspeo da se probije do ulaznih vra-
ta odlakle se pruzao jos Zalosniji

prizor. TuCa se rasplamsavala duz
cele ulice. Stotine gradana tuklo se
sa stotinama polagaca Sina. Svi pro-
zori na ku¢ama u okolini veC su bili
razbijeni. Zaprega od Sest konja se
otrgla od kola i preplaseno je jurila

kroz gomilu. Plamen je svom zesti-
nom poceo da zahvata salun.

Trotoarom je do Pitera dotrcao
sudija Fogerti. Odelo mu je visilo u
ritama a lice mu je bilo okrvavljeno.
Dograbio je Pitera za ramena i zaja-
ukao.

— Kako si mogao da dozvolis da
pocne ovaj haos? Kakav si to ti se-
rif? Idem po Morsa i Holiceka! Gde
ti je oruzje?

— Oruzje? Zar hoc¢eS da poCnemo
krvoproliCe?

— Moramo ovo da zaustavimo! —
nastavi Fogerti sa kuknjavom. —
Poludeli su! Ako se tuca prosiri stra-
dace zene i deca/!

— Da li u gradu postoje neka vat-
rogasna kola?

— U Holicekovoj garazi su!

— Pronadi mi desetak gradana!
[zguratemo kola na ulicu!

Teturajuci se, Piter se s naporom
provukao kroz gomilu koja se neu-
morno tukla i vikala i presao je na
drugu stranu ulice. Video je Morsa
pred vratima kancelarije za proda-
ju zemlje i viknuo ga. Pred zatvo-
rom je nasao i Kolinsa pa sva troji-
ca pozurise do Holiceka ispred cCije
je konjusnice gomila ve¢ pocela da
se proreduje. Holicek je stajao pred
vratima konjusnice sa ogromnim
ceki¢em u rukama, spreman na sve
i gotov da se brani od napada pija-
ne svetine.

Ogromna vatrogasna kola brzo
su izvukli na ulicu kroz zahuktalu
gomilu poceli da ih guraju prema
rezervoaru sa vodom koji se nalazio
ispred »Tikemp« bara. Usput im se
pridruzilo i desetak drugih grada-
na. Dok je Fogerti stavljao pocCetak
platnenog creva u vodu, Holicek je
veC¢ zgrabio drugi kraj i uperio ga
na zeleznicare. Ostali pocCeSe da
pumpaju i uskoro iz creva pokulja

47



najpre tanak pa zatim sve jaci mlaz
vode. Pred vodenim naletom borci
sa ulice pocCese iznenadeno da se
poviace, a mnogi i popadase na
zemlju, mokri do koze. Glupo su se-
deli na blatu i zurili jedni u druge,
ne shvatajucCi sta im se dogodilo.
Holicek je okrenuo mlaz na grupu
koja se tukla na trotoaru. Voda ih je
Sokirala i prikovala za zid a nekoli-
cinu je kroz vrata odbacila natrag u
salun. Holicek je sistematski poli-
vao oko sebe i rezultati pocese da se
pokazuju. Ljudi stadose da se povia-
ce. Piter je pomagao na pumpanju
vode. Znojav i bez daha, otr¢ao je u
svoju kancelariju, uzeo pusku, izju-
rio natrag na ulicu i oruzje uperio
na najblizu grupu mokrih radnika.

— A sada, natrag u logor! — nare-
dio im je. — VecCerasnja predstava je
zavrsena'

Ulica se pretvorila u pravu kalju-
gu. Grupe trasera i polagaca Sina

nemo su stajale okolo ili sedele na
ivicnjacima i drhtale od zime. Voda
ih je otreznila i u njima ubila svaku
volju za daljom tucom.

Polako pocCeSe da napustaju grad.

Pozar u salunu bio je veC ugasen.
Na mnogim kucama vrata su bila
razvaljena a prozori razbijeni. Na-
mesStaj je lezao razbacan po ulici.
Vecina kola bila je prevrnuta a teret
im se rasuo po blatu.

— BicCe potrebno Citavo bogatstvo
da popravimo stetu! — javio se Bob
Tener, vlasnik »T« bara i onda se
okrenuo Piteru. — Zasto smo te
uopste angazovali? Ako ocvo svake
veceri treba da se ponavlja, onda Ce
biti najbolje da nademo novog Seri-

fa.
Sudija Fogerti, takode zadihan i

znojav, ostavio je vatrogasna kola i
prisao Morsu i ostalima.

— Tener je u pravu! — rekao je. —
Mislim da bi o tome ujutru trebalo
da razgovaramo.

XV

Toplo jutarnje sunce brzo je susilo
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mokre ulice. Ljudi su uzurbano uk-
lanjali tragove sino¢ne tuce.

Sastanak gradskog veca bio je za-
kazan za deset sati istog dana, u sa-
li iza Holi¢cekove konjusnice. Grado-
nacelnik Krejg, sudija Fogerti,
Mors, Holicek i drugi okupili su se u
zakazano vreme i zauzeli svoja
mesta oko grubo tesnog stola. Me-
du njima je bio i Irving Kru¢. Pred
vratima improvizovane sale bio je
kd Kembridz.

Piter se pojavio medu poslednji-
ma. Zastao je pored Krejga pokazao
glavom na Kruca i upitao:

— Da li je to novi veénik?

— Gospodin Kru¢ ovde zastupa
zeleznicu. I njima je, kao i nama,
stalo da u gradu vladaju red i mir.

Na suprotnom kraju stola stajao
je Gordom Sims i bu¢no raspravljao

sa Morsom.
— Stotinak naoruzanih ljudi mog-

li bi da sprece Zeleznicare da udu u
grad! — govorio je nervozno.

— | grad bi onda prestao da po-
stoji! — umesSa se Bob Tener. — U
toku sledecih nekoliko nedelia ze-
leznicari ¢e biti glavni potrosaci.
Nama jedino treba Serif koji ¢e biti
spreman da upotrebi oruzje.

— To bi dovelo do jo§ veéih nepri-
lika od onih sinoé¢! — prekinu ga
Kolins. — Radnici ¢ée na silu uzvra-
tit1 silom. Zasto Piteru ne pruzite
sansu da stvari dovede u red? On je
serif tek jedan dan. Nema ¢ak ni po-
mocnike.

— Vama je, gospodo, za taj posao
potreban iskusan Covek! —javio se i
Irving Kru¢. — Zasto ne uzmete Eda.
Kembridza?

Vecnici mu odgovorise bucnim
negodovanjem:.

— Nadi ¢emo mi pogodniju li¢-
nost! — promrmlia Sims. — Makar
ﬁlorali nekoga da dovedemo sa isto-

a.

— A ko ¢Ce za to vreme predstav-
ljati zakon u Zelenoj Reci? — upita
Kolins.

Ljudi ponovo pocese da graje i da
se prepiru sve dok konac¢no Kolins
nije rukom udario u sto.



Predlazem da zadrzimo sadas-
njeg serifa sve dok ne pronademo
pogodnije lice.

Ostali prihvatiSe predlog.

Irving Kruc je za sve vreme netre-
mice gledao u Pitera. Pogled mu je
bio leden i ukocen i Piter je dobro
znao o cemu Irving Kruc¢ razmislja.
Pogledi im se sretose.

Progovori, Kruce, pa ¢u i ja, mis-
lio je Piter.

Vecénici ustadose i krenuse prema
izlazu. Bili su zbunjeni i nisu se usu-
divali da pogledaju u Pitera. Kruc¢
se svojim sirokim sakama odupro o
sto, odgurnuo stolicu 1 ustao.

— Zalosno je kako su se poneli! —
promrmlja Kolins. — Da sam na
tvom mestu vratio bih im znacku,
pa neka se snalaze bez tebe!

— Ne mogu ih osudivati! — rece
Piter. — Mozda ¢u ipak uspeti da ih
nateram da promene misljenje pre
nego 5to nadu drugog coveka. Da li
si otkrio nesto novo u vezi sa Irvin-
gom Krucom?

— Nisam. Ju¢e sam ponovo bio
na Palisadama i pretrazio sam sva-
ku stopu zemlje ali niSta nisam us-
peo da pronadem. Pisao sam u Va-
Sington i u Omahu. Ako su planovi
zemljista falsifikovani, uskoro c¢e-
mo znati ko se iza toga Kkrije.

— Moramo se strpiti, Kolinse.
Mozda ¢e nam se uskoro ukazati
neki novi trag.

Na suprotnoj strani ulice, naslo-
njen na gredu za vezivanje konja,
stajao je Ed Kembridz.

— Jutarnja smena! — zakljuci Pi-
ter.

Kolins zastade.

— Zar te jos uvek uhode?

— [li me uhode ili pokusavaju da
mi slome nerve — rece Piter. — A
meni se ni jedno ni drugo ne dopa-
da/

Ostavio je Kolinsa i uputio se pre-
ko ulice prema Kembridzu.

— Ne volim kad me uhode, Kem-
bridze.

— Ja samo stojim ovde.

— Znaci, ne zeliS da se sklonis?

— Zasto bih se sklanjao? Ne po-

stoji zakon protiv onoga sto ja sada
radim.

— Postoji. Za lezenje na ulici pla-
ca se petnaest dolara ili se dobija
pet dana zatvora.

— Ja ovde samo stojim. Ne lezim.

— Lezis! Sudija Fogerti je u Juta
hotelu i naplatice ti kaznu.

— Ko lezi na ulici? Zar si polu-
deo?

Piter ga zgrabi i gurnu preko gre-
de. Kembridz pade u prasinu. Opso-
vao je i masio se za revolver ali mu
Piter stade na Saku. Oduzeo mu je
revolver o okrenuo se prema Kolin-
Su.

— Jesi li video da ovaj covek lezi
na ulici?

— Naravno da lezi.

Piter pogleda u Kembridza.

— Hoces li da platis kaznu?

Kembridz je lezao u prasini poku-
Ssavajuci da oslobodi ruku.

— Necu! Idi do davola!

— Onda ides u zatvor!

X

Sa zatvorenikom iza resetaka, Pi-
ter se sada oseCao gotovo kao pravi
Serif pa se latio poslova sa mnogo
vise autoriteta. Porucio je da se na
pet drvenih tabli napiSe »Traseri« a
na drugih pet »Polagaci Sina« pa ih
je okacio na ulazima u lokale. Posle
toga se ponovo vratio u kancelariju.
Na njegovoj stolici, okruzen obla-
kom dima od cigara, sedeo je Irving
Kruc.

— Bekose mi da si Eda Kem-
bridza strpao u zatvor — namrgo-
deno je rekao. — Za sta ga optuzu-
jes? |

— Za lezanje na ulici.

Kruc se nervozno nakaslja.

— Kakva je to vrsta prekrsaja?

— Tako stoji u knjigama. Petnaest
dolara kazne ili pet dana zatvora.

— Sta time misliS da postignes?
— upita ga Kruc. — Ne zaboravi da
moje strpljenje nije beskrajno i da ti
nisi u situaciji da nastavis tako da
se ponasas.
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— U 1istoj sam situaciji kao i ti,
Kruc.

Kruc ustade sa stolice a o¢i mu se
skupise.

— Ako vec toliko znas, zasto veé
jednom ne progovoris?

— Sta mislis, zbog cega?

Naravno, Kruc je znao da Piter ne
moze da ga prijavi vlastima a da i
sam ne padne u ruke zakona. Na-

smesio se. Piter bi u tom slucaju bio
optuzen za saucesce u ubistvu Dzo-
nasa Kevendisa. Prisao je prozoru i
namrstio se.

— Dobro — rekao je, otezuCi —
Ako dam izjavu kojom ¢u te oslobo-
diti svake odgovornosti za Kevendi-
Ssovu smrt, hoc¢es§ li onda napustiti
graa?

— Necu!

Kru¢ pomirljivo slegnu rameni-
ma.

— Tvog oca ionako ne bih mogao
da zastitim. Uostalom, on je ubio
Kevendisa. . .

Kruc se spremao da nastavi ali se
ispred prozora zacuse koraci. Vrata
se otvorise 1 na njima se pojavi vi-
sok covek sa stetson sesirom na gla-
vi od glave do pete prekriven slojem
fine bele pustinjske prasine. Skinuo
je sesir i otresao ga o pantalone. Po-
gledao je u Kruca.

— Serit?

Kruc pokaza glavom na Pitera.

Covek se okrenu Piteru, izvadi iz
dzepa novcanik sa dokumentima i
otvori ga da pokaze identitet.

— Ja sam Dzon Olvis, savezni Se-
rif vlade Sjedinjenih Drzava.

Piter je stajao kao gromom pogo-
den. Nastala je pauza za koju mu se
ucCinilo da je trajala citavu vecnost.
Onda je mehanic¢ki pruzio ruku i
kao iz daljine zaCuo sopstveni glas.

— Drago mi je §to smo se upozna-
i, Olvise.

Olvis vrati nov¢anik u dzep, ali Pi-
ter primeti da je revolver drzao is-
pod ruke.

— Tragom za bandom Rajanovih
— produzi savezni Serif. — Posled-
nji put su primeceni u okolini Ben-

o0

tona i kazu da su pobegli na Zapad.
Da li imate nekih vesti o njima?

Piteru se ucinilo da mu se na gru-
di svalio ogromni teret. Nije uspeo
da udahne dovoljno vazduha. Poze-
leo je da Irving KrucC nesto kaze.

— Nemamo! — odgovorio je, a
glas mu je zvucao kao tud. — Niko
ovde o0 njima nista nije cuo.

Ponovo nastade tisina. Nije traja-
la duze od jedne sekunde ali se Pite-
ru ¢inilo da traje celu godinu, Citav
zivot. Pogled mu je i mimo volje
skrenuo na Kruca. Krucove ocCi bile
su sjajne i Sirom otvorene. LiCio je
na macku koja se sprema da svakog
trenutka sko€i na misa. Dosao je i
taj trenutak. Ako je mislio da progo-
vori, Kruc ¢e to uciniti sada. Pogledi
im se ponovo sretose. ..

— Vas dvojica svakako Zelite na-
samo da govorite — reCe KrucC. —
Koliko treba da platim za Eda Kem-
bridza pa da idem?

— Morace$ da platis sudiji Foger-
tiju a on ¢e mi poslati potvrdu.

Kruc klimnu glavom pa se okrete
Olvisu i osmehnu mu se.

— Ja sam Irving Kru¢ — rekao je.
— Radim u kancelariji glavnog geo-
deta. Ako vam moja pomocC ikada
bude bila potrebna. ..

Okrenuo se i izaSao na ulicu. Ol-
vis ocigledno nije bio impresioni-
ran. Piter mu rukom pokaza na sto-
licu i savezni Serif sede. Piter se le-
dima naslonio na zid trudec¢i se da
savlada uzbudenije. |

— Kako to da se savezna vlada
umesala u taj slucaj?

Olvis ga zagonetno pogleda.

— Covek koga su Rajanovi ubili
bio je savezni Serif.

— Dzonas Kevendis? Ja sam mis-
lio da je trgovao pragovima?

— To je bilo samo prividno! — re-
ce Olvis. — Poznato ti je da vlada i
zeleznica zajedno ucestvuju u podi-
zanju pruge. U tako velikom poduh-
vatu uvek postoji mogucnost za pre-
vare raznih vrsta. Kevendis je prvo-
bitno bio poslat u Omahu da tamo

otkrije ko se krije iza §pekulacija sa



zemljom a kasnije je zadrzan na
tom poslu. Na osnovu njegovog po-
slednjeg izvestaja verujem da je i u
Helstordu naleteo na nesto veliko.
{\/Iedutim, nismo saznali sta je to bi-
0.

— Mislis li da to ima neke veze sa
Rajanovima?

Olvis izvadi iz dZepa nozi¢, otvori
ga 1 pocCe njime da Cisti nokte.

— Ne znam. Rajanovi nisu imali
tapiju na zemlju. U vreme kad sam
ja stigao u Helstord, zemlja je bila
zavedena na drugo ime.

— Cije?

~— Nekog Maksa Tertina.

Piter se okrete i pride prozoru. Vi-
Se nije verovao svom licu niti je mo-
gao sam sebe da kontrolise. Izvu-
kao je iz dZzepa pribor za pusSenje i
pokusao da zavije cigaretu. Prsti su
mu nervozno podrhtavali. Sad je
mogao da sagleda kako su se odvi-
jale stvari u Helsfordu posle ubis-
tva Dzonasa Kevendisa. Irving Kru¢
je zadrzao kontrolu nad Cejen Par-
Kom, a ipak je uspeo da se prikrije,
tako da ni Olvis nije mogao da pro-
nade nikakav dokaz. Jedina pomo¢
bi bila da se dokaze veza izmedu Ir-
vinga Kruca i Maksa Tertina.

Pripalio je cigaretu. Za trenutak
se borio sa zeljom da Olvisu sve is-
prica, da sve stavi na kocku, ali
sumnje ponovo pocese da ga nagri-
zaju. lonako niSta nije mogao da do-
kaze. Nije mogao Olvisu ni da po-
mene svoje sumnje ni u pogledu Pa-
lisada, jer bi u tom slucaju negde
morao da mu otkrije ko je. Jedina
nada bila mu je da ¢e se negde ne-
sto uskoro otkriti i pruziti mu nov
trag, novu Sansu.

Okrenuo se i pogledao u Olvisa.
Sive i hladne oci saveznog Serifa

pocCivale su na njemu. Da nije neSto

posumniao?

— Bas je to smesno! — rece Olvis.
— jedan od momaka u bandi zvao
se Piter Rajan'

Piterova usta kao da se ispuniSe
pamukom.

— To je zaista zanimljivo! — jedva
je uspeo da izgovori.

XVI

U toku popodneva Piter je anga-
zovao petoricu pomocnika, medu
kojima i Holiceka. Svi ti mali Serif-
ski poslovi li¢ili su mu na farsu u
vreme kad je svakog minuta cela
stvar mogla da mu eksplodira u li-
ce. LiCio je samom sebi na coveka
koji seta po rubu litice kanjona i Ce-
ka da se kamen odroni i zajedno s
njim strmoglavi u ambis.

U pet sati, kad su senke pocele da
se izduzuju na ulicama, naredio je
zamenicima da vatrogasna kola is-
teraju u deo grada gde su se nalazi-
le katane i da ih sakriju u prolazu
izmedu Tikemp bara i Juta hotela i
da ih pokriju daskama da ih radnici
ne primete. Zatim je svakome od
njih odredio po dva saluna da vode
raCuna da u njima ne izbije nered.
Nadao se da ¢e uspeti da trasere i
polagace sina drzi odvojene jedne
od drugih.

Krenuo je ulicom na sever od
glavne raskrsnice. Prosao je pored
saluna, agencije za prodaju zemlje,
Holicekove konjusSnice i stigao do
pocetka aleje prekoputa »T« bara,
do istog onog mesta odakle su ga
Tou i Ed Kembridz odveli na prvi
sastanak sa Krucom.

- Pitere! — pozva ga neko izne-
nada.

Zastao je, kao gromom pogoden.
Bio je to zenski glas, nezan, grlen
glas koji nije mogao da zaboravi.
Okrenuo se i usao u aleju. Najpre ju
je jedva nazirao u tami, ali svakim
korakom konture njenog tela posta-
jale su sve odredenije. Stao je pred
njocm, ispunjen nevericom. Borio se
sa zeljom da je uzme u narucje.

Stela je jos jednom proSaputala
njegovo ime i bacila mu se na grudi.
Lice je priljubila uz njegovo. Drhta-
la je celim telom i plakala. Na licu
je oseCao dodir njene kose.

Konacno je prestala da drhti. Od-
vojila se od njega i ledima naslonila
na zid kuce pred kojom su stajali.
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Rukom je podigla pramen kose koji
jOj je pao na lice.

— Nisam ni sanjala da ¢u te ovde
naci! — rekla je. — Dejdova stara
rana. Bio je ranjen u ruku one noci
kod Helsforda. Tek posle Rolins iz-
vora uspeli smo da nademo lekara
da mu ocisti ranu. Alj, ili doktor nije
sve obavio kako treba, ili su Dejda
pogodila dva metka. .. tek... od ta-
da mu je sve gore. Ruka mu je otek-
la i ceo dan je u bunilu. ..

— (de ste se sklonili?

— Pronasli smo jednu kolibu de-
setak kilometara uz reku.

— Nadi ¢u ti doktora. Poéi ¢u sa
tobom. . .

Zastao je. Govorio je onako kako
je u tom trenutku ose¢ao. Okrenuo
se i pogledao uz ulicu.

— Potpuno sam zaboravio — re-

kao joj je. — Moram da ostanem u
gradu. Ja sam ovde Serif.

— Ti? — rekla je zapanjeno.

— Sigurno ti to zvucCi neverovat-
no. Po svim pravilima trebalo bi da
i ja budem begunac kao i vi svi. To
sam i bio. Dugo. Ali, sada mi se ov-
de pruzila sansa, Stela. Mozda je to
sansa za sve nas.

Stajala je naslonjena na zid i mo-
le¢ivo klimala glavom.

— Zar zaista ne mozes da podes
sa mnom? Samo na nekoliko sati.
Ne zovem te radi sebe nego zbog
njih. Nije u pitanju samo Dejd nego
svi mi. Ne mogu vise sama da iz-
drzim. Ti ne zna$ kako nam je bilo
poslednjih nekoliko meseci. Bili
smo kao zveri, progonjeni, bez do-
volino hrane, bez dovolino sna...
Klint je sve gori. NeSto je smislio u
vezi sa Irvingom Krucdom, nesto
ruzno, Pitere... Ja sam na izmaku
snaga i ne mogu vise da se borim.
Ni sama ne znam da li sam ovamo
dosla po doktora ili da pobegnem i
da se nigde ne zaustavim. . .

Nije znao Sta da radi. Lomio se iz-
medu duznosti i oseCanja. A ipak,
Sta su u ovom trenutku bile duznos-
ti a Sta oseCanja? Za ovaj grad tako-
de su ga vezivala i oseCanja i obave-
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ze — Dersi, Kolins, Holicek i svi oni
koji su u njega verovali i koji su uz
njega.stajali. Trebalo je da ova no¢
pokaze koliko je bila opravdana ve-
ra Koju su u njega polagali. Nije mo-
gao da izneveri njihovo poverenje.
Nije mogao da ih napusti.

— Pokusaj da izdrzis joS veceras!
— rekao joj je. — Dacu ti nesto hra-
ne i naci Cu ti doktora, a ujutru ¢u
vam se pridruziti ¢cim budem mo-
gao.

Cuteé¢i ga je posmatrala. Klimnu-
la je glavom i odgovorila mu gla-
som u kome nije bilo zivota.

— Dobro. Pokusacu.

Cutedi je posla za njim do obliZnje
radnje i, dok je on narucivao hranu,
ona je otisla po konja koga je ostavi-
la na ulazu u grad. Posle toga je Pi-
ter potrazio doktora Gendija. Do-
ktor je bio sumnijicav covek pa je
morao da bude obazriv. Ispricao
mu je kako je jednu grupu naselje-
nika napala grupa Indijanaca i da
im je potrebna pomoc.

Dok ih je posmatrao kako nestaju
u mraku, ponovo je osetio zelju da
pode za njima. Shvatio je da je pot-
puno izgubio osecCaj sigurnosti koji
ga je pratio poslednjih nekoliko da-
na, uz Dersi, uz njeno pouzdano
prosudivanje vrednosti stvari. Samo
jedan trenutak proveden uz Stelu
ponovo je u njemu uzburkao hiljade
pitanja na koja nije uspevao da pro-
nade odgovore. Kako je uopste mo-
gao biti toliko naivan da veruje da
je tako jednostavno moze izbrisati
iz svog zivota?

Okrenuo se i ponovo posao glav-
nom ulicom. Pred zatvorom je nai-
Sao na Kolinsa.

— StiZzu zeleznicari! — reCe mu
Kolins uzbudeno.

Piter je video gomilu koja je pro-
lazila ulicom ispred sada vec¢ osvet-
ljienih prozora. Iz daljine se ¢uo pri-
guseni zagor njihovih glasova. Me-
dutim, jedva da je na njih obracao
paznju. Misli su mu bile na potpuno
drugoj strani.

— Danas sam imao mali razgovor



sa Maksom Tertinom — nastavi Ko-
lins. — Sa njim i onim ruznim ti-
pom. .. Touom. Ponovo su trazili da
potpisem onaj ugovor. Malo su pre-
tili ali ja se nisam predavao. Uterao
si im strah u kosti, Pitere.

— Ne plase se oni mene. Zbog ce-
ga bih ja za njih bio opasan? Ovaj
savezni Serif je za njih koCnica. Ne-
ko ¢e ve¢ morati da nacini gresku.
Cele no¢i sam razmisljao o jednoj
stvari. Sta se vr§i s planovima kad
se vrsi premeravanje?

— Pa, terenci na licu mesta prave
skice, a svake no¢i zamenik glav-
nog geodeta te skice doteruje i pre-
crtava ih u svoje knjige koje na kra-
ju posle predaje glavnom geodetu.

— To znaci, ako neko podvaljuje,
onda se ta podvala odigrava u toj
fazi, pre nego sto glavna sluzba do-
bije definitivne nacrte.

— Verovatno.

— Ko su bili Touovi terenci?

— O tome sam ve¢ razmisljao. Co-
vek koji je pravio originalne skice
Palisada poginuo je u jednom pre-
padu Indijanaca.

— Sta se dogodilo s njegovim ski-
cama?

— Ili su propale ili ih je neko unis-
tio. |

Piter nemoc¢no zavrte glavom. Vi-
Se nije bilo vremena za razgovor.
Ljudi su poceli da se okupljaju is-
pred ulaza u Tikemp, Rojal Fles i
druge salune i da se podsmevaju na
racun tabli koje je Piter postavio
pred vratima lokala.

Pred »T« barom okupila se najve-
¢a gomila. Neko je medu njima ne-
S$to bu¢no objasnjavao. Piter pozna-
de Mikijev glas.

— Ko, do davola, ima pravo da
nam odreduje koji salun smemo da
koristimo? Ako nekoga treba lisSiti
viskija onda su to traseri a ne mi!

Piter obide grupu i ispred samog
lokala ponovo se pope na trotoar.
Jedan od njegovih zamenika stajao
je pred ulazom.

— Niko vas ne sprecava da pijete!
Ali, vi imate svoje salune a traseri
imaju njihove.

Miki Dan se samouvereno popeo
na trotoar. PalCeve je drzao zadenu-
te za pojas. Jedno oko bilo mu je
upola zatvoreno od sinoCne tuce.

— Tu si, znadci, prijatelju! — rekao
je Piteru. — Kazi onim tvojim man-
gupima da nas propuste! Celog zi-
vota Ce nam se smejati ako se sazna
da su traseri mogli da udu u neki
salun a mi nismo.

— Te table sam ja postavio.

Miki otvori usta od iznenadenja.
Zagor prestade. Ljudi su sa neveri-
com zurili u Pitera.

— Ti? Covek koji je radio s nama?
Covek koji je pevao s nama, pola-
gao Sine s nama i znojio se s nama?

— Ja sam joS uvek uz vas'! — rece
Piter. — Ali, to ipak ne znaci da Cu
vas pustiti u ovaj salun!

Miki se glasno nasmeija.

— Valjda ne misliS da nas u tome
sprecis?

— Upravo sam to mislio.

Zagor se jos jednom utisa. Miki
preblede. Zatim je zinuo i pustio da
mu ostatak cigare ispadne iz usta.
Ne skidajuc€i pogled sa Pitera, podi-
gao je desnu ruku. Kon Dempsej
mu pride i stavi mu u saku novu ci-
garu. Miki je stavi medu zube a Kon
Dempsej pritrca da mu je pripali.

— Izvini, ali ja ¢u uci!

— Izvini, ali neces!

Miki nesto progunda i baci se na
Pitera ali je ovaj to i oC¢ekivao. Sag-

nuo se i izbegao udarac a zatim se
naglo ispravio i udario ga u plek-
sus. Imao je utisak da mu je pesnica
prosla kroz Mikijev stomak. Irac je
eksplodirao, presavio se i telom pri-
tisnuo Pitera uz zid zgrade. Obojica
su tako trenutak stajali. Onda se Pi-
ter izvukao i skocio u stranu. Ali,
umesto da pojuri za njim, Miki se
samo jos vise priljubio uz zid, uhva-
tio se rukama za stomak i polako
kliznuo na drveni trotoar. Cigara
mu je jos uvek bila medu zubima.
Lice mu je omlitavilo i prebledelo.
Zapanjeno je pogledao u smeru gde
se nalazio Piter pa se lagano i veli-
canstveno ispruzio na tle.
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(omila oko njih stajala je bez gla-
sa. S5 nevericom su gledali u Mikija
Dana. Njihov svemoguci bog lezao
je na zemlji, nemoc¢an. Za samo ne-
koliko sekundi borba se zavrsila. Za
nekoliko bednih trenutaka najbolji
medu njima dobio je strasnu lekci-
ju.

— Da li joS neko od polagaca Sina
zeli da ude u ovaj salun? — upita Pi-
ter, ni sam ne verujuéi u ono $to se

dogodilo.
Niko mu nije odgovorio.
— Dobro! — nastavio je. — Miki

Dan je bio najjaci u Karmodijevoj
druzini. Prosle no¢i je poceo tucu i
sada je imao nameru da ucini to is-
to. Uvek je tako. U svakoj druzini
postoji voda. Ako bude jo$S nereda,
kazem vam da ¢éu svakoga ko za-
pocne nered isprebijati, da ¢u ga
pronaci ma gde se krio i da ¢u ga
strpati u zatvor, a ako bude potreb-
no tuci ¢u se sa svakim od vas po-
sebno.

/Znao je da su bili impresionirani.
Ali, predstava jos nije bila zavrSena.
Sagnuo se, dohvatio Mikijeve nara-
menice i poCeo da ga vucCe u smeru
zatvora.

XVII

P iter se namucio dok je dovukao
Mikija u zatvor i strpao ga u cCeliju.
Zatim je seo pored njega na pod i
satekao dok se snazni Irac nije po-
vratio iz nesvestice, podigao i naslo-
nio na zid.

— Ono je bio pomalo neposten
nacin da se dobije borba — nasme-
$io mu se Piter.

— Sve je bilo fer! — promrmlija
Miki. — Nikad nisam oklevao da
protivnika udarim u glavu ako sam
verovao da je tu najslabiji.

Uto se napolju zu¢use koraci. Po-
javila se Dersi i brzo usla u kancela-
riju. Videla ih je kako sede na podu
i ciknula je. Prvi gest bio joj je da po-
tréi prema Mikiju. Piter joj se blago
osmehnuo.
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— Samo napred! — rekao joj je. —
Njemu je pomo¢ potrebnija nego
meni.

— Kome je potrebna pomocC? —
pobuni se Miki. — Meni svakako ni-
je!

Dersi se ipak okrenula k Mikiju i
kleknula pored njega.

— Da ti nisu polomljena rebra?
Zasto ne legnes i ne cutis?

Vrata se joS jednom otvorise 1 u
oblaku dima od cigare pojavi se 1
Son Karmodi.

Zastao je na pragu i nezadovoljno
progundao.

— Sram vas bilo! Dva najbolja i
najjaca momka u gradu a tuku se
kao decal. ..

— To kazi svom kavgadziji! — na-
smeja se Piter.

Son Karmodi izvadi novcanik.

— Ti si sada Serif. Pretpostavijam
da ¢u za Mikija morati da platim
kaznu?

— Morace da provede nedelju da-
na u zatvoru ili da plati kaznu u vi-
sini polovine meseCne zarade.

Kormodi nezadovoljno podize
glavu.

— Ne isplati mi se da ostanem
bez najboljeg radnika. Ali, ako ga
zadrzim u zatvoru necée$ imati gla-
vobolje oko tuce i grad ¢e biti mirni-
ji.

— Naravno! — odgovori Piter. —
Objavi i ostalim druzinama da ¢e
svako ko pocCne tucu zavrsiti isto
kao i Miki Dan. Znaci, u zatvoru.

— Doterao si nas do zida! — pri-

znade Karmodi. — Izgleda da ¢emo
ipak morati da platimo, Miki, sinko.

Piter i Karmodi izadose iz kance-
larije. Dersi je zakljucila da Mikije-
ve rane nisu bile strasne pa i ona
pode za njima i vrata od Celije pono-
vo se zakljucase.

Miki je ostao sedeCi na podu 1 za-
panjeno ih gledajuci.

— Drago mi je sto te ponovo vi-
dim'! — re¢e Karmodi Piteru kad su
izasli na ulicu. — Nadam se da c¢es
biti Serif i onda kad u ovaj grad bu-
dem dosSao da zZivim.



Pripalise po cigaretu pa se popese
u Sonove kocije koje su stajale pred
zatvorom i krenuse kroz glavnu uli-
Cul.

Grupe ljudi neumorno su tumara-
le tamo-amo. 1z mraka su dopirali
smeh, povici i psovke. Piter i Kar-
modi sidose sa kocCija ispred »T« ba-
ra. Dersi je uhvatila uzde i pogleda-
la Pitera. Lice joj se jedva naziralo u
mraku.

— Vraticu se kasnije i donecu i
malo tople kate — rekla je, nekako
zbunjeno.

~— Odnesi kafu u zatvor — odgo-
-vorio joj je. — PopiCemo je zajedno
sa Mikijem.

Klimnula je glavom i poterala ko-

nje. Son Karmodi je usao u Tikemp

bar i pridruzio se svojim ljudima. Pi-
ter zastade pred »T« barom da raz-
govara sa zamenikom, Carlijem
Dankanom:.

— Uterao si im strah u kosti! —
reCe mu Dankan. — Celo vecCe su
mirni kao bubice.

— AKoO neko pretera s picem, po-
staraj se da ga brzo otrezne. Idem
da obidem ostale salune i barove.

U gradu je vladao red. Posto je
izaSao iz Tikempa, Piter pred vrati-
ma Juta hotela primeti Serifa Olvi-
sa. U prolazu je podigao ruku do
oboda SeSira i smesSeci se klimnuo
mu glavom u znak pozdrava.

Serif mu je uzvratio pozdrav ali
se nije osmehnuo.

Dok je iSao niz ulicu, Piter je ose-
cao da ga Olvis netremice prati po-
gledom. Bilo mu je neprijatno. Da li
se Olvis ponovo video sa Irvingom
Krucom? O cemu su mogli razgova-
rati?

Oko ponodi, Zeleznicari pocese da.
se razilaze. Guzva na ulicama se
smanjivala. Pred ulazom u svoju
kancelariju Piter primeti Karmodi-
jeve kocije, a u kancelariji ga je ce-
kala Dersi sa ¢ajnikom punim kafe
i cetiri solje. Otkljucao je Mikijevu
Celiju 1 pruzio mu kafu. Dok su on i
Dersi sedeli u kancelariji, vrata se
otvorise i u prostoriju upade doktor

Gendi, prasnjav i umoran. Piter se
nervozno pokrete na stolici.

— Cini mi se da ti $olja vrele kafe
ne bi skodila, doktore?

— Hvala! — odgovori lekar i uz-
dahnuvsi se spusti na stolicu. — Za-
sto se ljudi ne razboljevaju tamo
gde se moZe dopreti kolima —
umorno je rekao. — Cini mi se da
me svaka koscica boli od jahanja.

Piter mu nasu kafu.

— Pa, kako je ranjenik? — upitao
je.

— Dugo je nosio taj metak pa mu
je rana otekla i zagnojila se. Treba-
1o bi da mu se amputira ruka. Mogu
ti recCi da ¢e biti pravo cudo ako os-
tane zZiv.

Otpio je gutliaj kafe i zatreptao
ocCima.

— Bolje da ti to odmah kazem, se-
rife. Starcev izgled potpuno odgo-
vara opisu Klinta Rajana iz »Glasni-
ka granice«. Koscat je, sed i ocCigled-
no delimi¢no lud. NeSto s njim nije
u redu. Osim toga, onu devojku je
oslovio sa Stela.

Piter primeti kako Dersi mracno
gleda u njega. Usne joj se rasirise
od iznenadenja.

— Steta $to moja ovlasCenja vaze
jedino za ovaj grad — zbunjeno je
rekao.

— Sta da radim?

— Obavestite savezne vlasti. Zna-
te da oni tragaju za tim Rajanovi-
ma.

Zastao je i pogledao ga.

— A gde se to Rajanovi kriju?

Lekar sa stola uze olovku i na po-
ledini nekog starog koverta nacrta
skicu i dade je Piteru. Piter je uze i
stavi je u dzep, jer ga je Dersi i dalje
netremice posmadtrala.

Lekar je popio ostatak kafe 1 oti-
5a0.

Nekoliko trenutaka su CutecCi se-
deli a onda je devojka prva progo-
vorila.

— Stela. Da li je to ona?

Ustao je, prisao vratima i zagle-
dao se u noc.

— Da.
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— Do sada smo bili posteni jedno
prema drugome, Pitere.

Slegnuo je ramenima.

— Pa, ja sam bio posten koliko
sam mogao, Dersi. Covek nikad ne
moze biti potpuno posSten kad su u
pitanju oseCanja. Mislio sam da je
potpuno nestala iz mog zivota. Od
Kraja rata neprestano sam za necim
tragao. Za necim lepim. Kako to co-
vek da objasni? Kad sam sreo tebe
misiio sam da sam ponovo prona-
sao sve te divne stvari. U svima va-

ma. .. U tebi, Mikiju Danu, Sonu,
ovome gradu. . .

— A sada?

— Ni sam ne znam! — rekao je,
okrenuo se k njoj i nastavio. — Moz-
da oboje obmanjujemo sami sebe,
Dersi? Secas li se kome si danas po-
sle tuce prvo pritrcala?

Zamisljeno ga je pogledala.

— Pa on je jos dete, Pitere. Nedo-
rastao. Veliko, brbljivo dete. ..

— Mozda je bas to ono sto je tebi
potrebno — odgovorio joj je. — Ne-
ko kome cCeS zamenjivati majku. . .

Spustila je 5olju s katom na sto i
ustala. Stisnula je usne a oci joj se
ispunise suzama. Prisla je Piteru i
uhvatila jedno od dugmadi na nje-
govoj kosulji.

Bio je to nesvestan gest.

Zavrtela je glavom i istrcala kroz
vrata. Za trenutak je stajala pred
kolima, onda je prkosno podigla
bradu, skocila na sediSte i poterala
konje.

Okrenuo se i usao u kancelariju.

*

Oko dva sata posle ponodi, grad je
bio skoro prazan. Bila je nedelja.
Son Karmodi je rekao Piteru da ce
on i Dersi do jutra ostati kod gospo-
de Karmodi pa je Miki Dan ostatak
no¢i mogao da prespava u zatvor-
skoj ¢eliji.

Na putu od »T« bara prema kan-
celariji, Piter je ispod nadstresnice
na ulazu u »Rojal Fles« primetio To-
ua i zastao.
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— Vec€ sam ti rekao da ne volim
kad me uhode! — jos jednom ga je
opomenuo.

Tom se nasmejao i pogledao ga
upola zatvorenim oc¢ima.

— Irving Kruc¢ zeli s tobom da
razgovara, Rajane. . .

Piter je za trenutak oklevao.

Izvukao je revolver, za svaki slu-
caj.

— Hajdemo!

U »Rojal Fles« su usli na ista vrata
kao i ranije. Iznutra ih je docekao
miris viskija i duvana, iste mape na
zidu, isto drustvo. Ovog puta je jedi-
no medu njima bio i Garet Kolins.
Irving KrucC je sedeo zavaljen na
svojoj stolici. Ed Kembridz nije bio
sa njima.

— Nocas — poceo je Irving Kruc
— nocas bih ipak Zeleo da vrata bu-
du zatvorena.

Bio je umoran i neispavan. Oko
OoCiju su mu se pojavile sitne bore.

Sklonio je kosu sa ¢ela i pogledao
Pitera..

— Spremni smo da se nagodimo
— umorno je rekao.

Ne znajuci na sta je Kruc ciljao, a
u zelji da dobije u vremenu, Piter ga
upita:

— Da nisi postao nervozan zbog
saveznog serita Olvisa, Kruce?

— Ne samo zbog njega! — odgo-
vori Irving KrucC i nagnu se preko
stola. — Znas da moramo da sklopi-
mo taj ugovor pre nego sto zelezni-
ca stigne do grada. Priznajem da si
se odlicno borio i da si dobio bitku.
Spremni smo da se nagodimo — po-
novio je.

— 1 sad pretpostavljas da smo i
mi spremni da se nagodimo?

— Do davola! — prasnu Irving
Kruc¢. — Valjda ti nije stalo da osta-
nes serif? A ni Kolins se nije u ovo
umesao samo zato sto mu se svida
na kojoj strani glave imas razdeljak.

Piter je poceo da shvata Krucov
nacin razmisljanja. Verovatno bi 1
sam tako razmisljao da je bio na
Krucovom mestu. Kruc¢ je Kolinsa
smaftrao Spekulantom kome je no-
vac jedini motiv u zivotu. A ako CO-



vek povr$no posmatra stvari, Sta je
Piter i inace drugo mogao da dobije
od igre koju je ovde igrao? Cak i da
je imao dokaze protiv Kruca, nije ih
mogao izneti viastima, a da u isto
vreme 1 samog sebe ne izlozi opas-
nosti. Zato je odgovorio: _,

— Dobro. Govorimo o poslu. Zeli-
mo procenad.

Kruc ljutito podize obrvu.

— Mora biti da si poludeo!

— Ne mislis valjda da nas mozes
kupiti za nekoliko hiljada dolara,
Kruc¢! Hocemo procenat i dokaz da
ce nam se isplatiti ono Sto si mislio
ovde da uradis.

Kruc¢ ga sumnjicavo pogleda.

— Zar ti Cejen Park nije dovoljan
dokaz da je taj posao isplativ?

— Mozda si ti ve¢ prodao Cejen
Park? Sad je re¢ o Palisadama. Po-
kazi nam dokaz pa onda mozemo
da razgovaramo.

— Koju vrstu dokaza ocCekujes da
ti pruzim?

— Skice sa geodetskog premera-
vanja Palisada. Hoéu da znam kako
tamo stvari zaista stoje.

— Zar mislis da smo ludi da te
planove ovde drzimo?

— ZasSto da ne? U slucaju opas-
nosti uvek biste se mogli opravdati
ako pokazete originalne planove.
Siguran sam da ve¢ imate spremno
objasSnjenje za eventualne promene
u planovima. Ko vam to moze ospo-
riti? Covek koji je vrsio originalna
merenja odavno je mrtav.

— Dobro i to! — rekao je. — Rani-
je smo mislili da blefiras. Originalni
planovi postoje. Kad ih jednom bu-
des video i ti ¢e§ biti umesan u ceo
posao i to Ce ti zauvek zapusiti usta.
Nama se ne isplati da neko zna za
nase planove a da nije uz nas. Shva-
tas li u sta se upli¢es?

— Naravno da shvatam! — rece
Piter.

Irving Kruc¢ pogleda Maksa Terti-
na i Toma koji se nervozno vrpoljio.

Klimnuo je glavom i rekao.

— Covek koji je premeravao Pali-
sade, neki Metlok, podigao je jednu

kolibu otprilike Cetiri kilometra da-
leko odavde, uzvodno od Zelene Re-
ke, u jelovoj sumi. Zbog Olvisa ne
mozemo svi cdjednom da napusti-
mo grad, jer ne znam Sta taj savezni
Serif planira da ucini. Mozda je ot-
krio neki trag a mozda jednostavno
u nesto sumnja. U svakom slucaju,
mislim da pokusava nesto da otkri-
je. Zbog toga cemo odvojeno napus-
titi grad. Ali, gledajte da odete pre
zore. Naci ¢emo se ispred kolibe, sat
posle izlaska sunca.

Razgovor je bio zavrSen. Tou ot-
vori ulazna vrata i Piter i Kolins iza-
dose na ulicu. Cutali su sve dok ni-
su odmakli.

— Da planovi nisu samo Krucov
mamac da nas izvuce iz grada? —
upita Kolins.

Ali, Piter je na to veC mislio. Za
Kruca bi bilo suviSse opasno da ga
se otrese u samom gradu zbog sa-
veznog Serifa Olvisa.

— 1di do Serifa Olvisa — rekao je
Kolinsu. — Sve mu ispricaj i dovedi
ga do kolibe.

— Da mu bas sve ispricam?

— Da.

— I ko si ti?

— Da. Moj identitet bi icnako jed-
nom morao da bude otkriven. Ovo
je nasa sansa, Kolinse i mi je mora-
mo iskoristiti.

— Sta ¢es ti za to vreme da radis?

— Naci ¢emo se kod kolibe. Mo-
ram da svrsim joS neke poslove.

XVIII

Obilaznim putem Piter je otiSao
do Holi¢cekove konjusnice i osedlao
konja. Mislio je na svog oca i secao
se mrznje koju je on oseCao prema
Irvingu Krucu. A Klint Rajan je ve-
rovatno znao da je Kruc¢ sada u Ze-
lenoj Reci pa se lako moglo dogoditi
da se pojavi u gradu i tako upropas-
ti njegov dobro zamisljen iako pri-
licno rizican plan.

Sudbina Rajanovih zavisila je od
tog sastanka sa Irvingom Kruéom.
Nije smeo da dozvoli da suluda ze-
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ja jednog starca za osvetom unisti
njihovu jedinu sansu.

Oprezno je napustio grad.

Nekoliko puta je zastajao da pro-
veri da li ga neko prati ali je sve oko
njega bilo mracno i tiho.

Saveznog serifa Olvisa nije video.

Drzeci se lekarevog crteza, jahao
je nekoliko kilometara uz reku, pa
je onda jedva vidljivom stazom kre-
nuo u brda preKkrivena krzljavim
rastinjem. Posle nekog vremena
staza se delila. Posao je desnim og-
rankom staze koji ga je doveo do
nroplanka na kome se nalazila koli-
D&

Kroz pukotine izmedu greda pro-
bijala se slaba svetlost. Iza kuce za-
rzase koniji.

Piter povuce uzde.

Negde natrag zaskripase vrata.

Sjahao je.

— Klinte! — pozvao je. — Erlil..
To sam ja, Piter!

Za trenutak se sve utisalo. Onda
se iz kolibe pojavise dve figure i Pi-
ter zaCu Erlijev glas.

— Pitere! Pitere!

DecCak je dotrcao do njega i za-
griio ga.

— Zaboga, Sta se to sa tobom do-
godilo? Mislio sam da te nikad viSe
necu videti!

Piterov pogled prede sa brata na
oca. Starac mu pride i zgrabi ga za
ruku.

— Hajdemo unutra, sine! — po-
zvao ga je, slabim i nesigurnim gla-
som.

Piter priveza konja za gredu is-
pred brvnare a onda sva trojica ¢u-
teCi udose u kolibu koja je zaudara-
la na trulez.

Pored stola stajala je Stela. Za tre-
nutak se zagledala u Pitera pa mu
je posla u susret.

— Pitere. . .

Zastala je na pola puta. Pogled joj
1e skrenuo u smeru u kome je Piter
giedao, ka nakrivljenoj i neurednoj
nostelji naslonjenoj na zadnji zid

nrvnare. U postelji je lezao Deijd.)

OH

ni misi¢i behu se istopili.
prljave potkosulje, kao dva velika
cvora, ocrtavala su se ramena.

Upola podignut na laktovima, licio
je na prividenje. Njegovi inace snaz-

iiiii

Ispod

Kosa mu je bila dugacka, priljava i
zamrsena.

Lice mu je bilo obraslo u bradu a
ocCi utonule u duplje, krvave i groz-
nicave. Piter nije ocCekivao da Ce ga
zateci u takvom stanju. Za trenutak
je stajao kao ukocen, potpuno nem
a zatim je, zaboravljaju¢i na sve.
Krenuo prema njemu.

— Bezi od mene! — zastenjao je
ranjenik. — Bezi! Zasto si morao da
se vratis?

Piter zastade.

Stela je stavila ruku na usta i ne-
mocno zavrtela glavom.

— Ne sluSaj ga! — sapatom je rek-
la. — Nije potpuno svestan!

Dejd se zakasljao i ponovo legao.

Klint je izgledao lose kao i Dejd.
Obrazi mu behu usahli i prekriveni
vratu li¢ili su na zategnute strune.

Celo lice mu je odavalo senilnost.

Primetio je da ga Piter iznenade-
no gleda pa mu se obratio.

— Sta si o¢ekivao da vidis? I ti bi
ovako izgledao da nisi pobegao od
nas.

— Pobegao? — upita Piter oStro.
— [Sao sam za vama do Rolins izvo-
ra i tamo sam od nekog Rapa saz-
nao da ste se tamo zadrzali samo je-
dan dan.

Starac je nervozno koracao po
brvnari.

— Erli i ja smo hteli da ostanemo,
ali se Stela pobunila.

Piter se okrete ka njoj.

— Morali smo da potrazimo do-
ktora! — objasnila mu je.

On je ostro pogleda.

— A ja sam mislio. . .

[znenada je shvatio svoju gresku.

Zbunjeno je zastao i namrstio se

Erli ga je netremice posmatrao. !
na njemu su se videle iste posledice
zivota koji su poslednjih nekoliko



meseci vodili. Bio je mrsav, bled i
neuredan.

— Stela je bila u pravu — rekao
je. — Mislim da Dejd danas ne bi
bio ziv, da ga nismo odveli do prvog
doktora. Tada smo mislili da ¢e sve
biti kako treba, ali pre nedelju dana
rana mu se ponovo zagnoiila.

Starceve ocCi su podsmesljivo svet-
lucale.

— Znaci, bio si na Rolins izvori-
ma,?

— Da.

— [ posle toga si nastavio da nas
trazis?

Piter nije znao Sta da mu odgovo-
ri. Kako bi mogao da mu objasni
ono Sto je osecao kod Rolins izvora?

— Ne mari! — nastavio je Klint
Rajan. — Nije vazno. Bi¢e nas viSe
kad zajedno budemo krenuli na
onog pokvarenog Irvinga Kruca!

— Zbog toga sam i doSao! — pre-
kide ga Piter.

— Zbog Cega?

— Niko neée krenuti na Kruca/

Starceve oc€i jo$ jaCe zasijaSe.

— Znaci, on je ipak u Zelenoj Re-
Ci?

Piter ga prekide.

— Slusaj, oce. ..

— Sta da slusam?

— Dobro slusaj ono sto zelim da ti
kazem. Uskoro ¢u moc¢i da dokazem
sve ono sto je Irving Kruc¢ radio u
Helsfordu i da ga. . .

— Znamo mi $ta je on tamo radio!
— besno povika starac. — Palio je
kuCe postenim i nevinim ljudima,
kao i onda u Kvantrelovo vreme.
Terao ih iz njihovih domova i od
njih stvarao progonjene zivotinje. . .

— Cekaj!

— Necu da ¢ekam! Nas se ne tice
sta je on nekada radio! To je pro-
Slost!

— Sta onda hoc¢es?

— Nijega!

— Kakve bi to svrhe imalo? Uz
tvoje ime bi bilo zapisano jo§ jedno
ubistvo 1 to bi bilo sve.

— Ja. ..

— Sve nas u to uvlacis da bi zado-
voljio svoju zelju za osvetom. Za sa-
da nas traze samo zbog ubistva
Dzonasa KevendiSsa i za to bismo
dobili najvise po pet godina zatvor:
A ako uvalis Erlija i Dejda u ubistvo
Irvinga Kruca, uhvatice vas i sve Ce
vas povesati!

— Kruc€ je to zasluzio!

— Zakon nece misliti o tome! Po-
stoji bolji nacin da mu se vrati dug i
to je ono §to uzaludno pokusavam
da vam kazem. U zoru treba da se
nadem sa Kru¢om i on ¢e tada kod

sebe imati dokaze o prevarama oko
zemlje. Tamo ¢e biti i savezni Serif.
Mi moramo tako da postupimo. Ako
budemo mogli da dokazemo sta je
Irving Kruc radio, porota Ce o sve-
mu steli sasvim drugaciju sliku. ..

Dejd se ponovo osloni na laktove.

— Zar u tome ima neke razlike?
— upitao je.

Piter klimnu glavom.

— Dzonas Kevendis bio je vladin
covek — rekao je. — A mi smo misli-
li da je on radio za Irvinga Kruca.
On je prvi povukao revolver. Klint
je zbog gubitka imanja bio izgubio
glavu i porota Ce shvatiti da to nije
bilo ubistvo sa predumisljajem.
Klint bi dobio sedam-osam godina
zatvora, najvise. . .

Starac kao da je te njegove reci
jedva docekao.

— Tako znaci! — povikao je. —
Hoces rodenog oca da predas viasti-
ma!

— Ko to kaze?

Klint rasiri ruke.

— Til. .. Vise volim da bezim cita-
vog Zivotal... Sedam, osam godi-
nal!... Mozda bih i umro u zatvo-
ru. .. Mislio sam da si se vratio da
nam pomognes, da nas podrzis i da
budes s nama u trenutku kad bude-
mo vracali dug coveku koji nam je
sve OvO ucinio. . .

— Ali. . .

— A ko nam je dosao? Izdajica!

— Klinte!

— Moj rodeni sin ho¢e da nas
preda vlastima kao da smo gomila
najobicnijih kriminalaca!
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— Klinte, nemoj da izvrcées stvari!

— Gubi se, Pitere! — vikao je po-
ludeli Klint. — Nisi mi vise sin! Ne
poznajem te vise! .. Gubi se!. .. Od-
lazi!. . .

Piter ga je nemocCno posmatrao.
Oc¢ev divlji i nerazumni bes ga je
potpuno dotukao.

Znao je da viSe nije imalo smisla
bilo sta govoriti.

Pogledao je Stelu.

[zgledala je ocCajna.

— Dobro! — rekao je i pognute
glave izasSao iz brvnare.

Cuo ih je kako se i dalje svadaju’i
raspravljaju.

Vrata brvnare se skoro necujno
otvoriSe i na njima se pojavi Stela.

Okrenuo se.

— Opet se svadaju! — rekla je. —
Nisu me videli kad sam izasla. Ni-
sam mogla da dozvolim da tako
odes. ..

Glas joj se prekinuo. Kao slepa
zateturala je prema njemu i celim
telom se priljubila uz njega.

— Vodi me odavde, Pitere! — zaje-
cala je. — Tako ti boga, vodi me!. ..
Sada zelim da odem s tobom!. ..
Uvek sam zelela da odem s tobom,
kunem se! On viSe nije moj muz!. . .
On viSe uopéte i nije ljudsko bice!. . .
Mrzim gal. .. Mrzim ih sve!. .. Vodi
me, Pitere, vodi me!. ..

Nezno ju je pomilovao po kosi.

— Onda, u Rolins izvorima, vero-
vao sam da si se odlucila za Dejda.

Vrata na brvnari zaSkripase 1
spram svetlosti iznutra pojavi se Si-
lueta sa revolverom. Dejd. Napravio
je nekoliko nespretnih koraka.

— Tako sam i mislio! — rekao je,
promuklo i divlje. — Nisi ti ovde do-
Sao da nas spases! DoSao si da nju
odvedes!

Za njim se na vratima pojavise
starac 1 mladi Erli. |

— Nemoj! — vrisnu ostro decak.

— Ne prilazi mi! — rece Dejd. —
Ne dopada mu se da ostane sa na-
ma. Hoc¢e da otme zenu svog brata.
To je sve Sto on zeli! Moju zenu!
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S teSkom mukom podigao je ruku
s revolverom. Erli se onda baci na
Dejda. Istrgao mu je revolver i od-
skoCio od njega. Dejd se nekoliko
trenutaka teturao pa se kao vreca
srusio na zemlju. _

Piter odveza svog konja i skoc¢i u
sedlo.

— Vraticu se! — doviknuo je i od-
jahao u mrak.

XIX

Dva puta je zastajao i vra¢ao se da
proveri da li ga Klint prati. Mesec je
bio pun i jasno je osvetljavao Sumu.

Nekoliko kilometara severno od
grada, zaustavio je konja i sjahao.
Ukoliko je Kru¢ ve¢ stigao u brvna-
ru, sigurno je postavio strazu. A ako
strazar bude primetio da im se pri-
blizava savezni Serif Olvis, cela Pi-
terova zamisao postate neostvarlji-
va.

Pocelo je da svice.

Ostavio je konja u Zbunju i poc¢eo
da pretrazuje okolinu. Trebalo mu
je pola sata da pronade strazara.
Odao ga je dim od cigarete.

Sedeo je na jednom oborenom
stablu sa koga se moglo gledati na
drugu stranu reke.

Preko krila je drzao pusku.

Bio je to Maks Tertin.

Piter je znao da nec¢e moci da mu
se prikrade dovoljno blizu i da ga
napadne, a da se pre toga ne izda
nekim sumom.

Pazljivo je nastavio da se provlaci
kroz rastinje, sve dok nije izbio na
malu cCistinu izmedu Zbunja, dese-
tak metara daleko od Maksa Terti-
na, a zatim je izvukao revolver.

— Tertine!

Covek se trgao. Okrenuo se i po-
ceo da podize pusku. Onda se uko-
Cio jer je u Piterovoj ruci video re-
volver.

— Tako sam i mislio! — besno je
rekao. — Rekao sam ja Irvingu Kru-
cu. Tako sam i mislio!

— Baci pusku!



Oklevao je, a puska mu ipak skliz-
nu iz ruku.

Piter mu pride i nasloni mu cev
revolvera na stomak.

— QOKkreni se!

Bes je prelazio u strah.

— OsveticCu ti se zbog ovoga, Pite-
re! — smogao je snage da zapreti. —
Pa, makar i u samom paklu!

Ali, Piter ga je udario drskom re-
volvera po glavi i Maks Tertin se
bez glasa srusio. Upravo kad se
spremao da se vrati do konja i uzme
konopac da veZe Tertina, ispred
proplanka se zacusSe neciji koraci.

— Tertine? Gde si?

Bio je to Touov glas.

Pitera za trenutak obuze panika.
Zatim se sagnuo, zgrabio Tertina za
ruke i odvukao ga u Siprazje. Posle
toga se okrenuo i posao niz propla-
nak u smeru odakle se ¢uo Touov
glas.

Tou je iznenadeno zastao.

— Jesi li video Tertina? — upitao
je, kasljudi.

— Dole, je. Pored reke! — odgovo-
ri mu Piter. — Nadam se da i Ed
KembridZ negde ¢uva strazu.

— On je u gradu. Pazi na savez-
nog Serifa Olvisa — rece Tou. —
Gde je Kolins?

— QOdvojeno smo iza8li iz grada.
Tou se neodlu¢no osvrte i glasno
uzdahnu.

Udario je pesnicom o saku.

— Tertin ¢e mu ve¢ pokazati put.
Ovde je davolski hladno. Hajdemo!
Strpao je ruke u dzepove prasnja-

vog kaputa i krenuo ispred Pitera.
Posle nekog vremena izbili su na je-
dan plato koji se na suprotnom kra-
ju zavrsavao liticom od pesScare,
odakle su pocinjale Palisade. Ispred
litice stajala je koliba cCija je prednja
strana bila nacinjena od balvana, a
preostala tri zida od zemlje. Krov je
bio od busenova trave i mahovine.

Tou otvori vrata. Koliba je bila
dugacka nepunih pet metara. Miri-
sala je na zemlju i trulez. Ispod rupe
u krovu plamsala je vatra. Pored
jednog zida nalazila su se dva leza-

ja od grubo tesanog drveta a ispred
njih stajao je Irving Kru¢ sa svez-
njem pozutelog i iskrzanog papira u
rukama.

UJ zidu se videla sveze iskopana
rupa a pored nje gomila zemlje i
prazna limena konzerva.

— Nadam se da te niko nije pra-
tio? — rece Irving Krug.

Piter se kiselo osmehnu.

— Zar je trebalo da me neko pra-
ti? — upitao je, a mislio je sta Ce se
dogoditi ako se Maks Tertin osvesti
pre nego Sto stignu Kolins i savezni
Serif Olvis.

Tou se zakaslja.

— Do davola. Od ovog dima ne
moze da se diSe!

Piter pogleda u papire u Kruco-
vim rukama.

Ovaj mu ih dade i on poce da Cita.

— »Rukavac u vododerini. Pravac
severoistok. Nemoguce odrediti sas-
vim precizan polozaj rukavca. Tac-
ka 25. oslanja se na istoCnu stranu.
Iskopavanja u zonama 64. i 65., uka-
zuju na zalihe uglja koji se u Sirini
od 30 lanaca proteZze u pravcu se-
ver-severoistok i izvan zone u kojoj
su vrsena merenja. . . «

Ugalj? Ugalj ovde? Ugalj u Cejen
Parku? Matlok ga je otkrio i stavio
u jednu od dve alternativne sekcije
koje bi s pravom pripale zeleznici.
Zatim je Tou, pre nego sto je skice
uneo u svoju knjigu, izvrsio izmene,
tako da Palisade nisu bile obuhva-
cene zelezniCkom sekcijom a ugalj
nije pominjao. Ubedena da je zemlja
bez vrednosti, zeleznica Palisade
prodaje Kolinsu. A Irving Kruc je to
isto uradio sa Cejen Parkom.

— Sta mislis da uradis sa uglijem?
— upita Piter.

— Mozda ¢u otvoriti rudnik a
mozda ¢u ga prodati zZeleznici. U
svakom sluc¢aju, donec¢e milione.

— Ali, ako prodas zemlju, to ¢e bi-
ti isto sto i priznanje prevare!

— A sta mislis zasto smo dozvolili
da tvoj otac ili Kolins dobiju zem-
liju? Mi se skrivamo iza zakonitih
kupaca i nasa imena se nigde ne
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pojavljuju. U Helstordu je Dzoans
Kevendis unajmljivao zemlju od
tvog oca a ovde to radi Ed Kem-
bridz. On Ce se baviti seCom prago-
va sve dok »slucajno« ne naide na-
naslage uglja. Onda C¢e otvoriti
preduzecCe za eksploataciju uglja ili
¢e prodati pravo na kKoris¢enje zem-
lie. Ne shvatam kako bi neko mo-
gao da nas otkrije.

Gde li se to Kolins zadrzao? Piter
se s teSkom mukom uzdrzavao da

ne pogleda u vrata. Oc¢i pocese da,
mu suze od dima. Tou se nervozno
vrpoljio. Negde u daljini zacuSe se
pucnji i necija vika. Tou je hteo ne-
Sto da kaze, ali je odustao.

U tren oka Tou priskoci vratima i
otvori ih. Sa reke se dizala gusta
magla i zaklanjala im vidik. Trljaju-
Ci ocCi, Tou izade pred kolibu. Piter
pode za njim, jer bi u kolibi bio kao
u klopci.

Onda se iz magle teturajuc¢i poja-
vio Maks Tertin i njegovi povici po-
stadoSe razgovetni.

— Jos neko dolazi, Kruce! — vi-
kao je. — Nije Kolins nego neko
drugi!

U ruci je drzao revolver.

Pitera je spaslo jedino to sto je
stajao a Tertin je tr¢ao. Prasak re-
volvera daleko se Cuo u jutarnjoj ti-
Sini. Kursum se zario u gredu, dese-
tak santimetara daleko od Pitera, a
Piterv metak pogodio je Tertina u
grudi i presekao ga u trku.

Piter vide da i Tou izvlaci revol-
ver.

Cuo je i kako Kru¢ tr¢i prema vra-
tima.

Sve se posle toga odigralo ne-
shvatljivom brzinom.

Zacuo se topot konja i iz magle se
pojavise Dejd i Klint Rajan. Videli
su ljude pred kolibom i odmah po-
celi da pucaju.

Tou potrca u cestar topola ispred
kuce.

Jedan kursum je prikovao Kruca
uz zid. Njegovo prvo zrno pogodilo
je Dejdovog konja. Zivotinja se pre-
vrnula i Deijd je pao na zemlju.
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Cetvrti Kruéov kurdum pogodio je
Klinta Rajana i izbacio ga iz sedla.

Onda je revolver Krucu ispao iz
Saka, on se rukama uhvatio za sto-
mak i polako kliznuo na zemlju.

Kroz oblak prasine, magle i ba-
rutnog dima, Piter vide kako mu se
Dejd priblizava, uporno puzeci.

Usput je dohvatio Klintov revol-
ver.

Lice mu je bilo opusSteno i oznoje-
no. Opalio je. Zrno je kao ¢ekic¢ uda-
rilo u gredu pored Pitera.

— Neces je dobiti, Pitere! Neces!

Shvatajuci sta se u Dejdovoj glavi
sada dogadalo, Piter najpre htede
da se brani. Podigao je kolt ali je ta-
da zastao. Zar da puca u rodenog
brata? I to zbog zene?

— Tako ti svega!'. ..

Nov kurSum pogodio je Pitera u
ruku i revolver mu kliznu iz Sake.
Jauknuo je od bola i pojurio natrag
u kolibu, ali je ¢uo kako Dejd napo-
lju nastavlja da puzi prema vratima
od brvnare. Bio je to jedini Ssum koji
se Cuo.

— Brate . ..

(las mu se izgubio u novom puc-
nju.

Zatim se ponovo zafu puzanje.
Sta li se to dogodi u nekom kad mo-
ze da puca u rodenog brata?

— Pitere! — viknu neko pred ku-
com, ali se Piter ukocio i ranjenu ru-
ku pritisnuo na grudi.

Nije bio Dejdov glas.

Kolins!

— Pitere, sad mozes da izades!
Sve je gotovo!

Oprezno je prisao vratima. Pred
samom kolibom, licem okrenut
zemilji, lezao je Dejd. Mrtav. Nesto
dalje od njega lezao je Klint Rajan.
Takode mrtav. Iza njega, iz magle
izronise Kolins i savezni Serif Olvis.

— Oprosti §to nismo mogli ranije

da stignemo. Ed Kembridz je poku-

sao da nas zadrzi — rekao je Kolins,
1zvadio maramicu i poceo da vezuje

Piterovu ranu.

— Tou je pobegao u Sumu! — pro-

mrsi Piter.



— Ne brini za njega. Uhvaticemo
ga! — odgovori mu Serif Olvis.

Kleknuo je uz Irvinga Kruca koji
se jos uvek previjao pored zida, po-
gledao mu ranu i rekao.

— Slab strelac. Cini mi se da ¢es
jos malo ziveti.

Ljiubopitljivo je pogledao u papire
razbacane ispred vrata od Kklibe.

— To su Matlokove zabeleske sa
ispitivanja ovog kraja — objasni mu
Piter. — One Ce dokazati sve sto je
Kruc ovde radio.

Olvis klimnu glavom i ustade.

— Ono §to mi je Kolins ispric¢ao o
ubistvu Dzonasa Kevendisa — re-
kao je — ne podudara se sa Kruco-
vom verzijom. Dejd je ranio Keven-
disa da bi ga sprecCio da puca na te-
be a onda ga je tvoj otac dotukao.

Okrenuo se Krucu.

— Ako to bude potvrdio pred su-
dom, Piter i Erli neCe biti optuzeni
cakni za saucesnistvo u ubistvu.

Kruc¢ pogleda Pitera. Mrznja mu
je nestala iz ocCiju.

— ZaSto da ne? — rekao je. — Zar
je to sada vazno? |
Onda se na pocetku platoa pojavi-

Se Stela i Erli.
Piter im pode u susret. Zdravom

rukom je okrenuo Erlija da ne gle-
da mrtvog oca i brata, ljude koji su
za njih odavno bili izgubljeni. Zatim
svi troje podose prema konjima.

— Mozemo ostati u ovom gradu!
— rekao im je. — To je lepo mesto.
Imamo u njemu prijatelje. Kolinsa,
kovaca Holiceka i devojku koja se
zove Dersi ... Ona Ce shvatiti.

Bilo je pomalo neobic¢no to sto je
rekao. Usporio je i preko ramena
pogledao Kolinsa. Kolins ih je pra-
tio pogledom. Klimuno je glavom 1
blago se osmehnuo.

— Da, Pitere — rekao je. — Derst
ce shvatitl.

Kroz maglu su se probijali prvi
suncevi zraci.

Pocinjalo je jutro.

KRAJ
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